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Zusammenfassung

Die Auswirtige Kultur- und Bildungspolitik (AKBP)' ist eines der wesentlichen Instrumente
zur Forderung eines positiven Deutschlandbilds im Ausland. Im ,,Nation Brands Index* und
einer Umfrage des BBC World Service wurde Deutschland im Berichtszeitraum als das popu-
larste Land weltweit ausgezeichnet. Die Deutsche Welle (DW) spielt bei der Forderung des
Deutschlandbilds eine wichtige Rolle.

Die Reform des Goethe-Instituts wurde abgeschlossen. Wihrend die internen Ablaufe und
Prozesse modernisiert wurden, konnten gleichzeitig zehn neue Standorte im Ausland aufge-
baut werden. Neue Institute entstanden unter anderem in Russland, China, Indien und auf dem
afrikanischen Kontinent.

Das Ziel der 2008 gestarteten Partnerschulinitiative (PASCH) war, das Netzwerk der Aus-
landsschulen, an denen Deutsch unterrichtet wird, innerhalb von drei Jahren von rund 500 auf
1.000 auszuweiten. Diese Zahl wurde bereits Ende 2008 erreicht. Knapp 1.400 Schulen gehd-
ren inzwischen dem Partnerschulnetzwerk an, 1.500 sollen es bis 2010 werden.

Die im Januar 2009 ins Leben gerufene Aulienwissenschaftsinitiative (AWI) baut auf dem
Fundament der Partnerschulinitiative auf: Gemeinsam mit dem Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD) und der Alexander von Humboldt-Stiftung hat die Bundesregierung
ihre Programme zur Forderung des akademischen und wissenschaftlichen Austausches ausge-
weitet. So wurden neue Stipendienprogramme aufgelegt und der Aufbau von Deutschen Wis-
senschaftshdausern und Exzellenzzentren im Ausland wurde weiter vorangebracht.

Seit 2009 konnen junge Menschen einen Freiwilligendienst in der Auswartigen Kulturpolitik
leisten. Mit ,,kulturweit* arbeiten die 18 bis 26-jahrigen Freiwilligen fiir sechs oder zwolf
Monate bei einer deutschen Kultureinrichtung im Ausland und unterstiitzen sie dabei, den
kulturellen Austausch zu intensivieren. Fiir die knapp 200 Plétze, die im ersten Jahr zur Ver-
fligung standen, sind knapp 1.400 Bewerbungen eingegangen.

Ein Schwerpunktland unserer Auswirtigen Kulturpolitik ist China. Die Veranstaltungsreihe
,Deutschland und China — Gemeinsam in Bewegung*, die {iber einen Zeitraum von drei
Jahren lauft, wurde bislang von mehr als einer Million chinesischer Biirger besucht. Das Pro-
gramm ist von der deutschen Wirtschaft mit insgesamt 6 Mio. € finanziell unterstiitzt worden.
Damit ist die Veranstaltungsreihe das mit dem groBten privaten Anteil geforderte Projekt des
Auswirtigen Amts (AA) und ein gelungenes Beispiel von 6ffentlich-privater Partnerschaft.

Deutschland verstirkt weiterhin sein kultur- und bildungspolitisches Engagement in Afrika.
Im Rahmen der ,,Aktion Afrika* stellte das AA 2008 20 Mio. € fiir Projekte und Programme
des Kulturaustauschs auf dem Nachbarkontinent bereit. Diese Mittel wurden unter anderem in
Projekten aus den Bereichen Schule, Hochschule, Wissenschaft und Sport eingesetzt. Fiir das
Jahr 2009 stehen erneut 20 Millionen Euro zur Verfligung, um die bisherige Arbeit der Initia-
tive in gleichem Umfang fortsetzen zu konnen.

Die Bundesregierung hat 2008 insgesamt 1.304 Mio. € fiir die Auswiértige Kultur- und Bil-
dungspolitik aufgewendet. Das entspricht 0,46 % des Bundeshaushalts.

! In diesem Bericht werden auch zahlreiche Bildungsthemen angesprochen. Im Folgenden werden daher

»Auswirtigen Kulturpolitik® und ,,Auswértiger Kultur- und Bildungspolitik (AKBP)“ synonym gebraucht.



l. Grundlagen
1. Ziele

Auswirtige Kultur- und Bildungspolitik ist ein zentrales Element glaubwurdiger und nach-
haltiger Aul3enpolitik — mit ihm kénnen wir Kopfe und Herzen der Menschen unmittelbar
erreichen. Sie trigt dazu bei, kulturelle Trennlinien zu iiberwinden und legt auf diese Weise
ein breites Fundament fiir stabile internationale Beziehungen. Zugleich gewinnen wir durch
sie fiir unser Land, unsere Gesellschaft, Wirtschaft und Politik, wichtige und verldssliche Part-
ner in der Welt.

Zu den Kernzielen der AKBP gehoren:

e Vermittlung von Kunst und Kultur aus Deutschland ins Ausland

¢ Konfliktpravention durch interkulturellen Dialog

¢ Forderung eines globalen Bildungs- und Wissenstransfers und Aufbau einer weltweiten
Lerngemeinschaft

o Starkung des Wissenschaftsstandorts Deutschland

e Unterstiitzung des européischen Integrationsprozesses

e Forderung der deutschen Sprache im Ausland

e Sympathiewerbung fiir Deutschland und Vermittlung eines modernen Deutschlandbilds
e Unterstiitzung der allgemeinen Ziele der deutschen Auflenpolitik

Das Deutschlandbild im Ausland

Die Auswirtige Kultur- und Bildungspolitik ist eines der wesentlichen Instrumente zur For-
derung eines positiven Deutschlandbilds im Ausland. Entsprechend stellen die Darstellung
Deutschlands sowie der personliche Austausch einen Kernaspekt der deutschen Kulturpro-
jekte im Ausland dar.

Neben verschiedenen Netzwerkprojekten wie PASCH (Schulen: Partner der Zukunft) und
kulturweit, dem Freiwilligendienst des Auswirtigen Amts, wurden auch im Berichtszeitraum
verschiedene Kampagnen durchgefiihrt, die anlassbezogen einer breiten Offentlichkeit im
Ausland ein modernes Deutschlandbild vermittelten. Ein Schwerpunkt bildeten die Feier-
lichkeiten zum 60jihrigen Jubildum der Bundesrepublik und zum 20jdhrigen Jubildum des
Mauerfalls, etwa die USA-weite Kampagne ,,Freedom without Walls* sowie die Kampagne
,20 Jahre Freiheit - Deutschland sagt Danke*, mit der in Budapest, Danzig, Prag, Pressburg,
und Warschau gemeinsam gefeiert und der Ereignisse vor 20 Jahren gedacht wurde.

Eine Vielzahl von Akteuren ist weltweit mit der Férderung des Deutschlandbilds im Ausland
betraut. Abgesehen von den deutschen Kulturmittlern, deren Arbeit im Kultur- und Bil-
dungsbereich das Deutschlandbild wesentlich mitprégt, sind neun Deutschlandzentren
weltweit (Brasilia, Kairo, Mexiko, Moskau, New Delhi, Paris, Peking, Pretoria, Washington)
ausschlieBlich mit der Férderung des Deutschlandbilds in der jeweiligen Region beauftragt.
Dies erfolgt durch eine breite Palette von KommunikationsmaBBnahmen, insbesondere um-




fangreiche Webportale, die an die jeweilige Sprachregion angepasste aktuelle Informationen
iiber Deutschland vermitteln. Dariiber hinaus betreibt das Auswartige Amt verschiedene
Webportale, die zielgruppenspezifisch aktuelle Informationen und praktische Hinweise {iber
Deutschland anbieten, etwa www.young-germany.de.

Die Deutsche Welle (DW) leistet als Auslandsrundfunk Deutschlands einen zentralen Bei-
trag zur Forderung des Deutschlandbilds im Ausland. Mit den vier Bereichen DW-TV, DW-
Radio, DW-World.de (Internet) sowie DW-Akademie ist die Deutsche Welle mediale Visi-
tenkarte Deutschlands. DW-Radio (30 Sprachen) und DW-TV erreichen via Satellit und In-
ternet mehr als 240 Mio. Menschen auf allen Kontinenten. DW-TV sendet in den Kernspra-
chen Deutsch und Englisch und mit Programmfenstern in Spanisch und Arabisch. Das Inter-
net-Angebot ist in rund 30 Fremdsprachen mit zahlreichen Info-Portalen und Serviceseiten
verfligbar. Einen Schwerpunkt im weltweiten Programm der Deutschen Welle bilden Bil-
dungsangebote, etwa das in Afrika erfolgreiche Radioprogramm ,,Learning by Ear* fiir jiin-
gere Zielgruppen, und die Ausbildungsprogramme der DW-Akademie fiir Journalisten in
Subsahara-Afrika, Lateinamerika, Nah- und Mittelost, Asien und Europa. Dariiber hinaus
findet eine enge Verzahnung mit weiteren Bereichen der Auswartigen Kultur- und Bildungs-
politik statt, etwa durch Sendereihen iiber PASCH Schiiler und deutsche Auslandsschulen.

Das Deutschlandbild im Ausland wird ferner durch quantitative und qualitative Analysen
laufend evaluiert. In Indizes wie dem ,,Nation Brands Index* und einer Umfrage des BBC
World Service wurde Deutschland im Berichtszeitraum als das populérste Land weltweit
ausgezeichnet. Das Auswartige Amt veranstaltet regelméfBig Konferenzen, auf denen sich
Bundesregierung, Privatwirtschaft und zivilgesellschaftliche Akteure im Bereich ,,Deutsch-
landbild im Ausland* koordinieren und sich iiber neueste Trends und Erfahrungen austau-
schen.

2. Rahmenbedingungen

Eine erfolgreiche Auswirtige Kultur- und Bildungspolitik muss auf die Herausforderungen
eingehen, die sich aus den politischen, wirtschaftlichen und sozialen Rahmenbedingungen der
Globalisierung ergeben: Sie muss auf das Entstehen neuer politischer und wirtschaftlicher
Gravitationszentren in dynamisch wachsenden Weltregionen reagieren. Das Prasenznetz
wird dort durch die Mittlerorganisationen sukzessive auf- und ausgebaut. Insbesondere in A-
sien hat die Bundesregierung ihr kulturpolitisches Engagement in den letzten Jahren weiter
verstédrkt. Das zeigt etwa die dreijdhrige Veranstaltungsreihe ,,Deutschland und China — Ge-
meinsam in Bewegung®, die noch bis 2010 fortgesetzt wird. Gleichzeitig achtet die Bundes-
regierung aber auch darauf, dass die Verbindungen zu traditionellen Partnerlandern nicht ge-
schwicht werden.

Kulturelle Globalisierung und zunehmende kulturelle Vielfalt im Inland durch Migration
verdandern traditionelle Vorstellungen von Kulturen. Die AKBP nimmt die kulturelle Vielfalt
im Inland verstérkt fiir den kulturellen Austausch in den Blick. Dies hat Folgen etwa fiir den
Dialog mit der islamischen Welt. In Deutschland leben heute viele Kiinstler, die ihre Wurzeln
sowohl hier als auch in einer anderen Kultur haben. Sie sind fiir eine moderne Auswértige
Kulturpolitik wichtige Briickenbauer.

Bildung ist weltweit das Schltsselthema der Zukunft. Die internationalen Bildungsko-
operationen im schulischen wie im universitidren Bereich, die bisher schon Tatigkeitsschwer-




punkte innerhalb der AKBP waren, werden weiter gezielt ausgebaut. Das Auswértige Amt
(AA) hat auf dem Feld der Auswirtigen Bildungspolitik zwei Schwerpunktinitiativen ins Le-
ben gerufen, die Initiative ,,Schulen: Partner der Zukunft* und die AuBBenwissenschaftsinitia-
tive.

3. Strategien

Die Bundesregierung hat die AKBP in den letzten Jahren als auenpolitisches Instrument ge-
zielt gestirkt, sie strukturell und programmatisch erneuert sowie finanziell zukunftsfihig ge-
macht. Das AA ldsst sich bei der Planung und Umsetzung der AKBP von folgenden strategi-
schen Grundlinien leiten:

a) Dialogansatz

Kulturarbeit kann ein TUr6ffner sein und tiber das Erarbeiten gemeinsamer Themen Men-
schen zusammenzubringen. Sie hilft uns, Deutschland in der Welt zu erkléren und uns besser
verstidndlich zu machen. Kulturarbeit muss aber immer auf gleicher Augenhoéhe stattfinden
und die Kultur der Ziellinder miteinbeziehen. Auswértige Kulturarbeit findet teilweise in
,vermintem Geldnde* statt, da kulturelle Faktoren Konflikte nicht nur ddmpfen, sondern auch
verschérfen konnen. Unsere Initiativen und Projekte miissen daher deutlich machen, dass Kul-
turarbeit keine Einbahnstrafle ist. Zwischen den Erfahrungen in der zivilen Konfliktbewalti-
gung und der Auswiértigen Kulturpolitik miissen gezielt Synergien geschaffen werden.

b) Zielgruppenorientierung

Eine klare Orientierung an Zielgruppen ist Erfolgsvoraussetzung fiir Projekte im Kultur-
und Bildungsbereich. Die AKBP zielt darauf ab, vor allem die Neugier junger, bildungsorien-
tierter Gruppen fiir Deutschland zu wecken. Neben die Vermittlung traditioneller Inhalte des
Kultur- und Bildungsstandorts Deutschland treten daher beispielsweise auch die Présentation
von Mode und Design ,,Made in Germany*‘. Mit ,.kulturweit, dem kulturellen Freiwilligen-
dienst des AA, werden kiinftig auch junge Menschen in Deutschland zu einer wichtigen Ziel-
gruppe. Sie sollen die Arbeit der Mittler im Ausland unterstiitzen und noch besser ins Inland
zuriick spiegeln.

»Kulturweit” — der Freiwilligendienst des Auswartigen Amts

,kulturweit“ ist die jungste Schwerpunktinitiative des AA im Bereich der AKBP. Die Zie-
le von , kulturweit bestehen darin, das biirgerschaftliche Engagement junger Menschen in
Deutschland zu stirken, sie dafiir zu gewinnen, sich fiir die AKBP zu engagieren, und die
Arbeit der Mittlerorganisationen zu unterstiitzen. Der Freiwilligendienst ermdglicht jungen
Menschen zwischen 18 und 26 Jahren, sich fiir einen Zeitraum von sechs oder zwdolf Mona-
ten auf einer Einsatzstelle des Deutschen Akademischen Austauschdiensts (DAAD), des
Deutschen Archédologischen Instituts (DAI), der Deutschen UNESCO-Kommission (DUK),
der Deutschen Welle (DW), des Goethe-Instituts (GI), des Pddagogischen Austauschdiensts
(PAD) oder der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen (ZfA) zu engagieren.

,kulturweit* wurde Mitte Februar 2009 der Offentlichkeit vorgestellt. Fiir 2009 stehen 4
Mio. € fiir den Freiwilligendienst zur Verfiigung. In der Anfangsphase sind Einsatzstellen in
Entwicklungs- und Schwellenldndern und in Mittel- und Osteuropa vorgesehen. Nach




Abschluss der Aufbauphase wird ,,kulturweit™ weltweit angeboten. Das Programm wird in
Kooperation mit der DUK durchgefiihrt, die fiir die Koordinierung und Durchfiihrung eine
Kopfstelle in Berlin eingerichtet hat. Sie informiert Interessentinnen und Interessenten iiber
den Freiwilligendienst, koordiniert das Bewerbungsverfahren, ist erste Anlaufstelle fiir die
ausfithrenden Kooperationspartner und selbst Trigerorganisation. ,.kulturweit* schlie3t eine
Liicke im Angebot der Freiwilligendienste, entsprechend groB ist das Interesse. Zum Bewer-
bungsschluss Ende Mérz 2009 lagen knapp 1.400 Bewerbungen vor.

C) Netzwerkbildung

Um Nachhaltigkeit zu garantieren, miissen in der Auswértigen Kultur- und Bildungspolitik
verstirkt Netzwerke gebildet werden. Vor allem im Bildungsbereich bestehen bereits eine
Reihe von Programmen wie die Initiative ,,Schulen: Partner der Zukunft™ und die AuBBenwis-
senschaftsinitiative, die Schiilern, Studenten und Wissenschaftlern dauerhafte Kontakte und
Austauschmoglichkeiten bieten. Im Spannungsfeld von Kontinuitat und Wandel miissen
sich Netzwerke allerdings stets neu positionieren. Personelle und virtuelle Netzwerke miissen
verbunden werden. Wichtige Faktoren fiir Netzwerke sind klare Ziele, eindeutige Zielgrup-
pen, ein erkennbarer Mehrwert fiir alle Beteiligten, Ubersichtlichkeit und Aktualitit. Dariiber
hinaus ist wichtig, zwischen emotionaler Bindung und fachlichem Interesse eine Balance
herzustellen.

d) Offentlich-Private Partnerschaften

Im Gegensatz zum Kultursponsoring, bei dem Geforderter und Sponsor unterschiedliche Ziele
verfolgen, zeichnen sich 6ffentlich-private Partnerschaften dadurch aus, dass beide Seiten ge-
meinsame Ziele und Ideen entwickeln und umsetzen. Ziel ist der Aufbau langfristiger und
belastbarer Kooperationen. Dies gilt gerade auch fiir schwierige Zeiten wie die derzeitige
Wirtschafts- und Finanzkrise, in der das Begriindungserfordernis fiir Kulturausgaben sowohl
im offentlichen wie privaten Bereich steigt. In der Wirtschaft hat der Bereich der gesell-
schaftlichen Verantwortung von Unternehmen (,,Corporate Social Responsibility*) an Bedeu-
tung gewonnen.

Beispiele fiir gelungene Kooperationen sind etwa das Kulturmanager-Programm der Robert
Bosch Stiftung in Ost- und Mitteleuropa oder die Unterstiitzung der Fortbildung ausléndi-
scher Diplomaten (,,Diplomatenkolleg*) durch diese und die BMW Stiftung Herbert Quandt.
Die Stiftung Mercator gestaltete gemeinsam mit dem AA das Panel ,,Globale Netzwerkwel-
ten* der Konferenz ,,Menschen Bewegen* im Friithjahr 2009. AuBlerdem unterstiitzt sie im
Rahmen der Initiative ,,Zukunft fiir Paldstina® in Kooperation mit der Folkwang Hochschule
und dem paldstinensischen Al-Kasaba Theatre den Aufbau einer Schauspielschule in Ramal-
lah.

Auch mit der privaten Wirtschaft wird seit Jahren erfolgreich zusammengearbeitet. So wurden
bislang insgesamt sieben Kulturstiftungen der deutschen Wirtschaft im Ausland aufgebaut.
Weitere sind in Planung. Ziel dieser Stiftungen ist es, deutsche Wirtschaftspartner vor Ort zu
dauerhaften Partnern von Kulturarbeit zu machen und eine stabile Finanzierungsgrundlage fiir
die AKBP zu schaffen. In China unterstiitzt die Stiftung ein Projekt zur Weiterbildung junger
Kulturmanager und ein umweltbezogenes Schiileraustauschprojekt.




4, Strukturen

Mit der Umsetzung der Auswértigen Kulturpolitik sind verschiedene privatrechtlich organi-
sierte, in ihrer Programmgestaltung weitgehend freie Mittlerorganisationen beauftragt. Der
Pluralismus der Mittler garantiert auch die Vielfalt und Unabh&ngigkeit der Kulturarbeit im
Ausland. Die Kulturmittler setzen die Leitlinien der Auswértigen Kulturpolitik der Bundes-
regierung differenziert nach ihren jeweiligen Aufgabenprofilen und Programmstrukturen um.
Die Auslandsvertretungen koordinieren die Tétigkeit der Mittler und anderer Trager der Aus-
wartigen Kulturpolitik vor Ort. Auf diese Weise soll sowohl der Verbund aller Personen und
Einrichtungen im Ausland gestérkt als auch eine gemeinsame Identitat der Auswartigen
Kulturpolitik geschaffen werden.

Strukturen der deutsche Kultur- und Bildungsarbeit im Ausland®

¢ 229 Auslandsvertretungen

¢ 147 Goethe-Institute

¢ 1.366 Partnerschulen davon 135 Deutsche Auslandsschulen, 821 DSD-Schulen (Deut-
sches Sprachdiplom) und 410 Fit-Schulen (Priifung ,,Fit in Deutsch)

¢ 14 DAAD-AuBenstellen und 49 DAAD-Informationszentren im Ausland, 470 DAAD-
Lektorate

¢ 170 von Deutschland staatlich geforderte binationale Kulturgesellschaften

¢ 75 entsandte Fachberaterinnen und -berater der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwe-
sen und des Goethe-Instituts

¢ zehn deutsche geisteswissenschaftliche, historische oder andere wissenschaftliche Insti-
tute

o elf Abteilungen und Aullenstellen des Deutschen Archiologischen Instituts

o. Ressourcen

Die Ressourcen fiir Mafinahmen der AKBP beliefen sich 2008 auf insgesamt 1.304 Mio. €
(+9,5 % gegeniiber 2007), das heifit 0,46 % des Bundeshaushalts. Davon standen 658 Mio.
€ fir den Kulturhaushalt des AA im engeren Sinn (Kapitel 0504) zur Verfiigung. Dies bedeu-
tet zum dritten Mal in Folge eine Zunahme im Vergleich zum Vorjahr. Die weiteren Mittel fiir
internationale kulturelle Zusammenarbeit verteilen sich auf die Haushalte des Beauftragten
fiir Kultur und Medien (BKM), des Bundesministeriums fiir Bildung und Forschung (BMBF),
des Bundesministeriums fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (BMFSFJ), des Bundes-
ministeriums des Innern (BMI) und des Bundesministeriums fiir wirtschaftliche Zusammen-
arbeit und Entwicklung (BMZ):

? Stand Juni 2009.
3 Vgl. Tabelle 19 des BMF-Finanzberichts 2009.
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AKBP-Mittel nach Ressorts in Prozent

@ AA

m BKM

0 BMBF

0 BMFSFJ
= BMI

m BMzZ

57,1

Die Ausgaben des AA im Kapitel 0504 in Hohe von 628 Mio. €, gegliedert nach grof3en The-
menbereichen (,, Titelgruppen®), gibt das folgende Diagramm wieder:

AKBP-Mittel des AA 2008 nach Titelgruppen in Mio. €

@ Programmarbeit
@ Schulfonds
0O Baufonds

0 Instit. Férderung

192,6
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Die regionale Unterteilung zeigt das folgende Diagramm:

AKBP-Mittel des AA 2008 nach Regionen in Prozent

O EU/Westeuropa

| Osteuropa und Zentralasien
0O Nah- und Mittelost, Maghreb
0O Subsahara-AFrika

B Nordamerika

O Lateinamerika

W Asien und Ozeanien

O Uberregional

Zur Umsetzung der AKBP-Mafinahmen bedient sich das AA eines dichten Netzes von Kul-
turmittlerorganisationen, Kiinstleragenturen und sonstigen Partnern. Zwolf Organisationen
fordert das AA institutionell; sie erhielten fiir Personalkosten, Ausstattung, operative Mittel
und Investitionen 215 Mio. € (34 % des AA-Kulturhaushalts).

Die Programmarbeit finanzierte das AA im Jahr 2008 mit 213,2 Mio. € (33,9 % des AKBP-
Haushalts). Neben Kulturprojekten werden hieraus auch Stipendien- und Austauschprogram-
me des Bereichs Wissenschaft und Hochschulen (164,1 Mio. €) finanziert. Auf das Auslands-
schulwesen, eine weitere Sdule Auswiértiger Bildungspolitik, entfiel 2008 ein Volumen von
192,6 Mio. € (30,6 %). Insgesamt hat sich das Kulturbudget des AA 2008 wie folgt auf die
groflen Mittler verteilt. BaumalBnahmen sind im Bereich ,,Sonstiges* beriicksichtigt:

Verteilung AKBP-Haushalt 2008 auf Mittler in Prozent

@ Goethe-Institut
m DAAD
O AvH

0O Schulw esen

29,4

B Sonstiges
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Das Deutsche Archaologische Institut — als Bundesanstalt dem AA zugeordnet — hat fiir Per-
sonal- und Sachkosten sowie Forschungen auf dem Gebiet der Archdologie und ihrer Nach-
barwissenschaften im Jahr 2008 insgesamt 24,1 Mio. € aus Mitteln des AA erhalten.

Das finanzielle Engagement des AA im multilateralen Bereich beinhaltete insbesondere
Pflichtbeitrdge zu verschiedenen Organisationen der Vereinten Nationen, namentlich der Or-
ganisation der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft und Kultur (United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization, UNESCO), die Internationale Studienzent-
rale fiir die Erhaltung und Restaurierung von Kulturgut (International Centre for the Study of
the Preservation and Restoration of Cultural Property, ICCROM) und der Welterbefonds der
UNESCO. Auch die Forderung des Sekretariats der Deutsch-Franzosischen Hochschule in
Saarbriicken und die Unterstiitzung fiir das Europa-Kolleg Briigge gehdren in diese Katego-
rie. Insgesamt beliefen sich die Beitrdge im Jahr 2008 auf 22,04 Mio. €.

Fiir das Jahr 2009 weist der Bundeshaushalt eine Steigerung auf 1.371 Mio. € fiir die AKBP
insgesamt bzw. 726 Mio. € fiir den Anteil des AA (Kapitel 0504) aus. Damit wird die Ver-
stetigung innovativer Formen der Zusammenarbeit wie bei der Partnerschulinitiative und der
»Aktion Afrika* ermoglicht und ein neues Leuchtturmprojekt der AKBP, die Aullenwissen-
schaftsinitiative, gestartet. Im Hinblick auf die Erreichung der Ziele der Bundesregierung hin-
sichtlich der 6ffentlichen Entwicklungshilfe (Official Development Assistance, ODA) wurde
besonderes Augenmerk auf die Anrechenbarkeit der neuen Mafinahmen gelegt: Der Betrag
ODA-anrechenbarer Maflnahmen lief3 sich von etwa 256 Mio. € im Jahr 2008 — geplant waren
232 Mio. € — auf ca. 290 Mio. € im Jahr 2009 steigern.

4 Vgl. Tabelle 19 des BMF-Finanzberichts 2009.
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Il.  Tatigkeitsbereiche
1. Forderung des Deutschlandbilds im Ausland
a) Deutsche Welle

Die Deutsche Welle (DW) ist der Auslandsrundfunk Deutschlands (www.dw-world.de). Mit
ihren 30-sprachigen Angeboten in Horfunk, Fernsehen und Internet sowie ihrer Akademie zur
Fortbildung von Medienschaffenden aus Entwicklungs- und Transformationslédndern ist sie
ein Faktor der Au3enpolitik im Sinne des Grundgesetzes (Art. 73 Abs. 1 Ziffer 1 GG) und die
mediale Visitenkarte und Stimme Deutschlands in der Welt. Die Programme sind via Satellit,
Internet und tausender Partnersender auf allen Kontinenten priasent. Die Angebote der DW
erreichen wochentlich 85 Mio. Menschen.

Organisiert ist die Deutsche Welle als unabhangige Rundfunkanstalt des Bundesrechts.
Innerhalb der Bundesregierung liegt die federfiihrende Zustdndigkeit beim BKM. Thr Auftrag
nach dem Deutsche-Welle-Gesetz ist es, Deutschland als européisch gewachsene Kulturnation
und freiheitlich verfassten demokratischen Rechtsstaat verstindlich zu machen und das Ver-
standnis und den Austausch der Kulturen und Viélker zu férdern. Dabei soll sie auch zur
Verbreitung der deutschen Sprache beitragen. Zur Erfiillung dieser Aufgaben erhielt sie 2008
aus Mitteln des BKM 275 Mio. €. Durch zahlreiche Mitgliedschaften in nationalen und inter-
nationalen Organisationen und Kooperationen mit inldndischen und internationalen Rund-
funkanstalten — etwa Radio France Internationale, BBC oder Voice of America — ist die Deut-
sche Welle weltweit vernetzt. Mehr als 5.000 Partner in aller Welt iibernechmen Programme
der Deutschen Welle oder bieten Inhalte auf digitalen Plattformen an.

Die Deutsche Welle wendet sich an Menschen in aller Welt mit Interesse an Deutschland und
Europa, dabei insbesondere an diejenigen, die in ihren Landern maf3geblichen Einfluss auf
wichtige Entwicklungen und Entscheidungen haben und in autoritiren Staaten an diejenigen,
die sich aktiv fiir Demokratie, Freiheitsrechte und Fortschritt einsetzen. Hier berichtet die
Deutsche Welle nicht zuletzt tiber das Geschehen in den Zielldndern selbst. Da diese Ziel-
gruppe in der Regel kein Deutsch spricht, wird sie vorzugsweise mit landessprachigen Ange-
boten und der ,.lingua franca® Englisch erreicht. Die deutschsprachigen Angebote richten sich
vor allem an Menschen mit guten Sprachkenntnissen, an Deutschlernende und Deutschleh-
rende. Die Ausrichtung der Programmangebote orientiert sich auch an Ziellandern. So ist
etwa in Afghanistan der Einsatz des deutschen Auslandssenders unverzichtbar fiir die Ermuti-
gung, Rechtsstaatlichkeit und Demokratie zu stirken. In islamisch gepragten Landern wirbt
die Deutsche Welle unter anderem mit ihrem arabischsprachigen Programm fiir unsere euro-
pdischen Werte der Selbstbestimmung, Menschenrechte und Demokratie.

DW-TV sendet via Satellit ein 24-stiindiges Programm auf Deutsch und Englisch, in Amerika
auch zwei Stunden Spanisch, fiir die Region zwischen Marokko und Saudi Arabien im Wech-
sel Englisch und Arabisch. Das AA fordert ausgewéhlte TV-Projekte beispielsweise in der a-
rabischen Welt. DW-RADIO verbreitet Programme in Deutsch und 29 weiteren Sprachen —
tiber Internet, Satellit und Kurzwelle, in manchen Metropolen auch tiber UKW-Frequenzen.
Das vom AA finanzierte, in Afrika sehr erfolgreiche Radioprogramm ,,Learning by Ear* fiir
jingere Zielgruppen mit Bildungsschwerpunkt wird derzeit auf Afghanistan ausgedehnt. Die
Sprach- und Regionalredaktionen wurden im Rahmen einer Umstrukturierung 2009 Zug um
Zug mit den Onlineredaktionen von DW-WORLD.DE zusammengelegt.
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Das Internetportal www.dw-world.de, das in 30 Sprachen zur Verfiigung steht, verzeichnet
steigende Nutzerzahlen. Die Deutsche Welle schopft die Mdglichkeiten der Neuen Medien
aus. Sie setzt auch hier auf journalistische Qualitdt, angereichert durch interaktive Elemente,
Audios, Videos und Grafiken. Seit 2008 produziert das AA in Kooperation mit der Deutschen
Welle eine Kurzfilmreihe fiir das Internet — zum Beispiel zu den Themen. ,,Deutschlands glo-
bale Verantwortung®, ,,Deutschland — Filmland®, ,,Weimar — Bonn — Berlin: Wendepunkte
deutscher Geschichte. Die Filme werden auf Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Por-
tugiesisch und Russisch angeboten (www.magazine-deutschland.de) und auch auf der Home-
page des AA eingestellt.

Einen wichtigen Beitrag beim Aufbau demokratischer Strukturen und Medien leistet die Aka-
demie der Deutschen Welle. Sie wird im Projektwege durch das BMZ finanziert, hinzu kom-
men EinzelmafBnahmen, die von AA finanziert werden. Durch Fortbildung von Journalisten,
Technikern und Fithrungskréften sollen die Medien in Entwicklungsldndern und Transforma-
tionsstaaten in ihrem Beitrag fiir mehr Offenheit, Transparenz und Partizipation unterstiitzt
werden. Diese MaBnahmen erfolgen in der Regel in den entsprechenden Ziellindern. Eine
akademische Professionalisierung ist das Ziel des 2009 angelaufenen zweijéhrigen Master-
Studiengangs in ,,International Media Studies®. Er wird in Bonn angeboten als Kooperati-
onsprojekt der Hochschule Bonn-Rhein-Sieg und der Universitidt Bonn und der Deutschen
Welle Akademie.

Das AA unterstiitzt das Deutsche Welle Global Media Forum, das zum zweiten Mal vom 3.-
5. Juni 2009 in Bonn zum Thema ,,Konfliktpravention im Multimedia-Zeitalter tagte. Mit
iiber 1.200 Teilnehmern aus mehr als 100 Staaten diente die diesjdhrige Konferenz vor allem
der Forderung nachhaltiger Netzwerke im Interesse des Aufbaus demokratischer Medien-
strukturen. Ebenso erhélt die DW vom AA Unterstiitzung fiir die so genannten Zeuthen-
Konferenzen, einem offenen Austausch zwischen der DW und deutschen Botschaftern aus
jeweils einer Schwerpunktregion. Zuletzt fand am 4. und 5. September 2008 eine Zeuthen-
Konferenz zu Subsahara-Afrika statt.

b) Multimediale Kommunikationsangebote

Um Sympathie fiir Deutschland werben, heifit immer auch, offene und pluralistische Infor-
mationszugange zur gegenwartigen kulturellen und gesellschaftlichen Wirklichkeit in
Deutschland zu schaffen. Hierfiir unterhélt das GI mit Partnern vor Ort ein Netz von rund 100
Informationszentren und Bibliotheken sowie iiber 70 Leseséle, Dialogpunkte und Partner-
bibliotheken. Bilinguale Schulen und Hochschulen erhalten ebenfalls Unterstiitzung beim
Auf- und Ausbau ihrer Bibliotheken. Mehrsprachige Internetangebote und Portale zur struktu-
rierten ErschlieBung deutschlandbezogener Information geben zuverldssig Auskunft {iber vie-
le Interessensgebiete.

Unter Federfithrung des BKM leistet Deutschland mit dem Aufbau der Deutschen Digitalen
Bibliothek einen wichtigen Beitrag zur Europaischen Digitalen Bibliothek
(www.europeana.eu). Mit der 2009 von Bund und Léndern beschlossenen Deutschen Digita-
len Bibliothek werden in Zukunft Datenbanken von iiber 30.000 deutschen Kultur- und Bil-
dungseinrichtungen vernetzt und iiber ein einziges Portal im Internet zugénglich gemacht.
Vorgesehen ist, dass die Deutsche Digitale Bibliothek digitale Kopien von Biichern, Bildern,
Archivalien, Skulpturen, Noten, Musik und Filmen umfasst. Eine der wichtigsten Herausfor-
derungen der Kulturpolitik liegt in der Digitalisierung von Kulturgut. Der BKM leistet daher
insbesondere mit Blick auf die Deutsche und die Européische Digitale Bibliothek Europeana
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und in Zusammenarbeit mit den Kulturministerien der Mitgliedstaaten einen wichtigen Bei-
trag zur verstarkten Kooperation auf diesem Gebiet. Seit 20. November 2008 ist der Prototyp
der ersten Online-Bibliothek Europas "Europeana" im Internet zugénglich. Ziel ist es, das eu-
ropdische Kulturgut tiber das Internet fiir jedermann zur Verfiigung zu stellen. Ein einziges
virtuelles Bibliotheksportal erdffnet in mehreren Sprachen den Zugang zu Biichern, Landkar-
ten, Gemilden oder Filmen. Damit stellt die Europeana ein einzigartiges Instrument der Ver-
mittlung von Kultur dar. Bereits am ersten Tag nutzten bis zu 20 Millionen Biirgerinnen und
Biirger pro Stunde das Angebot. Die Bundesregierung gehdrte zu den Mitinitiatoren. Den we-
sentlichen deutschen Beitrag zur Europeana bildet die derzeit im Aufbau befindliche Deutsche
Digitale Bibliothek.

Elektronische Dienste und neue Formen der Informationsvermittlung wie Newsletter, aber
auch Foren im Internet wie das deutsch-arabische Jugendportal Li-Lak (www.goethe.de/lilak),
ermoglichen die direkte Kommunikation mit und zwischen an Deutschland Interessierten.
Uber alle Bereiche des kulturellen Lebens in Deutschland und deutsche Kultur im Ausland
informiert in zehn Sprachen ,,.de — Magazin Deutschland* (www.magazine-deutschland.de).
Auslindischen Publizisten und Multiplikatoren bietet die Seite einen kostenlosen Artikel- und
Bilderservice fiir die Veroffentlichung in Medien im Ausland. Seit 2008 produziert das AA in
Kooperation mit der Deutschen Welle fiir die Seite auch eine Kurzfilmreihe.

2. Wissenschafts- und Hochschulaustausch

Die globale Wissensgesellschaft und die weltweite Zusammenarbeit im Bereich von Bildung
und Forschung sind im 21. Jahrhundert langst Realitdt. Der Erwerb und die Anwendung von
Wissen bestimmen zunehmend den Lebensalltag. Bildung ist die wichtigste Ressource fiir die
individuelle und gesellschaftliche Entwicklung. Wertschopfung vollzieht sich immer stirker
durch Wissen und Innovation. Dabei nimmt der globale Wettbewerb um die Spitzenkrifte in
Wissenschaft und Forschung zu. Gleichzeitig wird wegweisende Forschung heutzutage meist
in international besetzten Teams betrieben. Studierende sammeln bereits frithzeitig Erfahrun-
gen im Ausland, um sich spéter auf dem globalisierten Arbeitsmarkt zu behaupten.

Bund, Lander und insbesondere die Hochschulen in Deutschland haben in den vergangenen
Jahren Anstrengungen und Reformen unternommen, um Qualitét und Wettbewerbsfahigkeit
des Wissenschaftsstandorts Deutschland zu erhdhen. Ein wesentlicher Bestandteil ist dabei
die internationale Ausrichtung und Verflechtung der deutschen Hochschulen.

a) Européaische Rahmenbedingungen

Mit der Umsetzung des so genannten ,,Bologna-Prozesses* vernetzen sich die Hochschulen
in Europa und steigern ihre internationale Attraktivitit. Mit dem Ziel, die Mobilitdt von Stu-
dierenden und Hochschulpersonal in Europa zu erh6hen, wurden die international verbreite-
ten Studienstrukturen mit Bachelor- und Masterabschliissen geschaffen. Sie erleichtern die
gegenseitige Anerkennung von Hochschulabschliissen und Studienzeiten. Das auf der Minis-
terkonferenz im belgischen Leuven im April 2009 bekréftigte Mobilitatsziel — 20% der Stu-
dierenden sollen einen Teil des Studiums im Ausland verbringen — hat Deutschland bereits
erreicht. Auch fiihrt inzwischen die deutliche Mehrheit von 76% der in Deutschland angebo-
tenen Studiengédnge zu einem Bachelor- oder Masterabschluss. Ebenso unterstiitzt die Ein-
fiihrung eines Akkreditierungssystems und eines Qualifikationsrahmens die internationale
Wettbewerbsfahigkeit der Bildungseinrichtungen hierzulande.
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b) Deutschland - ein attraktiver Hochschulstandort

Im internationalen Wettbewerb der Hochschulstandorte zahlt Deutschland bereits zu den at-
traktivsten Landern weltweit: Mehr als 230.000 auslandische Studierende sind an deutschen
Hochschulen eingeschrieben, darunter knapp 180.000, die ihre Hochschulzugangsberechti-
gung auflerhalb Deutschlands erworben haben. Rund 25.000 geforderte Wissenschaftler aus
aller Welt arbeiten an deutschen Universititen. Und mit mehr als 4.000 auslédndischen Ein-
richtungen in tiber 140 Landern haben deutsche Hochschulen Partnerschaften aufgebaut.
Doch der weltweite Wettbewerb um Bildung und Know-how nimmt stetig zu, in vielen Teilen
der Welt entstehen neue Zentren der Wissenschaft und Innovation. Mit der ,,Strategie zur In-
ternationalisierung von Wissenschaft und Forschung® vom Februar 2008 gibt die Bundes-
regierung ihre Antwort auf diese Herausforderungen.

Entsprechend haben im Berichtszeitraum 2008/2009 die maf3geblich beteiligten Ministerien
ihr Engagement erhoht, um den wissenschaftlichen Austausch Deutschlands mit der Welt wei-
ter auszubauen und qualitativ zu verbessern. Das AA stellte 2008 ca. 197 Mio. € hierfiir zur
Verfiigung. Im Rahmen der Initiative ,,Auenwissenschaftspolitik 2009 sind zusétzliche
43 Mio. € veranschlagt. Das BMBF erhohte seine Aufwendungen fiir den Studierenden- und
Wissenschaftleraustausch sowie die Internationalisierung der deutschen Hochschulen im Jahr
2008 auf ca. 90 Mio. €. Fiir Programme im Bereich der Entwicklungszusammenarbeit wurden
2008 mehr als 31 Mio. € durch das Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung (BMZ) zur Verfligung gestellt.

AuRenwissenschaftsinitiative des Auswartigen Amts

Mit seiner AuBenwissenschaftspolitik unterstiitzt das AA seit langem den akademischen Aus-
tausch mit dem Ausland. Denn internationale Wissenschafts- und Forschungsbeziehungen tragen
zur Verwirklichung au8enpolitischer Zielsetzungen bei. Auf Grundlage des Haushaltsbeschlusses
des Deutschen Bundestags werden 2009 im Rahmen der ,,Initiative Auenwissenschaftspolitik*
mit zusdtzlichen Mitteln in Hohe von ca. 43 Mio. € die bestehenden Instrumente zur internationa-
len Vernetzung der deutschen Wissenschaft ausgebaut und diese durch neue Maflnahmen ergénzt.
Ca. 40 zusitzliche Programme und Einzelmafnahmen werden hiermit ermoglicht. So kdnnen bei-
spielsweise neue Stipendienprogramme fiir ausldndische Studierende aus Konfliktlaindern, wie
Afghanistan oder Irak, geschaffen werden: Die Stipendiatinnen und Stipendiaten werden in pra-
xisorientierten Studienprogrammen fiir ihre spétere berufliche Tatigkeit in Politik, Recht und
Verwaltung in ihren Heimatldndern weiterqualifiziert und in guter Regierungsfithrung geschult.

Um auch die Strukturen der Zusammenarbeit zu festigen und zu erweitern, wird in Zusam-
menarbeit des AA mit dem BMBF, deutschen Wissenschaftsorganisationen und Vertretern der
Wirtschaft an fiinf ausgewéhlten Standorten im Ausland — New Delhi, New York, Moskau, Sao
Paulo und Tokyo — die Griindung Deutscher Wissenschafts- und Innovationshauser vorbe-
reitet. Sie bilden zukiinftig Schaufenster fiir den gesamten und vielféltigen Wissenschafts- und
Innovationsstandort Deutschland. Der Startschuss fiir die AuBBenwissenschaftsinitiative fiel am 19.
und 20. Januar 2009 mit einer Konferenz im AA. Der damalige Bundesminister des Auswartigen,
Dr. Frank-Walter Steinmeier und Bundesministerin Dr. Annette Schavan diskutierten mit hochran-
gigen Gisten aus der deutschen und internationalen Wissenschaftslandschaft Ziele und Moglich-
keiten einer Auflenwissenschaftspolitik im Zeitalter der globalen Wissensgesellschaft
(http://www.diplo.de/awp).
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C) Weltweit die besten Kréfte fur Deutschland gewinnen — Individualférderung

Ein Schwerpunkt der AKBP im Bereich Wissenschaft und Hochschulen ist die individuelle
Forderung der ,,weltweit besten Kopfe®. Ziel der Programme von AA, BMBF und BMZ ist es,
durch den weltweiten Austausch von Studierenden und Wissenschaftlern den Transfer von
Wissen, Ideen und Innovation zu stiarken. Mit der Umsetzung betraute Partnerorganisatio-
nen sind vor allem der Deutsche Akademische Austauschdienst (DAAD), die Alexander von
Humboldt-Stiftung (AvH), aber auch weitere Begabtenforderwerke und die Fulbright-Kom-
mission fiir den deutsch-amerikanischen Austausch.

Stipendien fur auslandische Studierende und Wissenschaftler werden aus Mitteln des AA
und des BMZ vergeben. Das AA erhohte im Jahr 2008 seine Unterstilitzung auf 114 Mio. €.
Fiir das Jahr 2009 sind 143 Mio. € vorgesehen. Die Forderung fiir auslédndische Studierende
und Wissenschaftler aus Mitteln des BMZ belief sich auf ca. 23,4 Mio. €. So konnten allein
mit Stipendien des DAAD im Jahr 2008 mehr als 36.000 Auslédnder gefordert werden, die sich
fiir Studium, Forschung, Praktika oder Sprach- und Fachkurse in Deutschland aufhielten.

Mit der vom BMBEF finanzierten Alexander von Humboldt-Professur zeichnet die Alexan-
der von Humboldt-Stiftung seit 2008 weltweit fiihrende Wissenschaftlerinnen und Wissen-
schaftler aller Fachgebiete aus dem Ausland aus. Die Professur ermdglicht ihnen die Durch-
fiihrung langfristiger zukunftsweisender Forschungen an Hochschulen und For-
schungseinrichtungen in Deutschland. Das Preisgeld in Héhe von bis zu 5 Mio. € fiir experi-
mentell arbeitende bzw. 3,5 Mio. € fiir theoretisch arbeitende Wissenschaftler wird iiber einen
Zeitraum von flinf Jahren zur Verfligung gestellt.

In einem der zahlreichen Programme des DAAD werden seit 2008 aus Mitteln des AA Sti-
pendien an junge afghanische Fiihrungskréfte fiir ein internationales Masterstudium in
Deutschland im Fach ,,Public Policy* vergeben. Damit wird der zivilgesellschaftliche Wieder-
aufbau des Landes unterstiitzt, der zentraler Bestandteil des Afghanistan-Konzepts der Bun-
desregierung ist. Zudem verstiarkt das AA im Rahmen der ,,Aktion Afrika* das hochschul- und
zugleich entwicklungspolitische Engagement auf dem afrikanischen Kontinent. Weiterer
Schwerpunkt des Jahres 2008 war die Partnerschulinitiative des AA. Mit dieser Initiative
wurde die Zahl an neu vergebenen DAAD-Stipendien flir Absolventen Deutscher Schulen im
Ausland auf 120 verdoppelt. Die AuBBenwissenschaftsinitiative 2009 sieht eine weitere Zu-
nahme dieser Stipendien auf 200 vor.

Das aus Mitteln des BMZ finanzierte ,,Sur Place*-/Drittlandstipendienprogramm des
DAAD zielt auf die Aus- und Fortbildung des Hochschullehrernachwuchses an ausgewihlten
Hochschulen in Afrika (2008: rund 5,9 Mio. €). Fiir Fach- und Fiihrungskréfte aus Wirtschaft
und Verwaltung werden an deutschen Hochschulen entwicklungsldnderbezogene Aufbaustu-
dienginge mit Stipendienquoten gefordert (2008 rund 10,2 Mio. €). Das BMZ-Programm
,.Landerbezogene Stipendien fir Nachwuchswissenschaftler aus fortgeschrittenen Ent-
wicklungslandern® richtet sich an junge Ingenieurinnen und Ingenieure aus Lateinamerika
und Asien. Dabei stellen ausldndische Forderorganisationen oder die beteiligten Hochschulen
Stipendien fiir bis zu 13-monatige Studien- und Praxisaufenthalte in Deutschland bereit. Der
DAAD iibernimmt in der Regel die Kosten filir Sprachkurse und Betreuung (2008 rund 3,0
Mio. €). Mit der AvH werden Forschungsstipendien-Programme durchgefiihrt, insbesondere
das Georg-Forster-Forschungsstipendienprogramm, das hochqualifizierte Wissenschaftler
aus Entwicklungsldndern bei der Durchfiihrung wissenschaftlicher Vorhaben in Deutschland
unterstiitzt, die sich mit entwicklungsrelevanten Themen befassen (2008 rund 4,4 Mio. €).
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In einer gemeinsamen Vereinbarung haben sich BMZ und BMBF 2008 darauf versténdigt,
Vorhaben im Schnittfeld von Wissenschaftlich-Technologischer Zusammenarbeit (WTZ) und
Entwicklungszusammenarbeit (EZ) stirker aufeinander abzustimmen und Kooperationspro-
jekte in Anker- und Schwellenlédndern zu initiieren. Im Rahmen dieses ,,Ankerlandpro-
gramms* wurde als Pilotvorhaben im August 2008 ein deutsch-mexikanischer Studiengang
in Umweltwissenschaften in Form einer Dreieckskooperation (BMZ, BMBF und mexikani-
scher Wissenschaftsrat CONACyT) eingerichtet. Hierfiir hat das BMZ 2008 0,5 Mio. € bewil-
ligt. Weitere Vorhaben sind in den Ankerlindern Brasilien und Agypten in Planung.

d) Qualifizierung des deutschen Nachwuchses

Im Gegenzug wird der Austausch und die wissenschaftliche und kulturelle Qualifizierung
des deutschen Nachwuchses vor allem durch Stipendienprogramme aus Mitteln des BMBF
gefordert. Im Jahr 2008 standen hierfiir 87 Mio. € zur Verfiigung. 21.322 Studierende, Gradu-
ierte und Wissenschaftler nahmen an Programmen des DAAD teil. Mit ,,Feodor Lynen-For-
schungsstipendien® der AvH arbeiteten 250 deutsche Postdoktoranden und Wissenschaftler an
Forschungseinrichtungen im Ausland, an denen ein Ehemaliger der AvH, ein so genannter
»Humboldtianer*, Gastgeber ist. Auch dies trigt zur internationalen Vernetzung des Standorts
Deutschland bei.

e) Betreuung an deutschen Hochschulen

Nicht nur die finanziellen Anreize fiir einen Studien- oder Forschungsaufenthalt in Deutsch-
land sind mafBigeblich fiir die Attraktivitdt, auch die Betreuung wéhrend des Aufenthalts ge-
winnt immer mehr an Bedeutung. Professionelle Unterstiitzung und Begleitung ausléndi-
scher Studierender und Wissenschaftler in Deutschland wird daher zunehmend Bestandteil der
Dienstleistungen deutscher Universititen. Die Betreuungsprogramme von AA (Stipendien-
und Betreuungsprogramm, STIBET) und BMBF (Programm zur Férderung der Internationali-
sierung an den deutschen Hochschulen, PROFIS, seit 2009: Programm zur Férderung auslén-
discher Studierender, PROFIN) ermoglichen deutschen Hochschulen, durch individuelle Un-
terstlitzung sowie gemeinsame Veranstaltungen gegenseitiges kulturelles Verstindnis zu for-
dern, durch sprachliche und fachliche Weiterbildung den Studienerfolg zu gewéhrleisten und
die soziale Integration ausldandischer Géste zu verbessern. Fiir auslédndische Forscher an deut-
schen Universititen unterstiitzt dies die AvH — in Zusammenarbeit mit der Deutsche Telekom
Stiftung und dem Stifterverband fiir die Deutsche Wissenschaft — mit ihrem Programm ,,Wel-
come Centres*.

f) Alumni-Arbeit

Den Kontakt zu den ausldandischen Alumni, die bereits ihren Aufenthalt in Deutschland been-
det haben, zu pflegen und sie nachhaltig an Deutschland zu binden, ist Ziel der steigenden
Zahl an Nachbetreuungsprogrammen der Mittlerorganisationen. Das AA stellte hierfiir
2008 mehr als 8 Mio. € zur Verfiigung. Schon seit einigen Jahren bestehende, aus Mitteln des
AA (Programm ,,Alumni PLUS* mit Mitteln in Hohe von 1,8 Mio. €) und des BMZ (Alum-
niprogramm, 2,9 Mio. € 2008) finanzierte Programme des DAAD zur Unterstiitzung deut-
scher Hochschulen bei ihrer Alumni-Arbeit wurden 2008 erstmals gemeinsam ausgeschrie-
ben. Dies erleichtert die ldnderiibergreifende Nachbetreuung der Hochschulen und schafft
Synergien. Auch die AuBBenwissenschaftsinitiative des AA erweitert 2009 die Mdglichkeiten
des DAAD, in Entwicklungs- und Schwellenldndern Alumnimafinahmen durchzufiihren.
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Mit Mitteln des BMZ wurde im September 2008 unter Konsortialfithrerschaft von InWent das
Alumniportal Deutschland (APD) im Internet gestartet (www.alumniportal-
deutschland.org). Zahlreiche Mittlerorganisationen, Bildungseinrichtungen und Unternechmen
in Deutschland beteiligten sich an dieser, auf den neuesten Technologien basierenden Inter-
netplattform, die bestehende Alumni-MaBBnahmen und Alumniportale ergdnzt. Das APD bin-
det existierende Portale ein und geht im Leistungsangebot {iber diese hinaus. Es ist das einzi-
ge Portal, das sich gezielt an alle Deutschland-Alumni wendet, gerade auch an solche, die
keine Forderung erhalten haben und daher bei keiner Forderorganisation erfasst sind. Das A-
lumniportal Deutschland ist grundsétzlich offen fiir alle Politikbereiche, fiir Organisationen
und private Unternehmen und fiir alle Regionen. Langfristig soll es moglich sein, ein weltwei-
tes Netz von Deutschland-Alumni aufzubauen, die fachlich, beruflich oder auch privat mit
deutschen Interessen eng verbunden sind. Das AA ist strategischer Partner des APD-
Programms.

Alumni-Arbeit der AvH

Die Alexander von Humboldt-Stiftung pflegt ein Netzwerk von iiber 23.000 Humboldtianern
aller Fachgebiete in 130 Landern. Zu den Mitgliedern des Humboldt-Netzwerks gehoren 41
Nobelpreistrager, darunter der Quantenphysiker Steven Chu, der seit 2009 Energieminister der
USA ist. Auch der ungarische Staatspriasident Laszlo S6lyom oder der chilenische Botschafter
in Deutschland, Alvaro Rojas Marin, zéhlen zum Kreis der Humboldtianer. Sie leisten in ihren
Léndern als Multiplikatoren der deutschen Wissenschaft und Kultur einen wichtigen Bei-
trag fiir Deutschlands Ansehen weltweit. Zu all ihnen hélt die Stiftung mit ihren Alumni-
Forderprogrammen die Verbindungen aufrecht. Mehr als 70 Treffen, Reisen und Tagungen fan-
den 2008 in Deutschland und im Ausland statt. Fachwissenschaftlicher Dialog und grenziiber-
schreitende kulturelle Verstindigung stehen hierbei im Mittelpunkt. Mit einem Preis fur inno-
vative Netzwerkinitiativen ihrer Alumni unterstiitzt die Alexander von Humboldt-Stiftung seit
dem Jahr 2009 Projekte, die die akademischen und kulturellen Verbindungen zwischen
Deutschland und den Heimatldndern der Humboldt-Alumni fordern oder deren Zusammenarbeit
in den jeweiligen Lédndern und Regionen starken.

0) Strukturen der Zusammenarbeit

Neben der Gewinnung der besten Nachwuchswissenschaftler fiir den Standort Deutschland
durch MaBinahmen der Individualforderung engagieren sich deutsche Hochschulen zuneh-
mend in Partnerschaften mit dem Ausland. So werden breitenwirksame und nachhaltige
Strukturen der Zusammenarbeit geschaffen. Das vom BMBF finanzierte DAAD-Programm
»Studi-enangebote deutscher Hochschulen im Ausland* unterstiitzt das Engagement deut-
scher Hochschulen fiir den ,,Export* ihrer Bildungsangebote in das Ausland in Form einer An-
schubfinanzierung. Die Bandbreite der bisher geforderten Projekte ist grofl und reicht vom
Aufbau einzelner Studiengénge iiber die Griindung von Fakultdten und Instituten bis zum
Aufbau ganzer Hochschulen. Besonders erfolgreiche Grindungen deutscher Hochschulen
im Ausland sind etwa die German University Cairo (GUC), die German Jordanian Uni-
versity (GJU) in Amman und die German University of Technology (OGTech) in Maskat
(Oman).

Als neues Projekt wird au8erdem von AA und BMBF die Griindung der Deutsch-Turkischen

Universitat (DTU) in Istanbul vorbereitet: Der DAAD wurde mit der konzeptionellen Struk-
turierung und der Koordinierung der Griindungsvorbereitungen beauftragt. Er hat am 22. Juni
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2009 ein Hochschulkonsortium mit 22 Universititen gegriindet, die nun die weitere akademi-
sche Abstimmung mit den tiirkischen Partnern vornehmen werden. Der deutsche Beitrag zum
Aufbau der DTU wird vom BMBF finanziert.

Uber Programme des projektbezogenen Personenaustauschs (PPP) fordert das BMBF den
Austausch von Wissenschaftlern im Rahmen binationaler Forschungskooperationen. 2008
konnten neue Programme mit Australien, Thailand und Kolumbien begonnen werden, so dass
die Gesamtzahl der Programme jetzt bei 28 liegt.

Das AA fordert seit den 1990er Jahren iiber den DAAD Zentren fir Deutschland- und Eu-
ropastudien in inzwischen elf Landern sowie deutschsprachige Studiengange und Fakul-
taten an Hochschulen in der Tiirkei, Bulgarien und in Ungarn. Die Unterstiitzung fiir die
Deutsch-Kasachische Universitat (DKU) in Almaty wird im Hinblick auf die unter der deut-
schen EU-Présidentschaft initiierte Zentralasienstrategie seit 2008 ausgebaut: Anlésslich des
Staatsbesuchs von Bundesprésident Kéhler am 3. und 4. September 2008 in Kasachstan wur-
de ein Regierungsabkommen zur Férderung der DKU unterzeichnet. Im Rahmen der ,,Aktion
Afrika“ des AA im Jahr 2008 wurde die Einrichtung von deutschen Fachzentren und Netz-
werken an fiinf Hochschulen in Subsahara-Afrika zur Ausbildung von Fiihrungseliten vor Ort
begonnen. Mit der AuBBenwissenschaftsinitiative des AA erfolgte ab 2009 der Aufbau von vier
Exzellenzzentren der Forschung und Lehre in Russland, Thailand, Chile und Kolumbien.
Dariiber hinaus wird die wissenschaftliche Kooperation mit der Ukraine in politik- und sozial-
wissenschaftlichen Fachern ausgebaut.

,.Betreuungsinitiative Deutsche Auslands- und Partnerschulen*

Der DAAD hat 2008 im Rahmen der Partnerschulinitiative des AA die ,,Betreuungsinitiative
Deutsche Auslands- und Partnerschulen* (BIDS) ins Leben gerufen. BIDS zielt darauf ab,
Netzwerke und Kooperationen zwischen Deutschen Auslands- und Deutschen Sprachdiplom-
schulen (DSD) einerseits und Hochschulen in Deutschland andererseits aufzubauen. BIDS un-
terstiitzt das seit 2001 existierende und zuletzt deutlich ausgebaute Stipendienprogramm des
DAAD fiir die besten Absolventen Deutscher Auslands- und DSD-Schulen. Mit BIDS sollen die
jahrlich ca. 7.000 Absolventen dieser Schulen verstarkt fiir ein Studium in Deutschland gewon-
nen werden. Diese Gruppe verfligt am Ende ihrer Schulzeit iiber profunde sprachliche und landes-
kundliche Kenntnisse, die mit einem Studium in Deutschland vertieft werden konnen. Mit ithnen
wachsen zukinftige Multiplikatoren in Wissenschaft, Politik, Wirtschaft und Kultur ihrer Hei-
matlander heran.

BIDS unterstiitzt die Kommunikation zwischen Auslandsschulen und deutschen Hochschulen und
will die Wege fiir einen reibungslosen Ubergang von der Schule zur akademischen Aus-
bildungsphase in Deutschland ebnen. An den im Frithjahr 2008 ausgewihlten 29 BIDS-Projekten
sind insgesamt 56 Fachhochschulen, Technische Universititen und Universititen beteiligt. Sie la-
den Schiilergruppen zu Kurzaufenthalten im Rahmen von Sommerkursen ein, bieten ,,Schnupper-
studienprogramme** an, vergeben ,,Motivationsstipendien* mit einer Dauer von bis zu zwei Se-
mestern und betreuen ihre Giste am Hochschulstandort. Hinzu kommen Mobilitdtszuschiisse fiir
deutsche Hochschulangehorige und Lehrkréfte der ausldndischen Schulen zur stetigen Weiterent-
wicklung der Kontakte zwischen den Einrichtungen. Die finanzielle Unterstiitzung von Workshops
und Studieninformationstagen rundet das Portfolio ab.
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Seit 1997 werden vom BMZ iiber den DAAD fachbezogene Partnerschaften deutscher Hoch-
schulen mit Hochschulen in Entwicklungsldndern geférdert (2008 rund 2,2 Mio. €), die auf
eine Verbesserung der Curricula vor Ort abzielen. Unter dem Titel ,,Dialogue on Innovative
Higher Education Strategies* (DIES) werden Aktivitidten auf dem Gebiet des Hochschul-
managements zusammengefasst, die der DAAD gemeinsam mit der Hochschulrektorenkonfe-
renz (HRK) in- und ausléndischen Partnern in Form eines ma3geschneiderten Schulungs- und
Beratungsangebots zur Verfiigung stellt. 2009 initiierte das BMZ zusammen mit dem DAAD
den bundesweiten Wettbewerb ,,Hochschulexzellenz in der Entwicklungszusammenar-
beit”, fiir den sich deutsche Hochschulen in Kooperation mit Partnerhochschulen aus Ent-
wicklungslandern bewerben konnten. Von 44 Bewerbern wurden in einem dualen Auswahl-
verfahren fiinf deutsche Hochschulen (TU Braunschweig, Universitdt Hohenheim, Universitit
Kassel, FH K6ln, LMU Miinchen) pramiert. Kriterien dabei waren ihre ausgewiesene Kompe-
tenz in Lehre und Forschung in der Entwicklungszusammenarbeit, ihre Vernetzung mit Part-
nerhochschulen in Entwicklungslédndern und die Vorlage eines schliissigen Zukunftskonzepts
zur Exzellenz in der EZ. Mit den Mitteln von jédhrlich bis zu 1 Mio. € je Projekt sollen der
Ausbau grenziiberschreitender Forschungsnetze unterstiitzt und ein EZ-Kompetenzzentrum
eingerichtet werden.

h) Internationalisierung von Studiengangen in Deutschland

Aus Mitteln des BMBF erfolgen strukturbildende MaBBnahmen zur Internationalisierung der
deutschen Hochschulen. Das DAAD-Programm ,,Internationale Studien- und Ausbildungs-
partnerschaften® (ISAP) ermoglicht es qualifizierten Studierenden, ein Semester oder ein
Jahr im fortgeschrittenen Abschnitt ihres Studiums an einer aullereuropdischen Partnerhoch-
schule zu absolvieren. Die Anerkennung der im Ausland erbrachten Studienleistungen ist da-
bei sichergestellt. Wichtigstes Zielland unter den iiber 300 im Jahr 2008 geforderten Koope-
rationen waren die USA. Daneben haben aber in den vergangenen Jahren auch andere Lénder
wie China, Siidkorea, Australien, Mexiko und Japan an Bedeutung gewonnen.

Das 1999 vom BMBF eingerichtete DAAD-Programm **Integrierte Internationale Studien-
gange mit Doppelabschluss™ fordert die Einrichtung binationaler Studiengénge, die auf der
Grundlage eines zwischen den beiden Partnerhochschulen abgestimmten Curriculums und ge-
meinsam entwickelter Studien- und Priifungsregelungen zum Erwerb von zwei Abschliissen
fithren. 2008/2009 wurden insgesamt 88 Studiengénge gefordert, davon 56 mit Universitdten
und 32 mit Fachhochschulen. Die meisten Kooperationen gibt es mit der Russischen Fodera-
tion, gefolgt von der VR China, Polen, Spanien, Italien und den USA. Bei den Féachern liegen
die Sprach- und Kulturwissenschaften an der Spitze, dicht gefolgt von den Ingenieurwissen-
schaften. Angesichts seines Erfolges soll das Programm ausgebaut werden.

Internationalisierung der Wissenschaft und Wettbewerbsfahigkeit deutscher Hochschulen wer-
den auch durch das Gastdozentenprogramm des DAAD gefordert. Es umfasst individuelle
Gastdozenturen und auf mehrere Jahre angelegte Gastlehrstiihle, die anteilig von der deut-
schen Hochschule und dem DAAD finanziert werden. Insgesamt wurden 2008 146 Gastdo-
zenturen aus dem Ausland gefordert. Ergénzend werden in Kooperation mit der Franzosischen
Botschaft in Berlin Dozenturen franzdsischer Hochschullehrer an geistes- und sozialwissen-
schaftlichen Studiengingen mit Frankreichbezug finanziert.

2007 wurde im Rahmen der Jahrestagung des Programms ,,Promotion an Hochschulen in

Deutschland* (PHD) das Konzept fiir das Nachfolgeprogramm ,,Binationales Promotions-
netzwerk* (PhD-Net) entwickelt. Ziel des Programms ist es, auslandischen Doktoranden
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grenziiberschreitende, binationale Promotionen zu ermdglichen und hochqualifizierte aus-
landische Nachwuchswissenschaftler fiir eine wissenschaftliche Karriere in Deutschland und
fiir den Aufbau wissenschaftlicher Kooperationsbeziehungen mit Deutschland zu gewinnen.
Das Programm ist im Jahr 2008 angelaufen und die ersten 18 Projekte wurden bereits bewil-
ligt. Hinzu kommen 16 Forderungen im Rahmen von Anbahnungsreisen und 14 Workshops
bzw. Summer Schools.

Neben den bisher aus Mitteln des AA erfolgten MaBBnahmen zur Internationalisierung deut-
scher Hochschulen, wie beispielsweise der Durchfiihrung von Sommerakademien, werden
zukiinftig Gastdozenturen an regionalwissenschaftlichen Lehrstiihlen und Instituten einge-
richtet. Dies unterstiitzt die Internationalisierung von Fachern wie Kaukasiologie oder Korea-
nistik in Deutschland und ist ein Beitrag zum Erhalt des jeweiligen Spezialwissens: Dies ist
fiir die Kultur- und Wirtschaftsbeziehungen Deutschlands von grofer Bedeutung.

) Hochschulmarketing: Werbung fir den Standort Deutschland

Begleitet werden die Forderprogramme durch ein breit angelegtes Marketing fiir den Hoch-
schul- und Wissenschaftsstandort Deutschland. Bereits 2001 wurden mit dem Hochschulkon-
sortium "GATE-Germany" die entsprechenden Strukturen geschaffen. Mit der Durchfiih-
rung ist der DAAD betraut, bei dem die Geschéftsstelle des Konsortiums verankert ist. Mit
Finanzierung des BMBF hat sich dieser im Jahr 2008/09 an insgesamt 32 internationalen Bil-
dungsmessen beteiligt. Dariiber hinaus hat der DAAD in 20 Léndern eigene Werbetouren fiir
deutsche Hochschulen und Forschungseinrichtungen und weltweit {iber 200 kleinere Présen-
tationen durchgefiihrt. Nach der erfolgreichen Umstellung der Imagekampagne fiir den Stu-
dienstandort Deutschland auf das Design von ,,Germany — Land of Ideas* wurde die Kam-
pagne 2009 unter der Uberschrift ,,Study in Germany — Land of Ideas* fortgesetzt. Das
neue Layout kommt im Standdesign internationaler Bildungsmessen, in Anzeigenmotiven,
Postern, Videos, Testimonials und diversen anderen Medien zum Einsatz.

Die einzelnen Mallnahmen werden durch ein weltweit flachendeckendes DAAD-Netzwerk
flankiert. 14 AuBlenstellen des DAAD und Informationszentren an 50 Standorten informieren
und beraten zum Studienstandort Deutschland, aber auch die iiber 400 Lektoren des DAAD
sind hiufig erste Kontaktstellen fiir auslédndische Studieninteressierte. Eine die Auenwissen-
schaftsinitiative begleitende Kampagne, ,,12 Wissenswelten®, ergénzt im Jahr 2009 das
Standortmarketing. AA und DAAD zeigen anhand von zwdlf ,, Testimonials ausldndischer
Wissenschaftler und Studierender die Attraktivitit der deutschen Hochschul- und Forschungs-
landschaft sowie die enge Verzahnung von Wissenschaft und AuBlenpolitik.

3. Auslandsschulwesen

Die Deutschen Auslandsschulen bilden ein starkes, weltweites Netz wichtiger Partner von
morgen, das insbesondere auch fiir deutsche Unternehmen von groBer Bedeutung ist.

a) Auslandsschulen

Das Auslandsschulwesen ist eine Gemeinschaftsaufgabe von Bund und Landern. An
Auslandsschulen vermittelte Lehrkrifte kommen iiberwiegend aus dem innerdeutschen
Schuldienst. Die Abschliisse an den Deutschen Auslandsschulen sind in der Regel origindre
deutsche Abschliisse — Mittlere Bildungsabschliisse, Erwerb der Allgemeinen Hochschulreife

23



durch das Abitur oder die Deutsche Internationale Abiturpriifung. Einige Auslandsschulen
bieten das Gemischtsprachige Internationale Baccalauréat (GIB) mit deutschsprachigen
Schwerpunktfachern an, mit dem ebenfalls die deutsche Hochschulzugangsberechtigung
erlangt wird. Unter der Fachaufsicht des AA fordert und berdt das Bundesverwaltungsamt —
Zentralstelle fir das Auslandsschulwesen (ZfA) — die Deutschen Auslandsschulen.

Rund ein Viertel aller Absolventen Deutscher Auslandsschulen nimmt ein Studium an
deutschen Hochschulen auf und stirkt damit zugleich den Studien- und
Wissenschaftsstandort Deutschland. Die Deutschen Auslandsschulen werden in der
Mehrzahl eigenverantwortlich von privaten Tragervereinen gefiihrt. Thre Kosten decken sie
iiberwiegend durch Eigenleistungen. Schulgelder und Spenden beliefen sich im Jahr 2008 auf
295,5 Mio. €. Aus dem Schulfonds des AA wurden sie 2008 mit 134,7 Mio. € und iiber den
Baufonds des AA mit 18,2 Mio. € gefordert.

Einnahmen der 132 Deutschen Auslandsschulen in Mio. €

Eigenleistungen Bundesférderung

ESchulgelder, Spenden
etc.
295,5; 66%

[ Personelle Férderung
101,2; 23%

0 Schulbeihilfe
33,5; 7%

Bauzuschisse
18,2; 4%
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Bundesférderung schulischer Arbeit im Ausland in Mio. €

W Sonstige Ausgaben
18,8; 9%

O Sprachbeihilfe
2,7, 1%

B Aus- und Fortbildung
2,6; 1%

OEuropéaische Schulen
8,9; 4%

OGoethe-Institut
6,6; 3%

BMOE / GUS
18,6; 9%

O Deutsche
Auslandsschulen
152,9; 73%

2008 wurden an 132 Deutschen Auslandsschulen 77.000 Schilerinnen und Schuler — da-
von 58.000 nichtdeutscher Nationalitét - unterrichtet. Hinzu kommen 900 Jugendliche, die in
Fachoberschulen und Berufsschulen nach dem deutschen dualen System auf kaufméannische
Berufe vorbereitet werden. An weiteren 610 Schulen im auslandischen Bildungswesen
wur-de 233.000 Schilerinnen und Schiilern intensiver Deutschunterricht er-teilt. Einen
wichti-gen Platz nimmt dabei das Deutsche Sprachdiplom der Kultusminister-kon-ferenz
(DSD) ein, das die sprachliche Zugangsvoraussetzung fiir ein Hochschulstudium in
Deutschland

bildet. Lehrerentsendeprogramme haben einen grof8en Anteil daran, dass die deutsche
Sprache insbesondere an den Schulen in Mittel-, Ost- und Siidosteuropa, in den GUS-Staaten
sowie in der Tiirkei einen festen Platz einnimmt. Auch der Deutschunterricht in China soll
weiter ausgebaut werden. Insgesamt wurden im Jahr 2008 weltweit gut 29.000 deutsche
Sprach- und Abschlusspriifungen durchgefiihrt. Allein in Frankreich wurden 2008 15.000
DSD-Priifungen abgelegt.

Der Prozess der padagogischen Qualitatsentwicklung wird in Zusammenarbeit mit der
Bertelsmann-Stiftung sowie der Niedersiachsischen Schulinspektion weiter vorangetrieben.
Unterstiitzt werden die Schulen durch zusétzlich vermittelte Prozessbegleiter. Die Schulen
werden im Rahmen einer Bund-Léander-Schulinspektion (BLI) zertifiziert. Ein umfassender
Qualitdtsrahmen legt fiir alle Deutschen Auslandsschulen weltweit verbindliche Standards
fest, die von Fachexperten des Bundes und der Lander implementiert und systematisch
tiberpriift werden. In Leistungs- und Fordervereinbarungen mit der ZfA werden die Qualitdts-
und Entwicklungsziele der Schulen festgeschrieben. Nach drei bis fiinf Jahren wird tiberpriift,
inwieweit die Schulen diese Ziele erreicht haben.
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E10 Schulen mit
in B1 Landern

- 170 private =chulen
- 440 staatliche Schulen

y

deutschsprachigem Unterricht

In Zahlen

132
in 63 Landern

Auslandsschulwesen 2008

4F sonstige
schulische Eintichtungen
im Ausland
in21 Landern

Deutsche Auslandsschulen

Teilnehmer an dt. und int.

Teilnehmer an dt. und int. - Beratungskrafte:
p Frifungen
Abschlus sprifungen 3335 Abschlussprifungen Prnzesl%e laiter
16,734 (davon 2165 e
Teilnehmer an Abiturprifungen) Schulk oordinatoren

233.000 Lehrerhildungs-
Deutsch lernende Schiler institute
schiler Lehrkrafte T el
55 Fachberater 19.000 1227 : 5
Deutsche Schiler dt. v ermittelte Ll il
19 _ 58,000 " Lehrkrafte S
deutsche vermittelte Nichtdeutsche Schiler Drtsﬁlaljﬁrgréﬂe Schulen
Lehrkrafte 216 dt. wermittelte
Lehrkrafte
465

dt. Sprachprofungen 8455 Sprachprifungen

b) Initiative ,,Schulen: Partner der Zukunft*

Das Netzwerk der Schulen im Ausland, an denen Deutsch unterrichtet wird, innerhalb von
drei Jahren von rund 500 auf 1.000 auszuweiten — das war Ziel der 2008 gestarteten Initiative
,.Schulen: Partner der Zukunft“. Dieses Ziel wurde bereits Ende 2008 erreicht: Rund 1.300
Schulen in knapp 100 Landern gehoren inzwischen dem Partnerschulnetzwerk an, 1.500 sol-
len es bis 2010 werden. Der schnelle Aufwuchs des Netzwerks beweist, dass die Initiative
greift und dass sie sowohl auf eine bestehende groe Nachfrage nach der deutschen Spra-
che als auch auf Interesse an Deutschland trifft. Zahlreiche junge Menschen an den Partner-
schulen verbinden mit dem Erlernen der deutschen Sprache attraktive Perspektiven fiir die
persdnliche und berufliche Entwicklung. Uber die Sprache &ffnet sich ihnen der Weg fiir ein
Studium in Deutschland oder fiir eine Tatigkeit in einem deutschen Unternehmen im In- oder
Ausland.

Im Gegenzug starkt die Initiative durch gut ausgebildete junge Menschen, die mit der deut-
schen Sprache und der deutschen Kultur vertraut sind, auch den Studien-, Forschungs- und
Wirtschaftsstandort Deutschland. Der hohe Qualitdtsanspruch an die Schulen, die in das
Partnerschulnetzwerk aufgenommen werden, ermoglicht es, die besten Schiiler zu erreichen
und zukiinftige Entscheidungstréger als Partner Deutschlands zu gewinnen.
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Den Schulen im Ausland wird mit der Partnerschulinitiative ein qualitativ hochwertiges An-
gebot gemacht: Sie werden beraten, personell unterstiitzt und materiell ausgestattet. Lehrer
und Schiiler werden qualifiziert und gefordert und Entscheidungstréger zu Informationsreisen
nach Deutschland eingeladen. Durch Partnerschaften mit Schulen im Inland werden die Ver-
bindungen zu Deutschland vertieft. Mit Studienstipendien fiir die Absolventen der Partner-
schulen werden Bildungsperspektiven tiber die Schule hinaus eréffnet. Diese Angebote tragen
tiber den Sprachunterricht hinaus zur Schulentwicklung und Stirkung des Bildungsbereiches
vor allem in den Schwerpunkt- und Wachstumsregionen bei. Entscheidend fiir das Gelingen
der Initiative ist die gut abgestimmte und engagierte Arbeit der Partner. Koordiniert vom AA
setzen die ZfA, das GI, der PAD und der DAAD die Initiative um.

Aufgrund der grof8en Nachfrage wird das Partnerschulnetzwerk auf maximal 1.500 Schulen
bis 2010 ausgeweitet. Im Juni 2009 umfasste es 1.366 Schulen (s. Grafik). Die regionalen
Schwerpunkte liegen dabei den Zielen der Initiative entsprechend in den Wachstumsregionen
(Indien, China, Vietnam, Thailand, Indonesien) sowie in den AKBP-Schwerpunktregionen
Mittel-, Ost- und Siidosteuropa (Kroatien, Polen, Ukraine, Russland).
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Fiir 2009 stellte der Bundestag fiir die Initiative knapp 55 Mio. € bereit, was gegeniiber 2008
einen nochmaligen Aufwuchs von 9 Mio. € bedeutet. Davon sollen 31 Mio. € (57 %) in Lan-
der flieBen, die die Kriterien fiir 6ffentliche Entiwcklungshilfe (,,Official Development As-
sistance®, ODA)der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
(OECD) erfiillen. Jetzt gilt es vor allem, das entstandene Netzwerk zu festigen und seine
Nachhaltigkeit zu sichern. Die PASCH-Partner setzten die begonnenen Maflnahmen zur Qua-
litatsentwicklung fort und vertiefen sie. Dabei wurden besonders die ODA-Lénder sowie die
PASCH-Schwerpunktregionen Asien, Naher und Mittlerer Osten, Mittel- und Osteuropa und
GUS berticksichtigt. Als Hauptaufgaben standen 2009 die Verbesserung der Unterrichtsquali-
tdt an den Partnerschulen und die Vernetzung der Schulen untereinander an. Dariiber hinaus
wird die Zahl der Studienstipendien um 80 auf 200 erhoht. Schlielich bemiiht sich das AA
weiter darum, Unternehmen dafiir zu gewinnen, Stipendien und Praktikumsplitze bereitzu-
stellen.
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»ochulen: Partner der Zukunft™ (PASCH) in Indien

Die Springdale School Pusa Road in New Delhi (Indien) ist eine von 1.300 Schulen welt-
weit, die in das Netz der PASCH-Schulen aufgenommen wurde. Indien ist mit 55 Schulen
eines der Schwerpunktlédnder der Initiative. Die Zahl der Deutschlerner wichst auf dem Sub-
kontinent aufgrund des Engagements der deutschen Wirtschaft stetig von Jahr zu Jahr. An der
Springdale Schule wird seit fast 30 Jahren Deutsch als erste Fremdsprache unterrichtet. Von
den insgesamt 2.500 Schiilern lernen 300 Deutsch. Seit vielen Jahren pflegt die Schule eine
Schulpartnerschaft mit dem Goethe-Gymnasium in Frankfurt, dem Konigin-Olga-Stift in
Stuttgart und dem Hohenlohe-Gymnasium in Ohringen. Im Rahmen dieser Partnerschaft rei-
sen indische Schiiler nach Deutschland und deutsche Schiiler nach Indien. Die Initiative hat
es fiir Schiiler wie Lehrer der Springdale School noch attraktiver gemacht, Deutsch zu lernen
und zu lehren. Fiinf Jugendliche haben bislang an einem Jugendsprachkurs des Gls in
Deutschland teilgenommen. ,,PASCH", so berichtet Diksha Jain, eine der Teilnehmerinnen,
,.ist fiir uns ein Freund, der unseren Traum, einmal Deutschland zu besuchen, erfiillt hat. Wir
hoffen, dass wir nach unserem Abitur in Deutschland studieren konnen.*

4. Berufliche Bildung und Weiterbildung

Zukunftsorientierte Berufsbildungspolitik kann heute nicht mehr ohne die Beriicksichti-
gung europdischer und internationaler Entwicklungen gestaltet werden. Der gegenseitige Aus-
tausch iiber Innovationen in der Berufsbildung, Projekte etwa zur gemeinsamen Entwicklung
von Standards sowie die Forderung der grenziiberschreitenden Mobilitdt von deutschen Aus-
zubildenden und Ausbildern sind wesentliche Elemente der Zusammenarbeit mit Partnerlén-
dern in und auBlerhalb Europas. In Arbeitsgruppen des BMBF zur beruflichen Bildung mit
Frankreich, den Niederlanden, Osterreich, Norwegen, dem Vereinigten Konigreich, Russland,
der Tiirkei, Indien und China werden unterschiedliche Modelle gemeinsamer Projekte ent-
wickelt und umgesetzt. Diese reichen von der Vergleichbarkeit beruflicher Abschliisse bis hin
zur Einfiihrung von Elementen deutscher Berufsbildung in Organisation und Durchfiihrung
der Berufsbildung in den Partnerldndern.

Neben der europdischen Mobilitatsforderung des Programms ,,Leonardo da Vinci®, betreut
durch die ,,Nationale Agentur Bildung fiir Europa beim Bundesinstitut fiir Berufsbildung*,
(www.na-bibb.de) mit rund 10.000 deutschen Auszubildenden jahrlich fordert das BMBF bi-
laterale Austauschprogramme mit Frankreich, GroB3britannien, den Niederlanden und Nor-
wegen, an denen 2008 ca. 2.800 junge Deutsche teilnahmen. Uber Moglichkeiten der berufli-
chen Aus- und Weiterbildung im Ausland berdt die im Auftrag und mit Mitteln des BMBF
eingerichtete Informations- und Beratungsstelle zur beruflichen Aus- und Weiterbildung
im Ausland (IBS) bei InWEnt (www.inwent.org/ibs).

Zur Stiarkung des Exports von deutschen Bildungsdienstleistungen unterstiitzt die Arbeits-
stelle IMOVE (International Marketing of Vocational Education) deutsche Aus- und Weiter-
bildungsdienstleister auf dem weltweiten Bildungsmarkt (www.imove-germany.org) mit sie-
bensprachiger Weiterbildungsdatenbank). Dazu organisiert iMOVE zahlreiche Seminarreihen
zur Schulung deutscher Weiterbildungsanbieter. Daneben fiihrt iMOVE Delegationsreisen mit
deutschen Bildungsanbietern in attraktive Zielmérkte wie Indien, China, den gesamten arabi-
schen Raum, die Tiirkei, Russland, Agypten und die USA durch. In diesen Léndern informiert
iIMOVE {iber ,, Training Made in Germany* und bietet deutschen Aus- und Weiterbildungsan-
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bietern eine Plattform zur Kooperation mit auslindischen Partnern. 2008 lag der Schwerpunkt
auf dem arabischen Raum, China und Siidostasien.

5. Deutsche Sprache

a) Stellung der deutschen Sprache weltweit

Die deutsche Sprache ist unser wichtigstes Bildungs- und Kulturgut und ein nachhaltiges
Bindeglied zu Deutschland. Die Bundesregierung hat sich ausdriicklich zur Férderung der
deutschen Sprache im Ausland bekannt, denn Kenntnisse der deutschen Sprache bilden eine
wichtige Grundlage fiir den wirtschaftlichen, wissenschaftlichen und kulturellen Austausch
Deutschlands mit seinen Partnerlandern weltweit. Derzeit lernen weltweit schitzungsweise
ca. 17 Mio. Menschen zumeist an Schulen (rd. 15 Mio.) und Hochschulen (rd. 2 Mio.)
Deutsch als Fremdsprache (DaF). Dariiber hinaus nehmen jéhrlich rund 184.000 Personen
an Sprachkursen und ca. 160.000 Personen an den Priifungen der GI im Ausland teil.

Etwa 280.000 Schulerinnen und Schdler erhielten 2008 im Rahmen des Deutschen Aus-
landsschulwesens an 610 geférderten Schulen mit deutschsprachigem Unterricht und 132
Deutschen Auslandsschulen intensiven Deutschunterricht. Knapp 15.500 Schiilerinnen und
Schiiler weltweit erreichten 2008 das Deutsche Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz
der Stufen I oder II, davon rund 6.000 in Mittel- und Osteuropa, den GUS-Staaten und der
Mongolei. Grundsétzlich hidngen die Chancen fiir den Erhalt und die Foérderung der deutschen
Sprache in Europa und weltweit entscheidend davon ab, ob es gelingt, Mehrsprachigkeit als
Grundlage kultureller und wirtschaftlicher Entwicklung landeriibergreifend zu verankern und
bildungspolitisch voranzutreiben. Vor diesem Hintergrund gibt es weltweit die meisten
Deutschlerner in den Landern mit einem gut ausgebauten Fremdsprachenunterricht, wie vor-
zugsweise in Polen, Russland und Frankreich. AuB3erhalb Europas ist unter anderem in China,
Vietnam, Brasilien und in einzelnen Landern Westafrikas eine erhdhte Nachfrage nach
Deutsch zu verzeichnen. Damit geht ein steigendes Interesse an Deutschland als Studien- und
Forschungsstandort einher.

b) Strukturen und Ziele der Deutschférderung

Das AA setzt sich im Rahmen seiner AKBP fiir eine nachhaltige Starkung der deutschen Spra-
che im Ausland und fiir die Bewahrung der sprachlichen Vielfalt insbesondere in Europa ein.
Dazu fordert es unter anderem ein breit gefichertes Angebot an Qualifizierungsmafinahmen
fiir Deutschlehrer, die Bereitstellung von modernen Unterrichtsmaterialien, Entwicklung von
Lehrpléanen sowie Sprachkurs- und Studienstipendien in Deutschland fiir auslédndische Schiiler
und qualifizierte Absolventen von Deutschen Auslandsschulen. In diesem Zusammenhang
sind derzeit weltweit 68 entsandte Expertinnen und Experten fiir Unterricht des GI, 60 ent-
sandte Fachberaterinnen und -berater der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen sowie
rund 450 entsandte Lektorinnen und Lektoren des DAAD in der fachlichen Betreuung des
Deutschunterrichts und der Deutschlehrerausbildung an Schulen und Hochschulen im Aus-
land eingesetzt.

Wichtiges Ziel neben der Pflege der deutschen Sprache ist, liber die Vermittlung eines aktuel-
len und differenzierten Deutschlandbilds im Ausland auch zur Starkung Deutschlands im
globalen wirtschaftlichen und wissenschaftlichen Austausch beizutragen. Férderung der
deutschen Sprache ist eine Investition in die Zukunftsfahigkeit Deutschland als international
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anerkannter Wirtschafts- und Technologiestandort. Daher kommt es darauf an, die internatio-
nale Bedeutung der deutschen Sprache herauszustellen und fiir Deutsch als moderne, zu-
kunftsfahige Sprache in Europa und der Welt zu werben.

C) Intensivierung der transatlantischen Beziehungen

Besonderes Augenmerk liegt bei der Deutschférderung auf der Intensivierung der transatlanti-
schen Beziehungen. Im Rahmen eines Sonderprogramms in den USA und Kanada fordert da-
her das AA Projekte, die fiir die deutsche Sprache werben oder den schulischen und univer-
sitdren Deutschunterricht nachhaltig unterstiitzen. Ferner erhalten amerikanische Sozialkun-
delehrerinnen und -lehrer im Rahmen des ,, Transatlantic Outreach Program® (TOP), ei-
nem Gemeinschaftsprojekt des AA, der Deutschen Bank, der Robert Bosch Stiftung und des
GI, Gelegenheit, sich iiber das moderne Deutschland zu informieren und wéhrend einer
Deutschlandreise eigene Eindriicke zu sammeln.

d) Deutsche Sprache in Europa

In Europa setzt sich die Bundesregierung gezielt fiir den Ausbau und die Verbesserung des
Deutschunterrichts an Schulen in den EU-Partnerlandern und potenziellen Beitrittslandern
ein. Dieses Engagement erfolgt sowohl bilateral als auch multilateral und stiitzt sich auf
Mehrsprachigkeitskonzepte. Ziele sind dabei die Stabilisierung der Zahlen von Deutschler-
nenden an Schulen in Mittel- und Osteuropa, die Verankerung von mindestens zwei Pflicht-
fremdsprachen in den Schulsystemen der EU-Mitgliedsstaaten und der Aufbau von Deutsch-
unterricht in den Bildungssystemen der Staaten des westlichen Balkans.

,,Deutsch-Wagen* in Polen

Am 24. April 20009 starteten die Deutsche Botschaft und das GI Warschau im Rahmen eines
groflen Festes der deutschen Sprache mit mehreren Hundert polnischen Schiilerinnen und
Schiilern die ,,Deutsch-Wagen-Tour Polen* - ein auf drei Jahre angelegtes landesweites
Programm zur Férderung der deutschen Sprache und Kultur in Polen. Die fiinf ,,Deutsch-Wa-
gen* touren von mehreren Standorten in Polen aus und werden Schulen, Universitdten und
Gemeinden besuchen. Die Autos sind mit Lehrmaterialien, Informationen {iber Deutschland,
modernen Medien, Musik und Filmen ausgestattet. Gelenkt werden die ,,Deutsch-Wagen*
von Sprachassistenten oder Deutschlehrern, die gemeinsam mit lokalen Bildungs- und Kul-
tureinrichtungen iiber Deutschland informieren, Schnupperunterricht™ abhalten, fiir den Stu-
dienstandort Deutschland werben und auf kreative Weise Veranstaltungen fiir und mit Schii-
lern, Eltern und Lehrern durchfiihren. Die ,,Deutsch-Wagen* kommen auf Bestellung in je-
den, auch den kleinsten und entferntesten Ort (www.deutsch-wagen-tour.pl).

Die Bundesregierung setzt sich dafiir ein, den Status der deutschen Sprache in den europadi-
schen Institutionen strukturell zu verbessern, damit sich die von der EU-Kommission prokla-
mierte Mehrsprachigkeit auch in der Sprachpraxis der EU-Institutionen widerspiegelt. Die
vom GI im Auftrag des AA angebotenen Deutschkurse fur hohere Bedienstete der EU und
héhere Ministerialbeamte der Mitgliedslander (sog. EU-Sprachkursprogramm Deutsch-
land) sind in den letzten Jahren deutlich ausgeweitet worden. Neben Kursen in Deutschland
werden von den GI in den Hauptstidten der meisten Mitgliedsstaaten fachsprachliche
Deutschkurse fiir Ministerialbeamte angeboten, die mit EU-Stellen zusammenarbeiten. Ver-
schiedene hohe Funktionstriger der EU, darunter Vladimir Spidla (damaliger EU-Kommissar
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fiir Beschiftigung und Soziales) und Danuta Hiibner (damalige EU-Kommissarin fiir Regio-
nalpolitik), wurden zu VIP-Individualkursen nach Deutschland eingeladen.

6. Kulturelle Programmarbeit

Die kulturelle Programmarbeit fordert die Vernetzung von Kiinstlern untereinander. Sie ver-
mittelt ein Bild von der hohen Qualitit und groBBen Vielfalt des kiinstlerischen Schaffens in
Deutschland und trigt zu einem modernen Deutschlandbild bei. Der Schwerpunkt liegt in der
Présentation zeitgendssischer Kultur aus Deutschland.

a) Akteure der kulturellen Programmarbeit

Die kulturelle Programmarbeit ist vor allem Aufgabe der Mittlerorganisationen der AKBP.
Das sind insbesondere das GI mit seinem dichten Netz von Kulturinstituten, das Institut fiir
Auslandsbeziehungen (ifa) und der DAAD mit dem Berliner Kiinstlerprogramm. Ein wichti-
ger Partner ist daneben auch die Ausstellungs- und Messe GmbH des Borsenvereins des deut-
schen Buchhandels. Auch das AA selbst leistet Projektforderung, um gréflere Vorhaben zu un-
terstiitzen und Projekttrager einzubeziehen, die von den Mittlern nicht in ihre Programme auf-
genommen werden. Dariiber hinaus werden Kulturprogramme bei Reisen des Bundespra-
sidenten, der Bundeskanzlerin und des Bundesaullenministers finanziert.

Aber nicht nur deutsche und aus Deutschland stammende Kunstschaffende werden in diesem
Zusammenhang gefordert; im Sinne der ,,kulturellen Zweibahnstral3e* gibt es auch finan-
zielle Unterstiitzung fiir Kulturvorhaben anderer Lénder in Deutschland, insbesondere Ent-
wicklungslander. Hier sind vor allem die Programme im Haus der Kulturen der Welt und Aus-
stellungen in den ifa-Galerien Stuttgart und Berlin zu nennen, aber auch Veranstaltungen wie
das jéhrliche Afrikafestival in Wiirzburg.

b) Bildende Kunst und Ausstellungen

Die Forderprogramme des ifa und des GI legen den Schwerpunkt auf die Présentation und die
Vermittlung zeitgendssischer bildender Kunst im Ausland. Das ifa widmet sich dabei in
besonderer Weise Ausstellungen mit Originalkunstwerken, die auf Tourneen in die ganze Welt
geschickt werden. AuBlerdem fordert das ifa Projekte und Ausstellungsbeteiligungen zeitge-
nossischer bildender Kiinstler im Ausland. Das GI erstellt kultur- und zeithistorische Doku-
mentationsausstellungen und iibernimmt bereits kuratierte Ausstellungen deutscher Museen
und Galerien fiir den Einsatz im Ausland. Ferner unterstiitzt das GI Einzel- und Gruppenaus-
stellungen zur deutschen Kunst und anderen Themen im Ausland, oft in institutseigenen Gale-
rien, und fordert Begegnungsprogramme fiir deutsche Kiinstlerinnen und Kiinstler sowie Ku-
ratorinnen und Kuratoren im Ausland.

Das AA selbst fordert in Abstimmung mit den Mittlerorganisationen grof3ere Ausstellungen zu
Kunst und Geschichte, auch in deutschen Museen. Aulerdem hat sich das AA die Auswahl fiir
die deutschen Beitrage zu den drei bedeutendsten Kunstbiennalen weltweit in Venedig, Sio
Paulo und Sydney vorbehalten. Dabei lésst es sich von seinem Kunst- und Ausstellungsaus-
schuss beraten, einem Gremium fiihrender deutscher Museumsdirektoren und -fachleute.
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Ausstellung ,,Art of Two Germanys — Cold War Cultures*

20 Jahre nach dem Fall der Mauer forderte das AA die vom 25. Januar bis zum 19. April
2009 im Los Angeles Museum of Art stattfindende Schau ,,Art of Two Germanys — Cold War
Cultures®. Die Ausstellung beleuchtete die Kunstentwicklung in beiden deutschen Staaten
und stellte sie in einen internationalen Kontext. Den Kuratoren gelang es, jenseits der
Schlagworte ,,Weltsprache Abstraktion* kontra ,,Sozialistischer Realismus* damals nicht
wahrgenommene Dialoge zwischen Kiinstlern aus Ost und West nachtréglich sichtbar zu ma-
chen. AbschlieBend gastierte die Ausstellung im Germanischen Nationalmuseum in Niirnberg
und im Deutschen Historischen Museum Berlin.

C) Musik, Theater und Tanz

Die Musik spielt in der Wahrnehmung der deutschen Kultur im Ausland eine besondere Rolle.
Konzerte deutscher Musikerinnen und Musiker und die Zusammenarbeit mit lokalen Kiinst-
lern sind besonders geeignet, diese ausgepragte Musikkultur im Ausland zu vermitteln und
auch iiber Sprachbarrieren hinweg Zusammenarbeit und Verstdndigung zu schaffen. Die musi-
kalische Auslandsarbeit des GI auf professioneller Ebene umfasst die Konzeption, Besetzung
und Durchfiihrung von Einzelkonzerten, Tourneen, Meisterkursen, Workshops und Sympo-
sien. Im Amateur- und Nachwuchsbereich fordert das GI musikalische Austauschprojekte, die
die Begegnung von Menschen aus verschiedenen Landern durch die gemeinsame kiinstleri-
sche Arbeit ermoglichen. Ein Kooperationsabkommen zwischen dem GI und dem vom BKM
geforderten Deutschen Musikrat ist dafiir ein wichtiges Instrument.

Auch deutsches Theater ist im Ausland fiir seine Vielfalt und die hervorragende Qualitét sei-
ner Ensembles bekannt. Das GI vermittelt und fordert Gastspiele deutscher Theater und Tanz-
ensembles im Ausland und ist Partner internationaler Koproduktionen. Uber seine Auslands-
institute triagt es mit vielen kleineren Projekten — wie etwa Gastregien, Workshops oder szeni-
schen Lesungen — zum Austausch im Theaterbereich bei. Die , kulturelle Zweibahnstra3e* fin-
det ihren Ausdruck in einem gemeinsam mit dem vom BKM geforderten Internationalen The-
aterinstitut durchgefiihrten Hospitationsprogramm fiir auslédndische Theaterleute sowie der
Forderung von Gastspielen aus Transformations- und Entwicklungsldndern.

7. Druck- und audiovisuelle Medien

a) Buch, Literatur und Internet

Das Bild Deutschlands in der Welt wird auch gepriagt durch unsere Buch- und Lesekultur.
Das AA fordert daher in Zusammenarbeit mit der Frankfurter Buchmesse auch die Auslands-
aktivitdten des deutschen Verlagswesens, vor allem die deutsche Beteiligung an internationa-
len Buchmessen wie beispielsweise in Kairo, Peking oder Warschau. Daneben werden seit
langem die Buchinformationszentren (BIZ) in Moskau, Bukarest, Peking und New York un-
terstiitzt. Seit 2008 fordert das AA auch das Zentrum in New Delhi, um der wachsenden Be-
deutung des indischen Buchmarktes Rechnung zu tragen. Insgesamt stehen hierfiir knapp 1,6
Mio. € zur Verfiigung. Zu den geforderten Auslandsaktivititen gehorte 2007 und 2008 auch
ein Projekt zur Verlegerfortbildung in der arabischen Welt in Kairo. Im Inland werden das In-
ternationale Zentrum, das Ubersetzerzentrum sowie das Verlegereinladungsprogramm der
Frankfurter Buchmesse unterstiitzt. Auf der Leipziger Buchmesse fordert das AA das Veran-
staltungsforum ,,Café Europa®.
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Im Rahmen der AKBP achten wir besonders darauf, dass der literarische Austausch nicht
durch Sprachgrenzen aufgehalten wird. Als Konsequenz des Schlussberichts der Enquéte-
Kommission des Deutschen Bundestages ,,Kultur in Deutschland* (BT-Drucksache 16/7000
vom 11.12.2007) wurde die Férderung von Ubersetzungen und Ubersetzern sowohl durch
das AA als auch durch den BKM erheblich intensiviert. Dies betrifft zum einen den Deut-
schen Ubersetzerfonds, der Stipendien, Preise und Studienaufenthalte fiir deutsche Ubersetzer
vergibt und zweisprachige Ubersetzerwerkstitten organisiert. Zum anderen wurde die Palette
der Ubersetzungsforderprogramme erheblich erweitert. Der iiber die Kulturstiftung des Bun-
des finanzierte Deutsche Literaturfonds bietet ebenfalls Fordermoglichkeiten fiir Literatur-
ibersetzer an.

Zusitzlich zu den bewihrten Programmen des GI zur Férderung von Ubersetzungen aus dem
Deutschen in andere Sprachen und des Literarischen Colloquiums Berlin sowie der Gesell-
schaft zur Forderung der Literatur in Afrika, Asien und Lateinamerika, die beide Ubersetzun-
gen ins Deutsche fordern, wurden zwei neue Programme in 6ffentlich-privater Partnerschaft
geschaffen: TRADUKI, ein Gemeinschaftsprojekt des AA mit dem GI, dem 0Osterreichischen
Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten, KulturKontakt
Austria, der schweizerischen Kulturstiftung Pro Helvetia und der S. Fischer-Stiftung, fordert
seit 2008 Ubersetzungen und den literarischen Austausch mit den Léndern Siidosteuropas.
»Geisteswissenschaften International® - eine Kooperation des AA mit der Fritz Thyssen
Stiftung und dem Borsenverein des Deutschen Buchhandels — zeichnet ebenfalls seit 2008
herausragende geisteswissenschaftliche Publikationen aus Deutschland durch Ubernahme der
Ubersetzungskosten in die englische Sprache aus.

Da die Qualitit der Ubersetzungen eine entscheidende Rolle fiir die erfolgreiche Vermittlung
fremdsprachiger Literatur spielt, werden in Zusammenarbeit mit dem GI eine Reihe von
Ubersetzerpreisen im Namen des Bundesministers des Auswirtigen vergeben. Anfang 2008
wurde in Rom erstmals der Deutsch-Italienische Ubersetzerpreis verliehen, der gemeinsam
von AA und BKM in Zusammenarbeit mit dem GI ausgelobt wird und ein Beispiel erfolgrei-
cher deutsch-italienischer Zusammenarbeit im Kulturbereich darstellt. Der Preis wird jahrlich,
jedoch abwechselnd in Italien und Deutschland verliehen. Dariiber hinaus férdert der BKM in
der Stiftung Genshagen einen deutsch-franzdsischen Literaturpreis, der 2008 und 2009 an je-
weils einen deutschen und franzdsischen Autor verliechen wurde und ebenfalls Unterstiitzung
fiir die Ubersetzung beinhaltet.

b) Film

Spiel- und Dokumentarfilme zeigen einem breiten Publikum im Ausland das moderne
Deutschland ganz unmittelbar. Durchschnittlich laufen — vom GI und den Auslandsvertretun-
gen vermittelt — an jedem Tag ca. 70 deutsche Filme im Ausland. Bei bis zu 150 internationa-
len Filmfestivals gibt es deutsche Beteiligungen. Damit erreicht die Filmarbeit ein weiterhin
wachsendes jahrliches Publikum von iiber 2 Mio. Zuschauerinnen und Zuschauern. Fast alle
filmischen Neuanschaffungen konnen seit 2006 digital zur Verfligung gestellt werden, dltere
16 mm-Bestinde wurden und werden sukzessive auf digitale Tréger iiberfiihrt.

Eine wichtige Aufgabe fillt der AKBP beim Vertrieb von deutsche Film- und Fernsehpro-
duktionen in jenen Regionen der Welt zu, die hierfiir noch keine entsprechenden Markte aus-
gebildet haben. In den USA, Australien, Japan und Korea dienen die Programme des GI im-
mer wieder auch als Plattformen fiir eine sich daran anschlieBende kommerzielle Verwertung.
Kiinftige Filmmaérkte konnen durch die kontinuierliche Filmarbeit der Goethe-Institute auf
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eine spatere kommerzielle Verwertung vorbereitet werden. Das Beratungszentrum fiir die in-
ternationale kommerzielle Verbreitung deutscher Filme ,,German Films* flankiert diese Pro-
jekte finanziell und logistisch. Erfreulich ist der — durch internationale Preise dokumentierte —
stark zunehmende Erfolg deutscher Filme auf internationalen Festivals. Daneben fordern das
AA und der BKM auch die Priasentation ausldndischer Filme bei deutschen Filmfestivals —
etwa bei den Internationalen Filmfestspielen Berlin und beim Filmfestival Cottbus. Durch die
Einladung auslidndischer Regisseure nach Deutschland sollen personliche Begegnungen er-
moglicht und der Dialog zwischen deutschen und ausldndischen Filmschaffenden intensiviert
werden. In Transformationsldndern organisiert das GI Veranstaltungen mit deutschen Film-
schaffenden und leistet Hilfe beim Aufbau internationaler Filmfestivals.

Berlinale Talent Campus — Kurzfilmwettbewerb ,,My Wall*

Der Berlinale Talent Campus, der im Februar 2009 in der Hauptstadt stattfand, ist der krea-
tive Pool flr den internationalen Filmnachwuchs. Ziel ist die Férderung des Filmnach-
wuchses sowie die Schaffung eines internationalen Netzwerks. Anldsslich des 20-jdhrigen
Jubildums des Mauerfalls stand der diesjdhrige Talentwettbewerb unter dem Titel ,,My Wall*.
Es bewarben sich etwa 3.000 junge Filmschaffende aus aller Welt; 350 Talente, iiberwiegend
aus Entwicklungs- und Schwellenldndern, wurden nach Berlin eingeladen. Die dreikopfige
Jury bestehend aus Wim Wenders, Emily Atef und Andreas Dresen priamierte schlielich den
Kurzfilm ""Wagah" des Inders Supriyo Sen mit dem ,,Berlin Today Award*.

8. Jugend und Sport
a) Jugend

Jugendliche sind traditionell eine entscheidende Zielgruppe der deutschen Auswirtigen Kul-
tur- und Bildungspolitik. Viele derjenigen, die heute iiberall auf der Welt {iber Deutsche Aus-
landsschulen, Stipendienangebote oder Kultur- und Begegnungsveranstaltungen mit Deutsch-
land in Kontakt kommen, werden in der Zukunft ein dichtes Netz an Freunden und Kennern
unseres Landes bilden — ein wichtiges Reservoir fiir die deutsche Wirtschaft weltweit und
wichtige Sympathie-Botschafter fiir Deutschland. Ein wesentliches Instrument, um diese Ziel-
gruppe zu erreichen, ist der internationale Schiiler- und Jugendaustausch. Deutschland unter-
hilt auf Regierungsebene bilaterale jugendpolitische Beziehungen zu rund 20 Staaten.

In der Zusammenarbeit mit der Volksrepublik China wurde iiber die gegenseitige Einladung
von jeweils 400 Jugendlichen aus beiden Landern ein wahrnehmbares Signal an die am Aus-
tausch Interessierten gesandt. Es konnten erste Kontakte zwischen beiden Zivilgesellschaften
angeregt werden, die nunmehr zum Aufbau und zur Verstetigung des Austausches genutzt
werden. Vom 28. September bis 2. Oktober 2008 fanden die deutsch-russischen Regierungs-
konsultationen und der 8. Petersburger Dialog in St. Petersburg statt. Parallel trafen sich dort
50 Jugendliche zum bereits 4. Deutsch-Russischen Jugendparlament und diskutierten {iber
die Rolle der Jugend in der Zivilgesellschaft.

In der deutsch-franzdsischen Zusammenarbeit wurde anlésslich des 45-jahrigen Bestehens
des Deutsch-Franzosischen Jugendwerkes (DFJW) im Jahr 2008 eine Konferenz ,,Riickkehr
zur Avantgarde — Chancen und Perspektiven des deutsch-franzosischen Jugendaustausches®
mit 300 Akteuren, darunter 100 Jugendlichen, in Berlin veranstaltet. Die Zukunft der deutsch-
franzosischen Zusammenarbeit hingt ganz entscheidend davon ab, dass es gelingt,die Begeis-
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terung und das Verstdandnis fiir die Notwendigkeit intensiver Beziehungen an die nichste Ge-
neration weiter zu geben.

Am 17. Mérz 2008 fanden aus Anlass des 60. Staatsgriindungsjubildums Israels die ersten
deutsch — israelischen Regierungskonsultationen in Jerusalem statt. Dabei gab es auch Ab-
sprachen zur kiinftigen Zusammenarbeit in der Jugendpolitik sowie ein Gespriach mit Jugend-
lichen eines deutsch-israelischen Austauschprogramms. Im September 2008 konnte in Jerusa-
lem das in hebrdischer und deutscher Sprache verfasste Handbuch ,, Gemeinsam Erinnern —
Briicken Bauen* zum gemeinsamen Gedenken im Rahmen deutsch-israelischer Jugendbegeg-
nungen vorgestellt werden. Es hilft, die im deutsch-israelischen Austausch so wichtige Ausei-
nandersetzung mit der Geschichte einerseits und die Begegnung in der Gegenwart anderer-
seits als gemeinsamen und verbindenden Prozess zu gestalten.

Unter Einschluss der Jugendwerke mit Frankreich und Polen wurden 2008 fiir die internatio-
nale Jugendarbeit rund 33 Mio. € aufgewendet. An den Malnahmen haben rund 400.000 Ju-
gendliche und Fachkrifte aus Deutschland und den Partnerldndern teilgenommen. Fiir die Ju-
gendlichen stellen die MaBBnahmen ein wichtiges Angebot aullerschulischer Bildung dar. Sie
erwerben sprachliche, interkulturelle und soziale Kompetenzen, die sowohl im Berufsleben
als auch im Prozess der Globalisierung und fiir den Dialog der Kulturen von zentraler Bedeu-
tung sind. Die Fachkrifte haben hieriiber die Mdglichkeit zu grenziiberschreitendem Erfah-
rungsaustausch. Diese internationalen Erfahrungen und Impulse tragen auch zur Weiterent-
wicklung der nationalen Jugendpolitik bei.

Mit dem im Jahr 2008 in Bonn von der Fachstelle fiir Internationale Jugendarbeit der Bun-
desrepublik Deutschland (ijab) veranstalteten Zukunftskongress ,,Jugend Global 2020*
wurden neue Handlungsvorschldge und kiinftige Ziele fiir die internationale Jugendarbeit dis-
kutiert. Ein besonderes Anliegen der Bundesregierung bleibt es, Jugendliche mit Migrations-
hintergrund noch stirker in den auBerschulischen Austausch einzubeziehen. Hierzu wurde das
Modellprojekt ,,JiVE — Jugendarbeit international, Vielfalt erleben initiiert, das gute Reso-
nanz erféhrt.

»Jugend in Aktion 2007 — 2013 ist das aktuelle EU-Programm, das unter anderem den eu-
ropdischen Jugend- und Fachkréfteaustausch sowie den Europédischen Freiwilligendienst for-
dert. Es richtet sich an Jugendliche und junge Erwachsene im Alter zwischen 13 und 30 Jah-
ren. Ziel ist es, die Mobilitét junger Menschen zu foérdern, deren Eigeninitiative und Kreativi-
tit anzuregen und sie mit anderen Lebensweisen und Kulturen vertraut zu machen: Die Stér-
kung von Toleranz und Solidaritit sowie das Eintreten fiir ein zusammenwachsendes Europa
sind wesentliche Elemente. Jugend in Aktion bietet Jugendlichen die Moglichkeit, wichtige
Schliisselqualifikationen zu erwerben. Jahrlich nehmen rund 15.000 Jugendliche aus Deutsch-
land an dem Programm teil. Der Finanzrahmen fiir das Jugendprogramm betrégt fiir die ge-
samte Laufzeit 885 Mio. €, davon werden in den Jahren 2007 bis 2013 etwa 85 Mio. € Ju-
gendlichen aus Deutschland zu Gute kommen.

b) Sport

Unser Engagement im Bereich der internationalen Sportbeziechungen genief3t bei unseren Part-
nerlandern hohe Wertschatzung. Mit dem Auf- und Ausbau des Breiten- und des Behinder-
tensports als ,,Hilfe zur Selbsthilfe* leistet unsere Forderung in Entwicklungs- und Schwellen-
landern einen aktiven Beitrag zur Festigung und Fortentwicklung zivilgesellschaftlicher Struk-
turen. Fiir viele Menschen in unseren Partnerldndern — insbesondere fiir traumatisierte Kinder
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turen. Fiir viele Menschen in unseren Partnerlindern — insbesondere fiir traumatisierte Kinde-
rund Jugendliche — stellt der Sport oft die einzige Moglichkeit dar, Gemeinschaft zu erleben,
Selbstbewusstsein zu entwickeln und eine Lebensperspektive zu entwerfen.

Der Sporttitel des AA erfuhr 2008 erstmals seit Jahren wieder einen Mittelzuwachs und belief
sich auf 4,85 Mio. €. Fiir das Haushaltsjahr 2009 wurde der Ansatz um weitere 0,5 Mio. € auf
5,35 Mio. € erhoht. Dadurch konnten die sportpolitischen MaBnahmen des AA und seiner
Partner, dem Deutschen Olympischen Sportbund (DOSB), dem Deutschen Fuf3ball-Bund
(DFB), dem Deutscher Leichtathletik-Verband (DLV) und den Universititen Leipzig und
Mainz, noch einmal intensiviert werden.

2009 liegt ein besonderer Schwerpunkt unserer Sportférderung in Afrika: Im Rahmen der
»Aktion Afrika* des AA werden rund 3,5 Mio. € der Sportforderung 2009 fiir Sportprojekte
in Afrika verwendet. Von weltweit 16 Langzeitprojekten mit dreijéhriger Laufzeit wird die
Mehrheit in Afrika durchgefiihrt. Projekte im Bereich FuB8ball und Leichtathletik in Tansania,
Ruanda, Siidafrika, Burkina Faso, Mali, Madagaskar, Namibia und Tansania wurden 2009
durch sechs weitere Langzeitprojekte in Kamerun (Volleyball), Elfenbeinkiiste (Volleyball),
Mosambik (FuBlball), Namibia (Basketball), Swasiland (FuB3ball) und Uganda (Leichtathletik)
ergidnzt. Auch bei Kurzzeitprojekten liegt der Schwerpunkt in Afrika. Von weltweit 65 Kurz-
zeitprojekten in den verschiedensten Sportarten im Jahr 2009 wurden 36 dieser Vorhaben in
rund 20 afrikanischen Lindern umgesetzt.

Im Rahmen der internationalen Sportférderung unterstiitzt das AA auch die Einwerbung und
die Durchfiihrung von sportlichen GroBveranstaltungen wie der Leichtathletik Weltmeister-
schaft 2009 in Berlin. Bereits die Bewerbung Berlins sah vor, im Vorfeld Trainingscamps zu
finanzieren. Hierdurch sollten sich Athletinnen und Athleten aus 34 wirtschaftlich schwécher
gestellten Leichtathletikverbidnden bei uns auf das GrofBereignis vorbereiten kénnen. Die
zweiwochigen Trainingslager in 13 deutschen Stadten wurden gemeinsam von der WM-Or-
ganisation (,,Berlin Organising Committee), dem Land Berlin und dem AA mit 585.000,- €
finanziert. BM a.D. Steinmeier hatte die Schirmherrschatft fiir dieses Projekt iibernommen.

Im Rahmen der Konferenz ""Menschen bewegen — Kulturpolitik im Zeitalter der Globa-
lisierung™ am 23. April 2009 erdffnete die Prasidentin des Organisationskomitees fiir die
Frauenfuf3ball-WM 2011, Steffi Jones, im AA gemeinsam mit BM a.D. Steinmeier den neuen
Internetauftritt des DFB fiir Internationale Zusammenarbeit. Sport gehdrte zu den Schwer-
punktthemen der Konferenz. Neben Steffi Jones sa3 auch Ali Askar Lali, Generalsekretér des
Afghanischen Olympischen Komitees, Trainer der afghanischen Frauen-Nationalmannschaft
und vom Deutschen Fuf3ball-Bund (DFB) ausgebildeter FuB3ball-Lehrer, auf dem Podium. Der
FuB3ball-Entwicklungshelfer nahm mit 20 Spielerinnen der afghanischen Frauen-National-
mannschaft an einem vom AA finanzierten Lehrgang in Deutschland teil.

9. Kirchen

Seit 1951 fordert das AA im Rahmen jahrlicher Zuwendungen das Katholische Auslands-
sekretariat der Deutschen Bischofskonferenz (DBK), das Kirchenamt der Evangelischen Kir-
che Deutschlands (EKD) sowie die zugehdrigen Missionswerke. 2009 betrug die Férderung
fiir die kirchlichen Trager — wie bereits im Vorjahr - insgesamt etwa 2 Mio. €. Die Mittel
kommen insbesondere Austausch- und Begegnungsprojekten zugute. Die DBK und die
EKD sowie deren Missionswerke leisten im Rahmen ihrer Aktivitdten im Ausland einen wich-
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tigen Beitrag zu unserer kulturellen Prasenz in den Partnerléndern und zur Zusammenarbeit
und Verstdndigung zwischen Menschen und Kulturen. Unsere Auslandsvertretungen pflegen
den Kontakt mit den Gemeinden und den Missionswerken vor Ort und beraten und unterstiit-
zen diese bei ihrer Kulturarbeit.

10. Interkultureller Dialog

Urspriinglich zielte der Interkulturelle Dialog primédr auf Anerkennung und Forderung kul-
tureller Vielfalt. Seit einigen Jahren — vor allem seit den Terroranschlagen des 11. September
2001 — ist er vor allem auf das Verhéltnis ,,Westen* — ,,islamische Welt* fokussiert. Gleichzei-
tig hat sich der Interkulturelle Dialog als multilaterales Thema etabliert. So hat beispielsweise
die Européische Union das Jahr 2008 als ,,Jahr des Interkulturellen Dialogs* ausgerufen.

Auf internationalen Konferenzen begegnet die islamische Seite dem westlichen Ansatz — \Ver-
teidigung des Prinzips der Universalitat der Menschenrechte — hdufig mit dem Verweis
auf . kulturelle Eigenheiten®. Die islamischen Staaten unter Federfiihrung der Organisation
Islamischer Staaten sehen seit den Terroranschldgen vom 11. September 2001 eine steigende
Tendenz der Diskriminierung von Muslimen weltweit. Unter dieser Pramisse vertreten sie im
multilateralen Bereich das Konzept eines kollektiven Schutzes der Religionen. So wurde auch
2008 in der VN-Generalversammlung unter dem Titel "Combating defamation of religions"
eine entsprechende Resolution eingebracht. Aus unserer Sicht ist nicht akzeptabel, dass bei
diesem Ansatz individuelle Rechte der Religionsausiibung und Meinungsfreiheit dem Schutz
der Religion untergeordnet werden. Folgerichtig brachte die EU in der Generalversammlung
eine eigene Resolution zur Religionsfreiheit ein — "Elimination of all forms of intolerance and
of discrimination based on religion or belief". Darin wird auf den Schutz von Religions-, Mei-
nungs- und Pressefreiheit sowie das Recht auf Religionswechsel und Nicht-Glaubigkeit abge-
hoben. Zugleich stellt sich fiir die Bundesregierung aber die Aufgabe, auf Islamfeindlichkeit
in Deutschland angemessen aullenpolitisch zu reagieren. Dies ist auch deshalb notwendig, um
krisenhaften Entwicklungen im Ausland vorzubeugen.

Deutschland beteiligt sich rege an den internationalen Bemiithungen um interkulturellen Dia-
log; die Beauftragte fiir den Dialog zwischen den Kulturen widmet sich dieser spezifischen
Aufgabe. Das AA kann eine erfolgreiche Projektarbeit in islamisch gepragten Landern
vorweisen, welche die AKBP und Aktivitdten zur Demokratieforderung ergénzt und akzentu-
iert. 2008 wie auch 2009 wurden aus Programmmitteln fiir MaBBnahmen des Islamdialogs je-
weils etwa 2,4 Mio. € eingesetzt. Die Projekte werden tiberwiegend durch unsere Mittler-
organisationen durchgefiihrt. Auch viele Botschaften beteiligen sich mit eigenen kleinen Maf3-
nahmen mit lokalen Partnern an der Projektarbeit. Das Bemiihen um Dialog mit der islami-
schen Welt ist in besonderem Mal3e ein Kampf gegen Stereotype und Feindbilder, die es mit
kreativen Ansétzen aufzubrechen gilt.

Deutsch-iranischer Schiileraustausch

Der Schiileraustausch der Konigin-Luise-Stiftung Berlin fithrte 2008 11- bis 14-jdhrige Berli-
ner Schiiler in den Iran, wo sie auf dem Marktplatz von Isfahan mit Handpuppen ,,Schnee-
wittchen® auffiihrten. 2009 spielten gleichaltrige Isfahaner Schiiler mit handgefertigten Pup-
pen Szenen aus dem persischen Mérchen "Goldapfelsins Tochter" im Comenius-Garten in
Berlin-Neukdlln und im Lichthof des AA. Bei der Auffiihrung wechselten sich die iranischen
und deutschen Kinder und Jugendlichen an den Handpuppen ab. Der ,, Tagesspiegel* be-
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schrieb das Projekt als ,,marchenhafte Diplomatie®. Rund dreimal im Jahr finden zwischen
der Berliner Schule und verschiedenen iranischen Bildungseinrichtungen solche Schiiler-
austausche und gemeinsame Projektarbeiten statt. Das AA forderte den Austausch im Jahr
2009 mit 42.000,- €.

11. Kulturerhalt-Programm

Ziel des Kulturerhalt-Programms des AA ist, Entwicklungs- und Schwellenldnder bei der
Pflege ihres kulturellen Erbes zu unterstiitzen. Dariiber hinaus wird deutsches Kulturerbe
im Ausland auBlerhalb der historischen Siedlungsgebiete im Ausland gefordert. Das Pro-
gramm erlaubt, mit relativ geringem Mitteleinsatz Deutschland als Land zu vermitteln, das
sich fiir die Bewahrung der kulturellen Identitit seiner Partnernationen und damit fiir den Dia-
log der Kulturen einsetzt. Zugleich stirkt das Engagement unsere Position in der fiir das Welt-
kulturerbe verantwortlichen UNESCO.

Im Jahr 2008 hat das AA insgesamt 96 Projekte in 53 Lindern mit einem Finanzvolumen von
2,1 Mio. € gefordert. Fiir 2009 stehen 2,88 Mio. € zur Verfiigung, davon 0,5 Mio. € fiir Pro-
jekte im Rahmen der ,,Aktion Afrika* sowie 0,3 Mio. € fiir Malnahmen im Rahmen des
deutsch-arabischen Kulturdialogs. Damit konnen nahezu 90 EinzelmaB3nahmen finanziert
werden, unter anderem die Restaurierung der Kuppel des costaricanischen Nationaltheaters,
die Restaurierung und Wiedereinrichtung des Cinema Jenin in den Paldstinensischen Gebieten
und die Sicherung der Bestéinde des Tonarchivs in Ghana. Mit 0,12 Mio. € fordert das AA in
China den Erhalt historischer Gebdude aus der deutschen Kolonialzeit in der Hafenstadt
Qingdao. Zusitzlich stehen Mittel fiir Kulturerhalt-Projekte in Afghanistan im Rahmen des
Stabilitdtspaktes Afghanistan zur Verfiigung. Mit 0,78 Mio. € im Jahr 2008 und 1,134 Mio. €
im Jahr 2009 wurden unter anderem die Sicherung der Fragmente und Nischen der Buddhas
von Bamiyan, MaBnahmen zur Wiedereinrichtung des Nationalmuseums in Herat und die
Wiederherstellung einer historischen Gartenanlage in Kabul ermoglicht.

RestaurierungsmafRnahmen im Alten Museum Cherchel

Das Alte Museum Cherchel, 80 km westlich von Algier (Algerien) gelegen, ist mit seiner rei-
chen Sammlung hochwertiger Skulpturen und Mosaiken eine viel besuchte Kulturerbestatte
mit Ausnahmecharakter. Cherchel wurde ab 25 v. Chr. als Residenzstadt des numidischen
Konigs Juba II. und seiner Frau Kleopatra Selene ausgebaut. Von 42 n. Chr. bis in die spétan-
tike Zeit war es romische Provinzhauptstadt. Dem Erhalt der wertvollen Ausstellungs-
stlicke und der Entwicklung neuer museumspadagogischer Konzepte diente eine mit Mit-
teln des Kulturerhalt-Programms geforderte Restaurierungskampagne des Deutschen Archio-
logischen Instituts im Sommer 2008. Eine weitere Kampagne findet im Herbst 2009 statt.
Das algerische Kultusministerium will der Bedeutung des Museums Rechnung tragen und
ihm den Status eines Nationalmuseums verleihen. Damit wiirde das Museum Cherchel das
wichtigste Antikenmuseum Algeriens werden.
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12. Kulturguterruckfihrung
a) Ruckfuhrung kriegsbedingt verlagerter Kulturguter

Die Bundesregierung bemiiht sich um die Riickfiihrung von kriegsbedingt aus Deutschland
verlagerten oder entwendeten Kulturgiitern. Es geht dabei zum einen um Kulturgiiter, die
durch volkerrechtswidrige individuelle Wegnahmen, Pliinderungen oder staatlich verordnete
Beschlagnahmeaktionen wahrend und nach dem Zweiten Weltkrieg ins Ausland ver-
bracht wurden, zum anderen um Kulturgiiter, die zum Schutz vor Bombardierungen wéhrend
des Zweiten Weltkriegs in deutsche Gebiete jenseits der Oder-Neifle-Linie ausgelagert wur-
den. In Riickfiihrungsverhandlungen, unter anderem mit der Russischen Foderation, der Uk-
raine, Armenien, Aserbaidschan, Georgien und Polen, verfolgt die Bundesregierung das Ziel,
mit den Partnerldndern einvernehmliche Losungen zu finden. Dabei ist ihr die historische Be-
lastung dieser sensiblen Frage bewusst. Sie steht aber gleichzeitig zu ihrem Auftrag, das deut-
sche Kulturgut wieder in seinen kulturgeschichtlich-geographischen Zusammenhang ein-
zugliedern sowie auf allen Feldern — auch auf dem Gebiet des internationalen Kulturgiiter-
schutzes — fiir die Respektierung des Volkerrechts einzutreten.

Die Problematik der Riickfiihrung kriegsbedingt verlagerter Kulturgiiter ist ein politisch be-
deutsamer Teil der bilateralen Beziehungen zu den betreffenden Staaten. Politisch heraus-
ragender Erfolg derartiger Verhandlungen war im November 2008 die Riickgabe auch der
letzten sechs von insgesamt 117 mittelalterlichen Fensterfeldern der Marienkirche zu Frank-
furt/ Oder durch die Russische Foderation. Die Bundesregierung handelt bei ihrem Bemiihen
um die Riickfithrung von Kulturgiitern in enger Abstimmung mit den Bundesldndern sowie
mit Museen, Bibliotheken, Archiven und privaten Sammlungen als den Eigentiimern der
betreffenden Kulturgiiter. Sie begriifit, dass das Riickfithrungsthema gegeniiber den genannten
Staaten auch in Kontakten auf parlamentarischer Ebene von deutscher Seite zur Sprache ge-
bracht wird und unterstiitzt betroffene Einrichtungen in Deutschland beim Aufbau von Bezie-
hungen zu Partnereinrichtungen in den Landern, in denen sich kriegsbedingt verlagerte deut-
sche Kulturgiiter gegenwiértig noch befinden. Die Bundesregierung unterstiitzt zudem indivi-
duelle Bemiihungen um die Riickfiihrung kriegsbedingt verlagerter Kulturgiiter, die — verloren
geglaubt — im Kunsthandel auftauchen oder sich in Nachlidssen von wihrend des Krieges in
Deutschland stationierten Soldaten finden.

2008 jéhrte sich zum 50. Mal die 1958 erfolgte Riickgabe von tiber einer Million bedeutender
Beute-Kunstobjekten durch die damalige Sowjetunion an die damalige DDR, darunter Einzig-
artiges wie der Pergamonaltar, das Dresdener Griine Gewdlbe sowie die Sixtinische Madonna.
Dieses Jubildaum wurde Ende Oktober auf der Museumsinsel durch einer Festveranstaltung
des Deutsch-Russischen Museumsdialogs gefeiert. Daneben fand eine Reihe von anlass-
bezogenen Ausstellungen in Museen in ganz Deutschland statt.

b) Ruckgabe NS-verfolgungsbedingt entzogener Kulturgiter

Zehn Jahre nach der Washingtoner Konferenz fand vom 26. bis 30. Juni 2009 in Prag eine in-
ternationale Konferenz zu Fragen des Holocaust und seinen Folgen statt, an der 46 Staa-
ten teilnahmen. Wahrend politisch die soziale Lage der heute durchweg hoch betagten Holo-
caust-Uberlebenden in zahlreichen Lindern sowie Holocaust-Bildung und Gedenken im Vor-
dergrund standen, spielten Fragen der Restitution von Immobilien sowie Kunstwerken und
anderen Kulturgiitern ebenfalls eine wichtige Rolle. In der zum Abschluss verabschiedeten

» 1 heresienstadter Erklarung® bekriftigen die Teilnehmerstaaten ihre Unterstiitzung fiir die
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,»Grundsitze der Washingtoner Konferenz in Bezug auf Kunstwerke, die von den National-
sozialisten beschlagnahmt wurden®.

Bund und Lénder hatten sich bereits in der 1999 verabschiedeten ,,Gemeinsamen Erklarung
von Bund, Landern und kommunalen Spitzenverbanden zur Auffindung und Riickgabe
NS-verfolgungsbedingt entzogenen Kulturguts, insbesondere aus judischem Besitz** zu
den Washingtoner Grundsitzen bekannt und ihre Entschlossenheit bekriftigt, darauf hinzu-
wirken, dass Kulturgiiter, die als NS-verfolgungsbedingt entzogen identifiziert und bestimm-
ten Geschéddigten zugeordnet werden konnen, nach individueller Priifung den legitimierten
fritheren Eigentiimern oder deren Erben zuriickgegeben werden. Wichtige Instrumente zur
Auffindung und Riickgabe von NS-verfolgungsbedingt entzogenen Kulturgiitern sind die von
Bund, den Léndern und kommunalen Spitzenverbidnden 2001 verabschiedete und in 2007 ii-
berarbeitete so genannte ,,Handreichung® sowie die Such- und Fundmeldungen zur NS-
Raubkunst in der Internet-Datenbank www.lostart.de, welche von der von Bund und Landern
getragenen Koordinierungsstelle fir Kulturgutverluste in Magdeburg gefiihrt wird. Bund
und Lander haben 2008 beschlossen, das Mandat der Koordinierungsstelle fiir weitere sieben
Jahre fortzufiihren.

Dariiber hinaus werden Museen, Bibliotheken und Archive seit 2008 von der — mit Mitteln
des Beauftragten der Bundesregierung fiir Kultur und Medien und der Kulturstiftung der Lan-
der geforderten — Arbeitsstelle fir Provenienzforschung unterstiitzt. Aufgabe der bei der
Stiftung PreuBischer Kulturbesitz eingerichteten Arbeitsstelle ist es insbesondere, Projekte zur
Identifizierung von Kulturgiitern, die in der NS-Zeit den rechtméfigen Eigentiimern entzogen
wurden, zu fordern.

13. Multilaterale Kulturzusammenarbeit
a) Europaische Union

EU-Kulturpolitik

Am 16. November 2007 nahm der Rat ,,Bildung, Jugend, Kultur* einstimmig Schlussfolge-
rungen tiber eine ,,Europaische Kulturagenda im Zeichen der Globalisierung*
(2007/C287/01) an. In ihr sind die strategischen Ziele der EU-Kulturpolitik fiir die kommen-
den Jahre festgehalten, drei Priorititen werden besonders hervorgehoben: die Forderung der
kulturellen Vielfalt und des interkulturellen Dialogs, die Férderung der Kultur als Katalysator
fiir Kreativitdt im Rahmen der Lissabon-Strategie sowie die Forderung der Kultur als wesent-
licher Bestandteil der internationalen Beziehungen der Union. Die Kulturpolitik der Européi-
schen Union steht zugleich in einem Spannungsverhéltnis: Denn das Subsidiaritdtsprinzip
darf nicht zugunsten dieser Ziele aufgegeben werden. EU-Kulturpolitik kann nur dann erfolg-
reich sein, wenn sie ergidnzend zum Engagement der Mitgliedstaaten wirkt und somit einen
sinnvollen europdischen Mehrwert schafft.

Seit langem ist der Schutz der europaischen Kultur- und Naturstétten ein zentrales Ele-
ment der politischen Bemiihungen der Bundesregierung. Auch die anderen Mitgliedstaaten der
EU haben bereits seit vielen Jahren durch ihr nationales Engagement und durch ihre gemein-
same Arbeit in internationalen Foren, insbesondere der UNESCO und des Europarats, einen
wichtigen Beitrag zum Erhalt und zur Sichtbarkeit des europdischen Kulturerbes geleistet. Im
November 2008 hat der Rat der EU-Kulturminister auf franzosische Initiative beschlossen, die
bestehenden Initiativen wie die UNESCO-Weltkulturerbeliste mit einer Auszeichnung fiir her-
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ausragendes européisches Kulturerbe zu ergénzen (2008/C 319/04). Die Europdische Kom-
mission ist nun aufgefordert, in den kommenden Monaten einen Vorschlag zu machen, wie
das europdische Kulturerbesiegel umgesetzt werden kann.

Aus Sicht der Bundesregierung und der Léander soll dieses ,,Européische Kulturerbesiegel*
auch dazu beitragen, das Bewusstsein fiir das Gemeinsame und Verbindende in Europa zu for-
dern. In einer gemeinsamen Stellungnahme haben sich Bund und Léndern gegeniiber der
Kommission dafiir eingesetzt, dass kulturell bedeutsame Statten ausgewihlt werden, die in
enger Verbindung mit dem Gedanken der europdischen Einigung stehen sowie einen positi-
ven Bezug zur gemeinsamen europdischen Geschichte und zur kulturellen Vielfalt Euro-
pas aufweisen. Zudem sollten sie geeignet sein, der Jugend dieses Bewusstsein zu vermitteln.
Da das europiische Kulturerbe seine Wirkung naturgemif {iber nationale Grenzen hinweg
entfaltet, sollte dies eine entsprechende Auszeichnung beriicksichtigen: Bund und Lander ha-
ben daher vorgeschlagen, dass sich Kulturstitten, die iiber ihre Geschichte und kulturelle Aus-
strahlung grenziiberschreitend miteinander verbunden sind, auch gemeinsam — als transnati-
onale Netzwerke — um das Siegel ,,Européisches Kulturerbe* bemiihen konnen.

Mit Blick auf die Europdische Kulturagenda hat der Rat der EU-Kulturminister ebenfalls
im November 2008 die Kommission aufgefordert, die Rolle der Kultur in den Beziehungen
der Europdischen Union mit anderen Staaten stirker zum Tragen zu bringen. Aus der Sicht
des Rates muss der Stellenwert der Kultur in einzelnen Politikansdtzen und in Programmen
im Rahmen der Zusammenarbeit mit Drittstaaten weiter gestérkt werden. Die Kommission ist
aufgerufen, dafiir kohdrente Konzepte zu entwickeln. So soll die EU dafiir eintreten, dass das
UNESCO-Ubereinkommen zum Schutz und zur Férderung der Vielfalt kultureller Ausdrucks-
formen auch in anderen Weltregionen weiter an Akzeptanz gewinnt. Die kulturelle Zusam-
menarbeit mit Drittstaaten auf lokaler, regionaler und nationaler Ebene soll verstirkt werden,
um den Austausch und Koproduktionen zu verbessern. Im Rahmen der im Mai 2009 ins Le-
ben gerufenen ,,Ostlichen Partnerschaft* gibt es zum Beispiel eine eigene Kooperationsplatt-
form, die sich unter dem Titel ,,Contacts between people* unter anderem um eine verstérkte
Zusammenarbeit auf kulturellem Gebiet zwischen Europdischer Union und 6stlichen Nach-
barstaaten bemiiht.

Ein dritter Themenbereich der EU-Kulturpolitik im Berichtszeitraum ist das ,,Europaische
Jahr der Kreativitat und Innovation 2009*. Mit dem Ziel, die Rolle der Kultur in Europa
zu stirken, haben die EU-Kulturminister auf ihrer Sitzung im Mai 2009 unter tschechischer
Prisidentschaft vereinbart, das Potenzial der Kulturpolitik zur Férderung von Kreativitat
und Innovation noch stérker in den Blick zu nehmen. Ziel ist es, die Verbindungen zwischen
Kultur- und Kreativsektor, Innovation und anderen einschlagigen Politikbereichen auszubau-
en sowie die Vernetzung von und den Erfahrungsaustausch zwischen Regionen und Stidten in
Bezug auf Kreativitétsstrategien zu fordern. Die Kommission ist dazu aufgefordert worden,
die engen — aber immer noch weitgehend unterschitzten — Verbindungen zwischen Kultur,
Kreativitit, Innovation, Wirtschaftsleistung und der Wirtschaft im Allgemeinen weiter zu er-
forschen.

EU-Medienpolitik

Schwerpunkt der EU-Medienpolitik ist die Schaffung gleicher Wettbewerbsbedingungen
far grenzuberschreitende audiovisuelle Mediendienste. Die entsprechende ,,Richtlinie {iber
audiovisuelle Mediendienste®, die am 19. Dezember 2007 in Kraft getreten ist, wird gegen-
wiértig in nationales Recht umgesetzt. Die neue revidierte Richtlinie erweitert ihren Anwen-
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dungsbereich von klassischen Fernsehdiensten auf alle audiovisuellen Mediendienste unab-
hiingig von der Ubertragungsart oder der Beschaffenheit des Empfangsgerites.

Auch die EU-Forderprogramme in Ergéinzung zur nationalen Filmforderung zielen auf die
Starkung der Wettbewerbsfahigkeit des europdischen audiovisuellen Sektors ab. Zu diesem
Zweck hat die Europdische Kommission am 9. Januar 2009 neben dem bestehenden MEDIA
Programm ein neues MEDIA Mundus Programm verabschiedet. Durch das Programm sol-
len die kulturellen und kommerziellen Beziehungen zwischen der européischen Filmindustrie
und Filmemachern aus Drittldindern ausgebaut werden. Das Européische Parlament hat dem
Programm bereits zugestimmt. Nach der Annahme des Programms durch den Rat wird die EU
in den Jahren 2011 — 2013 Fordermittel in Hohe von 15 Mio. € fiir Projekte von Fachkréften
des audiovisuellen Sektors in der EU und in Drittlindern bereitstellen.

EU-Bildungspolitik

Zentrales Anliegen der europdischen Bildungspolitik ist die Schaffung eines gemeinsamen
Bildungsraums, in dem die Mobilitét der Biirgerinnen und Biirger gestédrkt und eine bessere
Transparenz und Vergleichbarkeit der Bildungssysteme und -abschliisse ermdglicht wird. Die
Zielsetzungen der europidischen Bildungszusammenarbeit werden durch das Arbeitsprogramm
der Bildungsminister der EU definiert. Das Arbeitsprogramm betriftt alle Aktionen im Bil-
dungsbereich auf Ebene der EU. Dadurch leistet es einen wichtigen Beitrag zur Umsetzung
der Lissabon-Strategie.

Am 12. Mai 2009 verabschiedete der Rat der Bildungsminister der EU einen neuen ,,strategi-
schen Rahmen fir die européische Zusammenarbeit auf dem Gebiet der allgemeinen
und beruflichen Bildung* fiir die Zeit bis 2020 und schlieft damit an das bisherige Arbeits-
programm der Bildungsminister ,,Allgemeine und berufliche Bildung 2010* an. Das neue Ar-
beitsprogramm bis 2020 verfolgt vier strategische Ziele: die Verwirklichung von lebenslan-
gem Lernen und Mobilitit, die Verbesserung der Qualitit und Effizienz der allgemeinen und
beruflichen Bildung, die Forderung der Gerechtigkeit, des sozialen Zusammenhalts und des
aktiven Biirgersinns sowie die Férderung von Innovation und Kreativitét auf allen Ebenen der
allgemeinen und beruflichen Bildung.

Fiir jeden dieser Bereiche wird eine Reihe von Schwerpunktthemen definiert, die insbesonde-
re im ersten Zyklus der Zusammenarbeit, in den Jahren 2009 bis 2011, im Vordergrund stehen
sollen. Dabei werden sowohl Themen genannt, die sich bereits in der Umsetzungsphase befin-
den, als auch Bereiche, die neu oder intensiver bearbeitet werden sollen. Zu den Themen in
der Umsetzungsphase gehort unter anderem der Europaische Qualifikationsrahmen (Euro-
pean Qualifications Framework, EQF), der als Ubersetzungshilfe zwischen den Qualifikati-
onssystemen fungieren soll. Durch die im Arbeitsprogramm festgelegten europdischen Durch-
schnittsbezugswerte — so genannte benchmarks — sollen Fortschritte beobachtet, Herausforde-
rungen ermittelt sowie ein Beitrag fiir eine faktenbasierte Politik geleistet werden. Die bislang
vereinbarten benchmarks beziehen sich auf die Beteiligung Erwachsener am lebenslangen
Lernen, Schiiler mit schlechten Leistungen bei den Grundkompetenzen, den Erwerb von
Hochschulabschliissen, Schul- und Ausbildungsabbrecher und Vorschulbildung. Dariiber hin-
aus sollen benchmarks zu den Bereichen Mobilitdt, Beschiftigungsfahigkeit und Fremdspra-
chenerwerb entwickelt werden.

2007 wurden die verschiedenen EU-Bildungsprogramme unter einem einzigen Dach, dem
Programm ,,Lebenslanges Lernen* (LLP) zusammengefasst. Das neue Bildungsdachpro-
gramm enthélt die Teilprogramme ,,Comenius* fiir Schulbildung, ,,Erasmus* fiir Hochschul-

42



bildung, ,,Leonardo* fiir Berufsbildung und ,,Grundtvig® fiir Erwachsenenbildung. Die nichs-
te Phase dieser Programme umfasst den Zeitraum 2007 — 2013 und ist mit einem Gesamtbud-
get in Hohe von 7 Mrd. EUR ausgestattet. Zur Durchfiihrung der dezentralen MaBBnahmen des
Programms fiir Lebenslanges Lernen haben die Mitgliedstaaten Nationale Agenturen einge-
richtet. In Deutschland sind dies fiir ,,Comenius® der Padagogischer Austauschdienst der Kul-
tusministerkonferenz, fiir ,,Erasmus® der DAAD und fiir ,,Leonardo da Vinci® und ,,Grundt-
vig* die Nationale Agentur Bildung fiir Europa beim Bundesinstitut fiir Berufsbildung.

Das bei weitem grofite LLP-Teilprogramm ist ,,Erasmus® fr den Hochschulbereich. ,,E-
rasmus‘ unterstiitzt die Schaffung eines europiischen Hochschulraums durch die Forderung
der akademischen Zusammenarbeit von Hochschulen und der innereuropédischen Mobilitét
von Studierenden, Dozenten und weiterem Hochschulpersonal. In den bisherigen 23 Jahren
seines Bestehens konnte das Programm europaweit alleine rund 2 Mio. Studierenden ein Aus-
landsstudium erméglichen, darunter 300.000 aus Deutschland. Durch die Moglichkeit der
Forderung von Auslandspraktika hat ,,Erasmus® seine Attraktivitit seit 2007 noch erhoht. Im
Hochschuljahr 2008/2009 konnte der DAAD als Nationale Agentur fiir ,,Erasmus* insgesamt
rund 28.000 deutsche Studierende fordern, die in einem anderen europdischen Land einen Teil
ihres Studiums oder ein Praktikum absolviert haben. Zudem unterrichten nahezu 2.700 deut-
sche Dozenten mit ,,Erasmus® an europdischen Partnerhochschulen. Uber 400 Personen nut-
zen die Gelegenheit, um sich mit Unterstiitzung von ,,Erasmus‘ im europdischen Ausland
fortzubilden. SchlieSlich nahmen iiber 1.300 Studierende und Dozenten an ,, Erasmus‘-
Intensivprogrammen teil, beispielsweise an Sommerschulen, die von deutschen Hochschulen
koordiniert wurden. Mit dieser hervorragenden Bilanz zdhlt Deutschland europaweit mit
Frankreich und Spanien zu den fithrenden Landern in ,,Erasmus®.

Das europaische Kooperations- und Mobilitatsprogramm ,,Erasmus Mundus* startet
2009 in seine zweite Phase (2009 — 2013) und fiihrt die erste Programmgeneration mit einem
Gesamtbudget von rund 940 Mio. € fort. ,,Erasmus Mundus II* baut in seiner Struktur auf
sein Vorgingerprogramm auf, umfasst aber weitreichende Neuerungen: neben den ,,Erasmus
Mundus-Masterstudiengdngen‘ werden nun auch Doktorandenprogramme gefordert, das
vormals eigenstindige Mobilitdtsprogramm ,,External Cooperation Window (ECW)* wurde in
»Erasmus Mundus* integriert und das Stipendienangebot steht nun auch européischen Studie-
renden und Doktoranden und nicht nur Angehorigen auBereuropéischer Staaten zur Verfii-
gung. In der ersten Auswahlrunde wurden europaweit 50 ,,Erasmus Mundus-
Masterstudiengénge®, davon 29 mit deutscher Beteiligung, und 13 Doktorandenprogramme,
davon acht mit deutscher Beteiligung, fiir das Hochschuljahr 2010/2011 ausgewahlt.

b) Europarat (ER)

ER-Bildungspolitik

Im September 2008 hat eine Delegation der Europaischen Kommission gegen Rassismus
und Intoleranz (European Commission against Racism and Intolerance, ECRI), einem Organ
des Europarats, Deutschland besucht. Im Rahmen des sogenannten ,,lénderspezifischen An-
satzes* beobachtet und untersucht ECRI Phinomene von Rassismus und rassischer Diskrimi-
nierung in jedem Mitgliedstaat. Der am 26. Mai 2009 veroffentlichte Landerbericht zu
Deutschland verweist unter anderem auf die Fortschritte, die seit der Verdffentlichung des
dritten ECRI-Berichts aus dem Jahr 2004 erzielt wurden, um Ungleichheiten oder Benachtei-
ligungen im Bildungs- und Beschiftigungsbereich abzubauen.
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Im Rahmen des Europarat-Projekts zur Forderung des Gedenkens an den Holocaust und der
Pravention von Verbrechen gegen die Menschlichkeit wurde das 4. Ministerseminar zum
Thema ,,Teaching Remembrance: fur ein Europa der Freiheit und Rechtsstaatlichkeit*
vom 5. bis 7. November 2008 in Deutschland von der Kultusministerkonferenz in Zusam-
menarbeit mit dem Europarat und dem Auswértigen Amt ausgerichtet. In dem Seminar wurde
unter anderem die Bedeutung von Recht und Gerechtigkeit und die Erziehung zu einer ,,Euro-
pean citizenship®, die sich der Erinnerung an den Holocaust und der Verhinderung von
Verbrechen gegen die Menschlichkeit verpflichtet weil3, thematisiert. Im ersten Halbjahr 2009
erarbeitete der Europarat unter Mitwirkung Deutschlands ferner eine Empfehlung zur Bil-
dung von Sinti-/Roma- und Schaustellerkindern. Sie stellt dar, wie die Bildungssituation
dieser Kinder in den Mitgliedstaaten des Europarates auf der Grundlage entsprechender nati-
onaler rechtlicher Rahmenbedingungen verbessert werden kann.

ER-Kulturpolitik

In der kulturpolitischen Arbeit des Europarates steht die Forderung des Bewusstseins flir eine
gemeinsame kulturelle Identitdt der Européer — Sprache, Geschichte, politische Bildung,
Denkmalpflege, allgemeine Kulturférderung sowie Anwendung und Nutzung neuer Informa-
tionstechnologien — im Vordergrund. Im Fokus der Aktivititen 2008 sowie der ersten Jahres-
hélfte 2009 standen die Verbesserung und der Ausbau des kulturpolitischen Informations-
austauschs zwischen den Mitgliedstaaten sowie die Stiarkung der Rolle des Europarats als
Beobachtungsstelle fiir ,,cultural governance®. Dazu wurde im Mai 2009 ein Online-Portal
,»CultureWatchEurope* lanciert. Regionale Kooperationsprogramme wie die Kiew-Initia-
tive, Projekte in Siidosteuropa zum Natur- und Kulturerbe und das langjéhrige Projekt der
kulturpolitischen Landerexamen stellten weitere Arbeitsschwerpunkte dar.

Das im Mai 2008 verabschiedete Weil3buch ,,Interkultureller Dialog* — ,,Living Together
As Equals* — ist ein substantieller Beitrag des Europarats zum Europiischen Jahr des Inter-
kulturellen Dialogs 2008 und zur Weiterentwicklung interkultureller Kompetenz. Das AA fi-
nanzierte die Ubersetzung des WeiBbuches ins Deutsche, die auch ein Vorwort des damaligen
Staatsministers Erler beinhaltet. Zur Diskussion der darin enthaltenen Empfehlungen trafen
im Dezember 2008 in Baku auf Einladung Aserbaidschans 36 Kulturminister des Europarats
mit 12 Kollegen aus der islamischen Welt, den Generalsekretdren der verschiedenen Kulturor-
ganisationen und dem Direktor der ,,Allianz der Zivilisationen* zusammen. Die einstimmig
verabschiedete ,,Erklarung von Baku* beinhaltet ein Bekenntnis aller Teilnehmer zu den
Grundwerten des Europarats, den Empfehlungen des Weifbuchs und zur praktischen Forde-
rung des interkulturellen Dialogs.

ER-Medienpolitik

In der medienpolitischen Arbeit des Europarates standen demokratische und menschenrechtli-
che Aspekte wie das Recht auf Meinungs- und Informationsfreiheit im Vordergrund. Das
Ministerkomitee beschloss die Annahme mehrerer vom Lenkungsausschuss fiir Medien und
neue Kommunikationsdienste (Comité directeur sur les médias et les nouveaux services de
communication, CDMC) erarbeiteten Empfehlungen. Dazu gehéren MaBBnahmen zur Forde-
rung der Beachtung der Meinungs- und Informationsfreiheit sowie der Erklarungen zum Ma-
nagement der digitalen Dividende und zum 6ffentlichen Interesse, der Unabhingigkeit und
Funktion von Regulierungsbehdrden im Rundfunkbereich und des Schutzes der Wiirde, der
Sicherheit und der Privatsphére von Kindern im Internet. Der CDMC begann mit Vorberei-
tungsarbeiten fiir ein Ubereinkommen zum Schutz der Nachbarrechte von Rundfunkorganisa-
tionen. Ferner nahm er in Zusammenarbeit mit der betroffenen Industrie erarbeitete Richtli-
nien an, die Anbietern von Internetdiensten und Online-Spielen praktische Hilfestellungen zur
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Beachtung der Menschenrechte und der Grundfreiheiten in der Informationsgesellschaft ge-
ben sollen.

¢) OECD

Im Rahmen der OECD-Bildungsarbeit werden die Mitgliedslander dabei unterstiitzt, eine
hohe Lernqualitit fiir alle zu erreichen, die zur personlichen Entwicklung, zum nachhaltigen
Wirtschaftswachstum und zum sozialen Zusammenhalt beitragen soll. Im Fokus der Arbeit
stehen die Analyse der Bildungssysteme der OECD-Mitgliedsldander und die Untersuchung
der Schnittstellen zum Arbeitsmarkt, zur Wirtschaft und zur Gesellschaft. Ferner werden Indi-
katoren zum Bildungssystem entwickelt und Daten gesammelt und veréftentlicht, die einen
Vergleich der Bildungssysteme der Mitgliedsldnder erlauben. Fiir die Ausfiihrung und Koor-
dination dieser Téatigkeiten sind vor allem das Komitee fiir Bildungspolitik (Education Policy
Committee) sowie das Zentrum fiir Bildungsforschung und Innovation (Center for Educatio-
nal Research and Innovation) zusténdig. Die Arbeit wird durch das Bildungsdirektorat der
OECD (Directorate for Education) unterstiitzt.

Nach wie vor nehmen die Indikatorenarbeit — insbesondere die jéhrlich erscheinende Studie
"Bildung auf einen Blick" — und die internationalen Leistungsvergleiche einen wichtigen Stel-
lenwert ein: Deutschland beteiligt sich weiterhin an der internationalen Schulleistungsstudie
(Programme for International Student Assessment, PISA), welche die Kompetenzen von 15-
Jéhrigen in den Kernbereichen Leseverstindnis, Mathematik und Naturwissenschaften misst
und analysiert. An der aktuellen PISA-Erhebung 2009 beteiligten sich 67 Staaten. Die Ergeb-
nisse von PISA 2009 werden voraussichtlich im Dezember 2010 verdffentlicht
(www.pisa.oecd.org).

d)  UNESCO

Der UNESCO-Exekutivrat kontrolliert die Arbeit der Generalkonferenz der UNESCO, die
die Entscheidungen zu Haushalt und Programm der Organisation trifft. Deutschland ist seit
2007 eines der 58 Mitglieder des Exekutivrates und entscheidet somit aktiv tiber die Durch-
fiihrung des Arbeitsprogramms. So hat Deutschland auf der 180. Sitzung des Exekutivrats im
September 2008 erfolgreich eine Initiative zur transparenten und effizienten Kostendeckung
eingebracht. Mit dieser Kostendeckungsstrategie nimmt die UNESCO eine Vorreiterrolle im
VN-System ein.

Der jahrliche Weltbildungsbericht der UNESCO, dessen Ausarbeitung die Bundesregierung
auch 2008 und 2009 finanziell unterstiitzt hat, legt Méngel bei der Verwirklichung der Mille-
niums-Bildungsziele bis 2015 offen. Daher hat Deutschland 2008/09 die Arbeit der UNESCO
als federfiihrende Organisation fiir ,,Bildung fiir Alle* in den Bereichen Berufsbildung und
Bildung fiir nachhaltige Entwicklung weiter gestirkt. Das Programm zum Erhalt des Kultur-
und Naturerbes der Welt ist das bekannteste UNESCO-Programm. Die UNESCO-Welterbe-
liste umfasst derzeit 890 Welterbestitten (www.unesco.de/liste-welterbe.html), darunter 33 in
Deutschland. Die UNESCO hat 2008 die Siedlungen der Berliner Moderne und 2009 das Wat-
tenmeer als grenziiberschreitende Weltnaturerbestitte in die Liste des Welterbes aufgenom-
men. Das Dresdener Elbtal wurde auf Beschluss des UNESCO-Welterbekomitees vom 25.
Juni 2009 von der Welterbeliste gestrichen, da durch den Bau der Waldschlosschenbriicke der
auBBergewohnliche universelle Wert des Dresdner Elbtals zerstort werde. Dem Welterbe wid-
met sich die 2008 vom AA finanzierte englische Publikation ,,Management plans for World
Heritage Sites — a practical guide* sowie die iiberarbeitete und erweiterte Neuauflage des
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Welterbe-Manuals, das 2009 vom AA finanziert und gemeinsam von der deutschen, luxem-
burgischen, dsterreichischen und schweizerischen UNESCO-Kommission herausgegeben
wurde.

Vom 31. Mirz bis 2. April 2009 haben die UNESCO und das BMBF in Kooperation mit der
DUK die UNESCO-Weltkonferenz ,,Bildung fur nachhaltige Entwicklung* in Bonn
ausgerichtet. Zu der Konferenz kamen 900 Teilnehmer aus 150 Léndern, darunter 48
Bildungs- und Vizeminister. Die Teilnechmer verabschiedeten die ,,Bonner Erklarung®, die
auf die Dringlichkeit hinweist, angesichts globaler Herausforderungen wie dem Klimawandel
und der Finanzkrise das Thema ,,nachhaltige Entwicklung* stérker in Bildungssystemen zu
verankern.

Die Schwibische Alb und der Bliesgau wurden im Mai 2009 durch den internationalen Rat
,Man and Biosphere* als UNESCO-Biosphdarenreservate anerkannt. Da sich die
Anerkennung des Vessertals und der Mittelelbe als Biosphérenreservate zum 30. Mal jéhrt,
erklarte die deutsche Sektion von EUROPARC, dem Dachverband der Naturparks und
Biosphédrenreservate, in Abstimmung mit dem Bundesumweltministerium das Jahr 2009 zum
Jahr der Biosphérenreservate.

Der UNESCO-Exekutivrat hat im April 2009 der Griindung eines internationalen
Forschungszentrums unter UNESCO-Schirmherrschaft in Koblenz zugestimmt, Thema und
Name des Zentrums ist ""Wasserressourcen und globaler Wandel*'. Die Zahl der jéhrlich in
Deutschland unter UNESCO-Schirmherrschaft durchgefiihrten wissenschaftlichen
Trainingskurse fiir Forscher aus Entwicklungslidndern ist seit 2008 auf sieben gestiegen.
Themen waren unter anderem Wasserressourcen, Umweltmanagement oder Seismologie.
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I11.  Regionen

1. Europa und Turkei

Die kultur- und bildungspolitische Zusammenarbeit mit Frankreich stiitzt sich auf ein dichtes
und leistungsfdhiges institutionelles Netzwerk, wie zum Beispiel das Deutsch-Franzdsische
Jugendwerk, das jdhrlich Austauschprogramme fiir rund 200.000 Jugendliche organisiert, die
Stédte-, Regional- und Schulpartnerschaften oder die Deutsch-Franzdsische Hochschule. Im
November 2008 organisierte die Deutsch-Franzosische Hochschule zum zehnten Mal die Stu-
dienmesse und Stellenborse ,,Deutsch-Franzosisches Forum®. Sie dient als Kontaktforum
zwischen Studenten, Universitdten und Unternehmen. Als sehr erfolgreich hat sich der 2006
vom AA initiierte Deutsch-Franzosische Entdeckungstag erwiesen. An diesem Tag laden
deutsche und franzdsische Unternehmen und Behorden Schiiler zu Ein-Tages-Praktika ein.
Am diesjdhrigen Entdeckungstag, dem 22. Januar 2009, nahmen mehr als 2.500 Schiiler diese
Einladung an.

Auch mit Italien besteht ein reger Austausch auf kulturellem Gebiet. Hohepunkt im Jahr 2008
war die bereits zum zweiten Mal stattfindende Internationale Festwoche Europaischer Mu-
sikhochschulen im September. Im italienischen Montepulciano nahmen junge Musiker aus
Italien und Deutschland sowie Musikstudenten aus Frankreich an verschiedenen Meisterkur-
sen teil. Konzerte der Teilnehmer fanden wéhrend der Festwoche in Montepulciano und an-
schlieBend in Koln statt. Eine anderes Projekt in Italien ergab sich kurzfristig und aus trauri-
gem Anlass: Bei dem schweren Erdbeben in der Region um L'Aquila im April 2009 wurde die
Ortschaft Onna, ein Ortsteil von L'Aquila, fast vollig zerstort. Da es dort im Jahr 1944 zu Ge-
waltverbrechen der deutschen Wehrmacht gekommen war, fiihlt sich Deutschland diesem Ort
besonders verpflichtet. Die Bundesregierung beteiligt sich daher am Wiederaufbau der Kir-
che von Onna und hilft bei der Neuausstattung von Schulen in der Region und dem Wieder-
aufbau der Universitit von L'Aquila.

Im Ostseeraum ist Deutschland an einer engen kulturellen Zusammenarbeit aller Anrainer-
staaten interessiert. Auf Initiative von BM a.D. Steinmeier sollen die deutschen Auslands-
schulen und Schulen mit deutschem Sprachdiplom (DSD-Schulen) in der Region zu einem
Ostsee-Partnerschul-Ring vernetzt werden. Bislang gibt es 55 dieser Schulen, mit 19 weiteren
wurde im Rahmen der Partnerschulinitiative eine Kooperation vereinbart. Im November 2008
fand ein erstes Treffen der DSD-Schuldirektoren aus den Ostseeanrainerstaaten in Berlin statt.
Teil der Umsetzung der Ostseeraum-Initiative des AA ist auch die Vernetzung der Hoch-
schulen in der Region. Die Humboldt-Universitét Berlin ist dabei Kooperationspartner des
AA. Sie be-treibt das Ostsee-Kolleg, das den bisher einzigen gemeinsamen Masterstudien-
gang fiir Ostseeraum-Regionalstudien, der Studenten nach Deutschland, Finnland und in die
drei baltischen Staaten fiihrt. Das AA beteiligt sich dieses Jahr erstmals an den Kosten fiir den
Studiengang und an der Herausgabe eines Ostsee-Universitétslehrbuches durch die Hum-
boldt-Universitit.

Veranstaltungsreihe: ,,20 Jahre Freiheit: Deutschland sagt Danke*

2009 jahrt sich der Fall des Eisernen Vorhangs zum zwanzigsten Mal. Die Ereignisse von
1989 leiteten das Ende der Teilung Deutschlands und Europas in Ost und West ein und er-
moglichten schlieBlich den Beitritt der Staaten Mittelosteuropas zur Europdischen Union.
Dieser Weg war nur moglich, weil gerade die Zivilgesellschaften und engagierte und coura-
gierte Menschen in Deutschland und in unseren 6stlichen Nachbarstaaten an die Chance zur
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Freiheit in Europa geglaubt und sich dafiir eingesetzt haben. Daran mochte Deutschland erin-
nern und nutzte das Jubildumsjahr 2009, um gemeinsam zu feiern.

Unter dem Motto ,,20 Jahre Freiheit: Deutschland sagt Danke!* hat das AA zusammen
mit seinen Auslandsvertretungen und zahlreichen Partnern aus Polen, Ungarn, der Tschechi-
schen Republik und der Slowakei vom 29. Mai bis 27. Juni 2009 eine Tour durch die Lander
veranstaltet, in denen im Sommer 1989 der Weg fiir das friedliche Ende des kalten Krieges
geebnet wurde. In Prag, Warschau, Danzig, Pressburg und Budapest wurden Ausstel-
lungspa-villons gezeigt, die herausragende Wegmarken und Eckdaten zum Fall des Eisernen
Vorhangs in Erinnerung rufen wie zum Beispiel den Runden Tisch in Polen, die Grenzoff-
nung in Ungarn, die Samtene Revolution in der damaligen Tschechoslowakei und die Ausrei-
se der Prager Botschaftsfliichtlinge. Dazu gab es ein Rahmenprogramm mit Musik, Gespré-
chen mit Zeitzeugen, Filmvorfiihrungen und Lesungen rund um das Thema Mauerfall. Bei
der Veranstaltungsreihe wurde zugleich das seit dem Fall des Eisernen Vorhangs gemeinsam
Erreichte deutlich gemacht. Landeriibergreifende und verbindende Projekte wurden vorge-
stellt, die fiir die europdische Einigung als gemeinsame Chance warben.

Deutschland unterhilt besonders enge und vielschichtige Beziehung zur Turkei - nicht zu-
letzt wegen der vielen Menschen, die in beiden Léandern zu Hause sind. Dies zeigt sich auch
in den Aktivitdten der Ernst-Reuter-Initiative, die 2006 von BM a.D. Steinmeier und seinem
damaligen Amtskollegen, dem heutigen Staatsprasidenten Giil in Istanbul gegriindet wurde
(www.ernst-reuter-initiative.de). Die Initiative zeichnet herausragende Projekte des deutsch-
tiirkischen Kulturdialogs in den Bereichen ,,Kunst, Kultur und Medien®, ,,Wissenschaft®, ,,Ju-
gend und Young Professionals® sowie ,,Integration* aus. Leuchtturmprojekte der Initiative
sind die Griindung der Deutsch-Tiirkischen Universitit (DTU) in Istanbul sowie der Aufbau
einer Kiinstlerakademie im Istanbuler Stadtteil Tarabya. Die DTU wird aus Mitteln des
BMBEF gefordert. Die Kiinstlerakademie Tarabya soll 2010 ihre Pforten 6ffnen, wenn Istanbul
gemeinsam mit Essen und Pécs europdische Kulturhauptstadt sind. Der Deutsche Bundestag
hat dieses Projekt eng begleitet und unterstiitzt. Ebenfalls unter dem Dach der Initiative wird
2010 zum ersten Mal der deutsch-tiirkische Ubersetzerpreis verliechen. Zum ersten Mal forder-
te das AA im Jahr 2009 gemeinsam mit dem GI ERI-Projekte in der Tiirkei. Dazu gehdrte ein
Konzert von Anne-Sophie Mutter, die unter dem Schirm der Initiative auf dem Istanbuler
Musikfestival ihr Tiirkei-Debut gab und einen Meisterkurs fiir tiirkische Studierende abhielt.

,.Beyond Belonging — Almanci*

20 Jahre Stadtepartnerschaft sind ein Grund zum Feiern! Das Jubildum der Partnerschaft
zwischen Berlin und Istanbul bot den feierlichen Rahmen fiir das Film- und Theaterfestival
,Beyond Belonging — Almanci“, das im Juni am Bosporus stattfand. ,,Almanci“ — so werden
in der Tiirkei die Auswanderer nach Deutschland genannt. Die Film- und Biihnenbeitrdge
erzahlen von Menschen, die in ein neues Land aufbrechen und davon, wie sie das Auf-
einandertreffen verschiedener Kulturen erleben. Unter der kiinstlerischen Leitung der
Kuratorin Shermin Langhoff wurden sechs Theaterstiicke und rund 40 Filme présentiert.
Unterstiitzt wurde die Arbeit des Berliner Ballhaus Naunynstral3e und des Theaters Hebbel
am Ufer dabei unter anderem vom GI Istanbul. Das Festival, begleitet von einem breiten
Medienecho, hat es geschafft, die ,,Almanci“ in der Tiirkei in ein neues Licht zu riicken,
gingige Vorurteile zu hinterfragen und Klischees zu durchbrechen. Dariiber hinaus hat es den
Austausch deutscher, deutsch-tiirkischer und tiirkischer Kiinstlerinnen und Kiinstler weiter
vertieft — und ein grofles Publikum begeistert.
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2. Russland und Zentralasien

Die grundlegende Zielrichtung der deutschen Auswértigen Kultur- und Bildungspolitik in
Russland besteht darin, umfassend Vertrauen als Basis einer engen, belastbaren strategischen
Partnerschaft der beiden Lander zu fordern und — damit einhergehend — zu einer Fortsetzung
des Modernisierungs- und Reformprozesses in Russland in allen Bereichen beizutragen. Mit
seiner geographischen Ausdehnung als grofftem Flachenstaat der Erde stellt dies eine grof3e
Herausforderung dar. In Russland gibt es mit 1,7 Mio. Menschen die gro3te Zahl von
Deutschlernern weltweit. Im Rahmen der Partnerschulinitiative wurden 14 Schulen, in de-
nen Deutsch als Fremdsprache unterrichtet wird, ausgestattet. Sechs weitere sollen in naher
Zukunft hinzukommen. Im Rahmen dieses Programms wurden im Berichtszeitraum 204 Leh-
rerfortbildungsstipendien vergeben. Um die Arbeit in den Regionen zu stiarken, wurde ein
Koordinator der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen nach Jekaterinburg entsandt. Er-
génzt wird dieses Netzwerk durch die Sprachlernzentren des GI, deren Zahl durch Neueroft-
nungen in Kaliningrad und Krasnojarsk auf 16 erh6ht werden konnte.

Das deutsche Netzwerk im Bildungsbereich konnte durch die Einrichtung eines DAAD-
Lektorates in Wladiwostok und zweier Lektorate der Bosch-Stiftung in den Regionen weiter
gestirkt werden. Im Berichtszeitraum wurden wieder die ,,Deutschen Tage in den Regionen*
durchgefiihrt, um unsere Prisenz nicht nur an den traditionellen Standorten zu verdichten.
Dass es uns gelungen ist, die Jugend stirker zu vernetzen und an Deutschland zu binden, zei-
gen die guten und stetig steigenden Nutzerzahlen der deutsch-russischen Jugendinternetseite
www.totschka-treff.de. Im Rahmen des Jugendaustauschprogramms des GI konnten neun
Gruppen den jeweils anderen Partner kennen lernen. Auch wenn das Internet immer mehr an
Bedeutung gewinnt, spielen Bibliotheken als Orte des Zugangs zu Informationen, der Ver-
mittlung von Kompetenz im Umgang mit Informationen und als Zentren fiir den Erwerb von
Schliisselkompetenzen der Wissensgesellschaft eine besondere Rolle fiir Bildung und Kultur.

Ein Hohepunkt in der Entwicklung der deutsch-russischen Kulturbeziehungen war die Eroft-
nung eines GI in Nowosibirsk im Méarz 2009. Damit wird es unserer Auswartigen Kulturpoli-
tik gelingen, intensiver in entlegene Teile Russlands hineinzuwirken und den deutsch-russi-
schen Beziehungen weitere Impulse zu verleihen.

Eroffnung des GI Nowosibirsk

Am 13. Mérz 2009 wurde das GI Nowosibirsk erdffnet. Den feierlichen Rahmen hierfiir bil-
dete das vierwochige Festival der Deutschen Kultur ,,sibStancija_09*. Den Auftakt der
Veranstaltungsreihe bildete die Russlandpremiere des Film-Konzertes "Romeo und Julia" un-
ter Leitung des deutschen Dirigenten Frank Strobel im zweitgroten Opernhaus Russlands.
Daran schlossen sich zahlreiche weitere Prasentationen zeitgendssischer deutscher Kultur an.
Mit der Erdffnung des Instituts und dem Kulturfestival konnte einer breiten Offentlichkeit un-
ser verstirktes Engagement in Sibirien deutlich gemacht werden. Besonders erfreulich war das
grof3e Interesse an der deutschen Sprache bei russischen Schiilern, die auch aus vielen Stiddten
der Umgebung zu den Veranstaltungen angereist sind. Dies ist auch ein Erfolg der Initiative
,.,Schulen: Partner der Zukunft“. Festzuhalten bleibt: Deutsch trifft 6stlich des Urals — selbst
im Fernen Osten — auf lebhaftes und durch lange traditionelle kulturelle Bindungen gewachse-
nes Interesse. Es gilt, auch in der téglichen Arbeit die hohen Erwartungen zu erfiillen.
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In Zentralasien stand der Bildungssektor im Zentrum der AKBP. Zur Erarbeitung eines kohé-
renten bildungspolitischen Konzepts im Rahmen der EU-Zentralasienstrategie fand im Mai
2009 der Workshop ,,Bildungsinitiative Zentralasien* im AA statt. Ziel war die Bestands-
aufnahme unserer bilateralen Aktivititen im Rahmen der EU-Bildungsinitiative fiir Zentral-
asien, der Abgleich mit den Programmen der EU-Kommission sowie die Bestimmung mittel-
und langfristiger Ziele unserer bildungspolitischen Aktivitdten in dieser Region. Der Schwer-
punkt dort liegt im Hochschulbereich. Leuchtturmprojekt ist die Deutsch-Kasachische Uni-
versitdt in Almaty, die weiter ausgebaut werden soll. Gleichzeitig soll die Verbesserung des
Bildungswesens in den zentralasiatischen Léndern insgesamt unterstiitzt werden.

3. Afrika

Zentrales Element unserer politischen Interessen und Zielvorstellungen gegeniiber Subsahara-
Afrika ist die Schaffung von Demokratie, Stabilitat und Prosperitat. Das kulturelle En-
gagement und die Bildungsarbeit in Afrika sind dabei ein Schwerpunkt, der sich als moderner
und nachhaltiger Beitrag einer vorausschauenden Aullenpolitik versteht. Seit dem 1. Januar
2008 hat das AA mit der Initiative ,,Aktion Afrika* mit einem Volumen von 20 Mio. € pro
Jahr in den Schwerpunktbereichen Kulturaustausch, Bildung und Sport die Strukturen der Zu-
sammenarbeit bereits spiirbar ausgebaut und gestérkt. Es zeichnet sich klar ab, dass durch die
erhohte Prasenz Deutschlands in Afrika, die in gemeinsamer Arbeit mit allen Partnerorgani-
sationen und Mittlern angestrebt wird, neue innovative Bereiche der Zusammenarbeit er-
schlossen werden konnen. Die MaBBnahmen in der Kultur- und Bildungsarbeit mit Afrika, ins-
besondere im Rahmen von ,,Aktion Afrika* richten sich sowohl an junge afrikanische Multi-
plikatoren als auch an die breite Bevolkerung — und dabei vor allem an die junge Generation.

Nigeria — interkulturelle Reporterteams berichten

""Menschenhandel in Afrika™ - zu diesem Thema arbeiteten im November 2008 deutsche
und nigerianische Journalisten in einem Projekt der Deutschen Welle Akademie zusammen
und machten dabei sowohl journalistisch als auch interkulturell einzigartige Erfahrun-
gen. Das Projekt, das im Rahmen der ,,Aktion Afrika* stattfand, begann in Benin City, Nige-
ria. Sechs deutsche Fernsehjournalisten reisten dorthin, um mit sechs nigerianische Kollegen
in Zweierteams vier Wochen lang zu arbeiten — zuerst zwei Wochen in Nigeria, anschlieBend
zwei Wochen in Deutschland. Das gemeinsame Ziel: Sie wollten einen Einblick in die jewei-
lige Arbeitswelt des Kollegen erhalten und in allen Produktionsprozessen von einander profi-
tieren. Sie wollten gemeinsam recherchieren und einander helfen, ungewdhnliche Kontakte
in den jeweiligen Léndern zu kniipfen, um Filme zum Thema Menschenhandel zu produzie-
ren.

Die Tage waren randvoll mit Gesprachsterminen, Dreh- und Produktionsaktivititen. Insge-
samt jedoch hatten die Journalisten nur 20 Tage, um im interkulturellen Kontext ihre Film-
beitrage umzusetzen. In dieser Zeit sind sechs Filme entstanden, die das Thema Menschen-
handel auf vielfiltige Weise aufbereitet haben. Die Filme berichteten iiber die Rolle der ni-
gerianischen Juju-Religion im Menschenhandel, zeigen die Erfahrungen eines ehemaligen
Juju-Priesters und die Arbeit eines nigerianischen Ermittlers sowie die eines deutschen Poli-
zisten. Die Filme wurden spiter von dem nigerianischen Sender African Independent Televi-
sion (AIT) und im Fernsehprogramm der Deutschen Welle gesendet.

Das GI hat im Rahmen der Initiative ,,Aktion Afrika“ sein Engagement auf dem afrikani-
schen Kontinent deutlich verstarkt. Im September 2008 konnte in Daressalam (Tansania) ein
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GI erdffnet werden. Nach Unterzeichnung des Kulturabkommens zwischen Angola und
Deutschland im Februar 2009 wurde im Juni 2009 das GI in Luanda (Angola) eingeweiht.
Das Institut in Luanda ist die erste Prdsenz im lusophonen Afrika. Zusédtzlich wurden 2008
vier Verbindungsbiiros fiir kulturelle Zusammenarbeit in Ouagadougou (Burkina Faso), Kano
(Nigeria), Kigali (Ruanda) und Lilongwe (Malawi) eingerichtet. Durch diesen Ausbau seines
Netzwerkes ist das GI nun in der Hélfte aller Lander Subsahara-Afrikas tétig.

Neben dem Kulturaustausch auf kiinstlerischer Ebene wird im Rahmen der ,,Aktion Af-
rika* auch die Qualifizierung von Fachleuten im Kultur- und Medienbereich durch eine
Vielzahl von MaBinahmen erheblich intensiviert. So wurden etwa zahlreiche Stipendien fiir
Aufenthalte an Kultureinrichtungen in Deutschland vergeben. Durch die Vielfalt der beteilig-
ten Mittler und die grof3e Bandbreite der Projekte werden die unterschiedlichsten Zielgrup-
pen angesprochen und diese durch kiinstlerische oder fachspezifische Prozesse gefordert.
Projekte im Rahmen der ,,Aktion Afrika“ in Deutschland und in Afrika ermdglichen den
Ausbau von Partnerschaften und fordern gleichzeitig die Vernetzung von Kiinstlern und Kul-
turschaffenden und stirken das gegenseitige Vertrauen in die Kreativitit des jeweiligen Part-
ners.

Workshop ,,prét-a-pARTager*

Das Institut fir Auslandsbeziehungen brachte im November 2008 sechzehn internationale
Kiinstlerinnen und Kiinstler aus den Bereichen Mode, Fotografie, Performance und Bildende
Kunst fiir den Workshop prét-a-pARTager in Dakar zusammen. Sie brachten Einfliisse aus
den Metropolen Berlin, Kinshasa (DR Kongo), Dakar (Senegal), London, Stuttgart, Douala
(Kamerun), Hamburg und Johannesburg (Siidafrika) mit in die senegalesische Hauptstadt
und arbeiteten zehn Tage gemeinsam an verschiedenen kiinstlerischen Projekten.

Prét-a-pARTager war eine Veranstaltung im Rahmen der ,,Aktion Afrika“. Thematischer
Schwerpunkt des Workshops war das Thema Sport. Sport iiberwindet Sprachbarrieren und
schafft einen Teamgeist, der nationale Grenzen iiberbriickt. Das gilt auch fiir die Kunst und
alle kreativen Bereiche. Sport beeinflusst die Mode. Turnschuhe sind zum Beispiel fester Be-
standteil globaler Kleidungsordnungen. Die Modedesignerin Ulé Barcelos beschéftigte sich
in dem Workshop mit der Transformation von Turnschuhen und experimentierte mit dem
Weglassen oder Hinzufiigen neuer Labels und den damit verbundenen Erwartungen und
Hoftnungen. Neben den Entwiirfen und Inszenierungen der Modedesignerinnen und
-designern entstanden eine Reihe von Auseinandersetzungen mit den gesellschaftlichen
Implikationen von Mode. Goddy Leye, ein Videokiinstler aus Kamerun, thematisierte den
verlorenen Traum einer unschuldigen Kindheit und filmte ein Maddchen, das im Hochzeits-
kleid seilspringt. In seiner Videoarbeit nimmt er Bezug auf das zunehmende Problem des
Menschenhandels und der Zwangsprostitution.

Prét-a-pARTager ermdglichte den Teilnehmerinnen und Teilnehmern Kreatives, ortsbezoge-
nes Arbeiten. Die Flexibilitdt der Kiinstlerinnen und Kiinstler, aber auch der Respekt fiir die
spezifischen professionellen Fahigkeiten und die Personlichkeit aller Akteure, gekoppelt mit
einem grofziigigen Zeitrahmen, erlaubten dem Workshop, sich zu einem Gruppenprojekt zu
entwickeln, aus dem einzigartige kiinstlerische Kooperationen entstehen konnten. Akinbode
Akinbiyi, Mitbegriinder des Fotografenkollektivs Depth of Field und der Fotobiennale Ba-
mako, begleitete den Workshop sowohl dokumentarisch als auch kiinstlerisch. Mit seiner
Kamera blickte er gezielt hinter die Kulissen von prét-a-pARTager. Die Filmemacherin Jami-
ka Ajalon Cothrine, die mit der Videodokumentation betraut worden war, fing in Interviews
und Stralenszenen die Gedanken und Dialoge, Reflexionen und Begegnungen rund um den

51



Workshop ein. Die Fotoarbeiten, Videoinstallationen und textilen Objekte, die in dem Work-
shop entstanden sind, wurden in einer Ausstellung im Frithsommer 2009 in Dakar (Senegal)
und anschlieend in Ostafrika gezeigt.

Zu dem weltweit im Aufbau befindlichen Partnerschulnetz trigt Afrika mit 46 neuen Part-
nerschulen bei. Durch Lehrerfortbildung und Ausstattungshilfen wird die Entwicklung und
Sicherung der Unterrichtsqualitit an den Partnerschulen geférdert. PASCH-Schiiler besuchen
internationale Sommerkurse des GI in Deutschland. Leiter von PASCH-Schulen und Schliis-
selpersonen aus den jeweiligen Bildungsbehorden reisen nach Deutschland, um einen Ein-
blick in das deutsche Bildungssystem zu bekommen. Die Initiative hat in Mosambik, Athio-
pien und Malawi dazu gefiihrt, dass an einigen Schulen Deutsch als Fremdsprache neu einge-
fiihrt wurde.

Die Sportférderung bewahrt sich als wichtiges Instrument bei der Schaffung von Ver-
trauen zwischen Deutschland und den Landern Afrikas. Sie ist ein friedenspolitisches Instru-
ment und leistet einen aktiven Beitrag zum Aufbau zivilgesellschaftlicher Strukturen. Schwer-
punkte der FérdermafBnahmen liegen bei der Traineraus- und -fortbildung, der Frauenforde-
rung und der Férderung des Behindertensports. Im Bereich des Behindertensports besteht das
Ziel, Strukturen zu schaffen, die eine dauerhafte sportliche Betédtigung von Behinderten er-
moglichen. In den Jahren 2008 und 2009 waren iiber 60% des Jahresbudgets der gesamten
Sportforderung fiir Afrika bestimmt.

Eine intensive Schulzweig Gibergreifende Spracharbeit fordert generell die Bildungsstruktu-
ren in Afrika. Deutsch als Fremdsprache ist eine Zusatzqualifikation fiir die berufliche, wis-
senschaftliche und kulturelle Entwicklung junger Menschen. Uber den Unterricht wird ein
modernes Deutschlandbild vermittelt und fiir Deutschland als zuverldssigen Partner Afrikas
geworben. An drei Orten in Afrika begannen mit fachlicher Unterstiitzung des GI neue
Sprachlernzentren ihre Arbeit: in Bafoussam, in Doula (beide Kamerun) und in Djibouti. So
konnte das Netz der Anbieter von Deutschkursen an Orten, wo es keine Goethe-Institute gibt,
erweitert werden. Im Rahmen der ,,Aktion Afrika* bekam das GI die Moglichkeit, Experten
fiir Unterricht nach Abidjan (Elfenbeinkiiste), Bamako (Mali), Dakar (Senegal), Johannesburg
(Stidafrika), Lomé (Togo), Nairobi (Kenia) und Jaunde (Kamerun) zu entsenden. Sie beraten
die Schulbehorden, Schulen und Lehrer, betreuen Multiplikatorennetze, organisieren Fortbil-
dungsveranstaltungen und unterstiitzen Kulturveranstaltungen fiir die Zielgruppe der Schiiler.

Bei der akademischen Zusammenarbeit mit Afrika steht das Ziel im Vordergrund, einen
Beitrag zu Stabilisierung und Demokratisierung der Region durch den Aufbau weiterer akade-
misch gebildeter Schichten zu leisten und deren Netzwerkbildung zu fordern. Besonderen
Stellenwert genief3t die Starkung und der Ausbau existierender Netzwerke sowie die deutsch-
landbezogene Fachausbildung, die in Zusammenarbeit mit dem DAAD ausgebaut wird und
die Forderung von Alumni und Hochbegabten durch die AvH. Im Rahmen der ,,Aktion Af-
rika® wird in Subsahara-Afrika auch die Einrichtung von fiinf universitiren Fachzentren von
internationalem Niveau zur Ausbildung von Fiihrungskriften geférdert. So wurde im April
2009 ein Fachzentrum fiir Entwicklungsforschung und Strafjustiz in Kapstadt (Stidafrika) und
im Mai 2009 ein Fachzentrum fiir Logistik in Windhuk (Namibia) er6ftnet. Das Ziel der Fach-
zentren ist, die Ausbildungsqualitdt und -relevanz an afrikanischen Hochschulen in ausgesuch-
ten Fachern deutlich zu erh6hen, Forschungskapazititen zu schaffen und afrikanische Hoch-
schulen und Forschungseinrichtungen miteinander wie auch mit deutschen Partnern zu vernet-
zen. Dabei spielt die Forderung kiinftiger Fiihrungseliten eine besondere Rolle. Thnen wird die
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Moglichkeit gegeben, an den neuen Fachzentren eine internationalen Qualitétsstandards ent-
sprechende Ausbildung zu bekommen.

Neben 18 bereits vorhandenen DAAD-Lektoraten wurden zur Verstarkung der universita-
ren Deutschlehrerausbildung vier weitere DAAD-Lektorate in Bamako (Mali), Abidjan (El-
fenbeinkiiste), Maputo (Mosambik) und Kapstadt (Stidafrika) geschaffen. In Zusammenarbeit
mit dem UNHCR und der Deutschen Akademischen Fliichtlingsinitiative Albert Einstein
(DAFI) werden Sur-place-Stipendien fiir afrikanische Fliichtlinge aus Biirgerkriegsgebieten
zum Studium in afrikanischen Aufnahmeldndern gefordert. Die Deutschen Welle entwickelt
und produziert im Rahmen der ,,Aktion Afrika“ interaktive nicht schulische Bildungspro-
gramme (,,Learning by Ear*) fiir Jugendliche zwischen 12 und 20 Jahren und startet damit in
ganz Afrika eine umfassende Bildungsoffensive. Die Programme erheben den Anspruch, in-
formativ und zugleich unterhaltsam zu sein und orientieren sich an der Lebenswirklichkeit
junger Afrikaner.

Deutschlandwochen in Benin

Schitzungsweise 3.000 Géaste haben an Veranstaltungen im Rahmen der ersten Deutsch-
landwochen in Benin teilgenommen. Geboten wurde ein breites Spektrum von Theater-,
Musik- und Filmveranstaltungen, ein FuBBballturnier fiir Schiilerinnen, Seminare und Dis-
kussionsrunden. Ein groBer Erfolg war das Konzert der Hip-Hop-Gruppe ,,.Blumentopf* in
der PASCH-Partnerschule in Porto-Novo. Ebenfalls ein Hohepunkt der Deutschlandwochen
war die Auffiihrung von Brechts "Kaukasischem Kreidekreis" in franzdsischer und deutscher
Sprache. Die Spielfreude des Ensembles sprang unmittelbar auf das Publikum {iber. Im Nor-
den Benins haben die ,,Gesellschaft fiir technische Zusammenarbeit* und der ,,Deutsche Ent-
wicklungsdienst mit Unterstiitzung der Botschaft ein umfangreiches Veranstaltungspro-
gramm organisiert. Projektthemen waren Jugend und Entwicklung, Schulbildung fiir Méd-
chen und Umweltschutz. Die ersten deutschen Kulturwochen in Benin waren ein voller Er-
folg! Das beninische Publikum, wenig verwéhnt von Kulturangeboten, erwies sich als sehr
neugierig, offen und begeisterungsfahig. Das Deutschlandbild in Benin ist im Wesentlichen
von unseren Aktivitdten in der Entwicklungszusammenarbeit gepragt. Mit unserem kulturel-
len Angebot haben wir iiberrascht und eine andere Facette Deutschlands présentiert.

4. Maghreb, Naher und Mittlerer Osten

Seit 2007 steht der ,,Deutsch-Arabische Kulturdialog* — auf Arabisch ,,Hiwaruna®, das be-
deutet ,,unser Dialog® — im Fokus der Kulturbeziehungen und Medienarbeit mit den arabi-
schen Landern. Dabei geht es darum, Dialogimpulse aus den nah- und mittelostlichen Gesell-
schaften und aus Deutschland aufzugreifen und miteinander zu verbinden. Die Goethe-Insti-
tute Abu Dhabi (Vereinigte Arabische Emirate), Algier (Algerien), Amman (Jordanien), Beirut
(Libanon), Damaskus (Syrien), Kairo (Agypten), Sanaa (Jemen) und Tel Aviv (Israel) ermog-
lichten es Teilnehmern aus der Region, sich sowohl gegenseitig als auch mit deutschen Kul-
turschaffenden in den Bereichen Bildende Kunst, Film, Kulturerhalt, Kulturmanagement, Li-
teratur und Verlagswesen, Museumswesen, Tanz, Theater und zeitgendssische Bilderbuch-
illustration auszutauschen, voneinander zu lernen und Netzwerke zu bilden. Die Durchfiih-
rung von Deutschlandwochen in Marokko, Oman und Katar sowie in Agypten vor dem Hin-
tergrund des 50-jahrigen Jubildums des GI sowie in Jemen, wo das 40-jdhrige Jubildum
deutsch-jemenitischer Beziehungen gefeiert wurde, sind Beispiele fiir die Dichte, die dieser
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Austausch inzwischen angenommen hat. Der ,,Fokus Arabische Welt* beim 9. Internationalen
Literaturfestival Berlin ist ebenfalls Folge dieses deutsch-arabischen Kulturdialogs.

Auch im arabischsprachigen Kulturraum gewinnen Bildungs- und Kulturthemen iiber das Me-
dium Radio und Fernsehen immer mehr an Bedeutung. Die Erreichbarkeit von Interessierten
aus allen Bevolkerungsschichten und Altersklassen ist bestens gewéhrleistet. So bietet das
arabischsprachige Programm der Deutschen Welle TV (DW-TV Arabia) ein abwechslungsrei-
ches Programm, wie etwa die Talkshow ,,Kultursalon®, eine Koproduktion mit dem marokka-
nischen Fernsehen. Die Sendung ,,Zwischen Nord und Siid“, in Zusammenarbeit mit dem al-
gerischen Fernsehen, analysiert dagegen aktuelle Themen, die Menschen in Europa und der
arabischen Welt gleichermallen bewegen. ,,Jugend ohne Grenzen* ist eine in Deutschland und
Agypten produzierte Jugendtalkshow, die in der arabischen Welt hohe Einschaltquoten er-
reicht.

Im Juni 2009 haben die vierten deutsch-marokkanischen Kulturkonsultationen in Berlin
stattgefunden und konnten dem bilateralen Verhéltnis auf einem zentralen Feld der Zusam-
menarbeit einen wichtigen Impuls gegeben. Wichtige Ziele wie die Einrichtung eines Regie-
rungsstipendienprogramms sowie die Vertiefung der Forschungszusammenarbeit und die Ver-
einfachung der direkten Zusammenarbeit zwischen dem GI Rabat und den marokkanischen
Erziehungsbehdrden sind erreicht worden.

In Israel wurden in Zusammenarbeit mit der Botschaft Tel Aviv und den Goethe-Instituten in
Tel Aviv und Jerusalem besondere Programme zur Starkung der kulturellen Infrastruktur
und der Managementféhigkeit der arabischsprachigen Bevolkerung Israels durchgefiihrt.
Mit Beginn des Schuljahres 2008/09 konnte das GI im Rahmen der Initiative "Schulen: Part-
ner der Zukunft" mit der Yitzhag-Rabin-Schule in Eilat und der WIZO- Leo-Baeck-Schule in
Haifa zwei neue Partnerschulen gewinnen. Aus Anlass des 100. Jahrestags der Griindung der
Stadt Tel Aviv gastierte das Berliner Ensemble vom 21. bis 24. Februar 2009 mit der "Drei-
groschenoper" im Cameri-Theater Tel Aviv.

BM a.D. Steinmeier und der paléstinensische Premierminister Fayyad haben im Januar 2008
gemeinsam die Initiative ,,Zukunft fur Paléastina® ins Leben gerufen, um die Bevolkerung
in den Paléstinensischen Gebieten zu unterstiitzen. Durch konkrete, moglichst schnell umsetz-
bare Projekte sollen die Lebensbedingungen vor Ort verbessert werden. Dabei soll auch die
Zivilgesellschaft mit eingebunden werden. Viele Vorhaben wurden bereits in Kooperation mit
Stiftungen, Unternehmen und Verbianden verwirklicht. Das Auswértige Amt unterstiitzt z.B.
im Rahmen der Initiative den Wiederaufbau des ,,Cinema Jenin®, das in den frithen 60er Jah-
ren erbaut und mit Ausbruch der ersten Intifada 1987 geschlossen wurde. Initiiert wurde das
Projekt von dem deutschen Dokumentarfilmer Marcus Vetter gemeinsam mit Ismael Khatib
und Fakhri Hamad aus Jenin. Projektpartner ist der gemeinniitzige Verein ,,Cinema Jenin
e.V.“. Das Kino soll 2010 wieder eréffnet werden. Marcus Vetter hatte bei den Dreharbeiten
fiir seinen Dokumentarfilm "Das Herz von Jenin" das alte Kino wiederentdeckt.

,,Das Herz von Jenin*

Der Film ,,Das Herz von Jenin“ ist eine israelisch-deutsche Koproduktion. Er erzihlt die
reale Geschichte des 11-jdhrigen Paldstinenserjungen Ahmed Khatib, der 2005 von der is-
raelischen Armee im Fliichtlingslager Jenin erschossen wurde. Sein Vater Ismael Khatib ent-
schied sich, die Organe seines Sohnes israelischen Kindern zu spenden und damit deren Le-
ben zu retten. Es wird in bewegender Weise die Begegnung von Ismael mit den geretteten
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Kindern und ihren Familien gezeigt, die aus den verschiedenen gesellschaftlichen Gruppen
stammen — Beduinen, arabische Israelis, orthodoxe Juden. Der Film wurde 2009 mit dem
,»Cinema for Peace Award* als beste Dokumentation ausgezeichnet. Um weitere Unterstiit-
zer fiir das Kino Jenin zu gewinnen, veranstaltete das AA mit der gemeinniitzigen Stiftung
betterplace, der Filmproduktionsfirma EIKON sowie dem Radialsystem V eine ,,Cinema Je-
nin Night“, bei der ,,Sozialaktien fiir das Kino erworben werden konnten.

Ein weiteres ,,Leuchtturmprojekt™ der Initiative ,,Zukunft fiir Paldstina“ ist die neue Schau-
spielschule Ramallah, die im Oktober 2009 mit Unterstiitzung der Stiftung Mercator, der
Folkwang Hochschule und dem Al-Kasaba Theater Ramallah er6ffnet wurde. Hier haben Stu-
dierende in den paléstinensischen Gebieten erstmals die Moglichkeit, eine dreijdhrige Schau-
spielausbildung mit Bachelorabschluss zu absolvieren.

Die guten bilateralen Kulturbeziehungen zu Jemen wurden 2009 mit Kulturwochen im Rah-
men des 40jdhrigen Jubildums der Wiederaufnahme der deutsch-jemenitischen Beziehungen
bestétigt. Im Mai 2009 fand ein Mediendialog in Sanaa statt. Das Thema ,,Aktuelle Heraus-
forderungen fiir Deutschland und den Jemen* bot das Fundament fiir einen gemeinsamen
Austausch zu Themen, die fiir beide Lander von aktueller Relevanz sind. So standen Fragen
der nationalen Vereinigung, Losungsansdtze aus der internationalen Finanzkrise sowie neue
Wege in der AuBBenpolitik im Vordergrund.

Die Irak-Reise von BM a.D. Steinmeier im Februar 2009 unterstrich die Wichtigkeit des
Wiederaufbaus und legte Grundsteine fiir eine vertiefte bilaterale Kulturarbeit vor allem im
Bildungssektor, im Bereich Kulturerhalt sowie bei der Riickgabe von in Deutschland sicher-
gestelltem irakischen Kulturgut. Im Vordergrund steht besonders die Hilfe zur Selbsthilfe
beim Wiederaufbau des Schul- und Hochschulwesens. Die gro3e Zahl an Studierenden, die
das internetbasierte Deutschlernangebot ,,DUO-Online* nutzen, ist Nachweis fiir das Interesse
an der deutschen Sprache. Irak ist hier mit Abstand der stirkste DUO-Nutzer in der arabi-
schen Welt.

,,Semiramis® — Wissenschaftsaufbau in Irak

Zur Unterstiitzung bildungspolitischer Vorhaben im Irak wurden dem AA vom Haushaltsaus-
schuss des Deutschen Bundestags betriachtliche Sondermittel zur Verfiigung gestellt. Anlésslich
des Besuchs von BM a.D. Steinmeier in Bagdad im Februar 2009 unterzeichneten der Deutsche
Akademische Austauschdienst und das irakische Hochschulministerium ein Memorandum of
Understanding zur ,,Strategischen akademischen Partnerschaft®. Damit wurde der Grundstein
gelegt fiir eine Ausweitung des jahrlichen Stipendienprogramms und den Wiederaufbau eines
akademischen Netzwerks. Dieses Sonderprogramm — ,,Semiramis® — enthélt auch eine archéo-
logische Komponente, die gemeinsam mit dem Deutschen Archdologischen Institut (DAI) und
den Staatlichen Museen zu Berlin umgesetzt werden soll.

In den deutsch-iranischen Kulturbeziehungen nimmt der Theateraustausch seit Jahren eine
zentrale Rolle ein. So gastierte etwa im Januar 2009 das Frankfurter Schauspiel mit dem Stiick
,,Das Schloss® von Franz Kafka in Teheran. Seit 2006 besteht ein Austausch zwischen Tehera-
ner und Osnabriicker Musikern. Die Iraner waren 2006 zu Gast in Osnabriick, im Gegenzug
kamen deutsche Musiker 2006 und 2008 nach Iran. Im August 2008 konzertierten Musiker des
Osnabriicker Sinfonieorchesters gemeinsam mit iranischen Kollegen in Teheran und fiihrten
die Johannes-Passion von Johann Sebastian Bach auf. Der Auftritt einer Solo-Séngerin, ein
Tabu in streng muslimischen Gesellschaften, sorgte bei diesem Anlass in Iran fiir groBen Wir-
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bel — nicht zuletzt, weil sich moderate und fortschrittliche Kiinstler bei eigenen Projekten auf
diesen Auftritt beziehen konnen. Kultureller Hohepunkt war die von Dezember 2008 bis Ja-
nuar 2009 laufende Ausstellung von Originalwerken Ernst Barlachs und Kéthe Kollwitz im
Teheraner Museum fiir Zeitgenossische Kunst. Das Projekt konnte nach einer komplizierten
zweijdhrigen Vorbereitungszeit realisiert werden. Bereits im Oktober 2008 war die vom GI
kuratierte Fotoausstellung ,,Deutschlandbilder in Teheran zu sehen.

Afghanistan ist ein Schwerpunktland unserer Zusammenarbeit in der Auswértigen Kultur-
und Bildungspolitik. Wir sind mit vielen unserer Kulturmittler vor Ort préasent. So ist das GI
in Kabul in den klassischen Bereichen Kulturprogramme, Sprache und Bibliothek titig. Bil-
dungsprojekte sind Schwerpunkt unserer kultureller Zusammenarbeit mit Afghanistan und
wichtiger Beitrag zum zivilen Wiederaufbau des Landes. Im Rahmen der "Exzellenzschulini-
tiative" des Auswirtigen Amtes werden die staatliche Amani-Jungen-Oberrealschule, das Du-
rani-Madchengymnasium und abgestuft das Lycée Jamhuriat, ein Verwaltungs- und Wirt-
schaftsgymnasium fiir Mddchen, 2009 mit {iber 1,2 Mio. € unterstiitzt. Die Férderung des
Auswirtigen Amtes kniipft dabei an die frithere Rolle dieser Schulen als fiihrende Sekundar-
schulen des Landes an. Dariiber hinaus werden im Rahmen des so genannten Partnerschulpro-
gramms 16 Schulen in 9 Provinzen im Bereich der Lehrerfortbildung und Schulentwicklung
durch die Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen unterstiitzt.

In der Medienzusammenarbeit unterstiitzt das AA das DW-Projekt ,,Learning by Ear®, ein
Bildungsprogramm fiir Jugendliche {iber das Medium Radio, das alltagsrelevante Fragen aus
den Bereichen Kultur, Gesellschaft und Politik aufgreift. Das AA finanzierte 2008 eine ter-
restrische Ubertragungsstation fiir den paschtunischen Fernsehsender ,,Shamshad TV* fiir den
Raum Kundus und unterstiitzte die IT-Kooperation zwischen der Technischen Universitét
Berlin und der Universitit Kabul. Das Kooperationsprojekt hat unter anderem das Ziel, die
Universititen in Afghanistan untereinander zu vernetzen. Es ist Teil verschiedener Mafnah-
mepakete, die der DAAD gezielt in den Bereichen Ingenieurwissenschaften, Germanistik und
Medizin fiir den akademischen Wiederaufbau in Afghanistan schniirt. Dariiber hinaus unter-
stiitzt das AA die Ausbildung und den grenziiberschreitenden Austausch von Journalisten
durch den Verein Mediothek Afghanistan e. V. in den afghanisch-pakistanischen Stammesge-
bieten und stellt dafiir 2009 140.000 € bereit.

Im Bereich Kulturerhalt ist Afghanistan zurzeit das wichtigste Partnerland. Das AA forderte
unter anderem — in Zusammenarbeit mit dem ,,Aga Khan Trust for Culture* — die Instandset-
zung der inzwischen 6ffentlich zugénglichen mogulzeitlichen Gartenanlage Bagh el Babur in
Kabul und — in Zusammenarbeit mit dem Internationalen Rat fiir Denkmalpflege ICOMOS —
die Rettungs- und Sicherungsmafinahmen der Buddhas von Bamiyan.

""Skateistan" — Entwicklungshilfe der besonderen Art

Im tiglichen Chaos Kabuls, wo Anschlige und StraBenkdmpfe zum Alltag gehoren, leistet der
Deutsch-Australier Oliver Percovich mit seinem Projekt "Skateistan" Entwicklungshilfe der
besonderen Art: Er bringt afghanischen Kindern das Skateboarden bei — eine Beschéftigung,
fiir die es in der Landessprache nicht einmal einen Namen gibt. Oliver Percovich hat sich in
den Kopf gesetzt, den Kindern in Kabul eine Welt abseits von Krieg und Armut zu zeigen.
Obwohl er vielen Hardlinern — Islamisten und Taliban — ein Dorn im Auge ist, ist er fest ent-
schlossen, seine Skateboardschule aufzubauen: eine Halle mit Halfpipes, Rampen und allem,
was dazu gehort. Durch eine grofle Skateboard-Sammelaktion hat er insgesamt schon zwei
Tonnen Material, wie Bretter, Rollen und Helme, gesammelt und unter widrigen Umstédnden
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nach Kabul geschickt. Der Bau einer Skate-Halle fiir die erste Skateboardschule in Afghanis-
tan wird auch vom AA gefordert.

5. Nordamerika

Die USA sind nach wie vor der wichtigste Partner Deutschlands auflerhalb Europas und die
Pflege der transatlantischen zwischengesellschaftlichen Beziehungen bleibt eine wichtige
Aufgabe der Auswirtigen Kultur- und Bildungspolitik. Der Kulturaustausch schafft eine
breite Vertrauensbasis, die unsere politische und wirtschaftliche Partnerschaft und
Kooperation erginzt und erweitert. Besonderes Interesse an uns haben die rund 43 Mio.
Amerikaner, die deutsche Wurzeln haben. Wahrend der klassische Kulturaustausch in den Be-
reichen Film, Musik, Tanz und Theater vielfach auch ohne staatliche Intervention bliiht, legt
die Bundesregierung in den Kulturbeziehungen zu den USA einen besonders aktiven Schwer-
punkt auf den akademischen und wissenschaftlichen Austausch.

Ziel der ,, Transatlantische Klimabricke* ist es, klimapolitisch aktive Krifte zu vernetzen
und die Vorstellungen deutscher und europidischer Klima- und Energiepolitik in die nordame-
rikanische Diskussion einzubringen. Mit den Instrumenten der Kultur- und Kommunikation-
spolitik versucht das AA, in den USA ein anderes Bewusstsein fur Umweltbedirfnisse zu
erzeugen. Zu den konkreten MaBBnahmen gehoren Netzwerkaktivitdten, Informationsvermitt-
lung und Veranstaltungen, die sich in erster Linie an geeignete Multiplikatoren richten. Unse-
re Website www.transatlantic-climate-bridge.org ist ein zentrales Medium, das sich vor allem
an ein amerikanisches Publikum richtet und aktuelle Informationen zur deutschen Klimapoli-
tik verdffentlicht.

Weiterhin hat das AA ein Austauschprogramm initiiert, das jungen amerikanischen Nach-
wuchsfiihrungskraften die Moglichkeit gibt, filir einige Monate in einem deutschen Unterneh-
men mit ,,griner* Technologie zu arbeiten. Im Rahmen des Deutschlandaufenthaltes sollen
die Teilnehmer nicht nur Deutschland und deutsche Technologie kennenlernen, sie sollen
auch sprach- und interkulturelle Handlungskompetenzen erwerben und langfristige deutsch-
amerikanische Netzwerke bilden.

Multiplikatoren unterwegs

Vom 21. bis 26. Juni 2009 reiste eine Gruppe US-amerikanischer Parlamentarier auf einer
,»Klima und Energie Multiplikatorenreise* nach Deutschland. Ziel der Multiplikatoren-
reise war, den Dialog und die Zusammenarbeit zwischen Deutschland und den USA zu stér-
ken und zu zeigen, wie eine progressive Klima- und Energiepolitik zu Wirtschaftswachstum
und ,,grinen Jobs* fithren kann. Die Teilnehmer waren hochrangige politische Entschei-
dungstrager aus Michigan, Illinois, Indiana, Tennessee and Virginia — alle Staaten sind abhén-
gig von traditioneller Energie wie Kohle und beschéftigen sich, wie Deutschland, mit dem
Thema ,,re-industrialisation*. Wihrend der Reise hatten sie Gelegenheit, energieeffiziente
und treibhausgasreduzierende Technologien zu besichtigen. Sie trafen mit Fithrungskriften
aus Politik und Wirtschaft zusammen, um zu erortern, wie die USA von Deutschlands Erfah-
rung in der Klima- und Energiepolitik und in ,,griinen* Technologien profitieren konnen.

57



6. Lateinamerika

Lateinamerika ist eine Schwerpunktregion unserer AKBP. Deutsche Auslandsschulen, Kultur-
institute und Hochschulkooperationen haben dort eine lange Tradition und eine hohe Akzep-
tanz. So feierten auch 2008 Deutsche Schulen ihre Jubilden: In Chile waren es Valdivia mit
150 und Concepcion mit 120 Jahren. Die Deutschen Schulen in Lateinamerika genieflen einen
guten Ruf und gehdren in ihren Lindern zu den fithrenden Bildungseinrichtungen. Dank der
von BM a.D. Steinmeier ins Leben gerufenen Partnerschulinitiative (PASCH) hat die Zahl der
Deutschlerner auch in Lateinamerika weiter zugenommen. Inzwischen gibt es eine Vielzahl
von Universitatskooperationen zwischen deutschen und lateinamerikanischen Universitéten,
sowie Stipendienprogramme, die hdufig kofinanziert sind. Der DAAD hat weltweit vier
Hochschulkooperationen zu Exzellenzzentren erhoben, zwei davon in Siidamerika, in Kolum-
bien und Chile.

Einige Staaten Lateinamerikas feiern zwischen 2009 und 2011 ,,Bicentenarios*, die 200-
Jahr-Feiern ihrer Unabhingigkeitserklarung. Anlass fiir das AA, sich als Partner Lateinameri-
kas zu positionieren und fiir den Standort Deutschland zu werben. Die Deutschen Botschaften
in den ,,Bicentenario““-Landern arbeiten seit 2008 zusammen mit unseren Kulturmittlern, an-
deren deutschen Institutionen und der deutschen Wirtschaft an den Projekten vor Ort. Den
Anfang machten Bolivien und Ecuador, die beide ihre Bicentenarios 2009 feiern. Unsere Bot-
schaften beteiligten sich an den Feiern mit eigenen Beitridgen.

Immendorff-Ausstellung in Quito

Mit der Ausstellung von 158 graphischen Werken Jorg Immendorffs wurde ein herausragen-
der Beitrag zum kulturellen Rahmenprogramm der Bicentenario-Feierlichkeiten in Quito
geliefert. Die Er6ffnung fand wenige Tage vor dem offiziellen 200. Jahrestag der "Revolu-
cion Quitena" statt und ging so nicht in der Fiille der weiteren Kulturveranstaltungen unter.
Allein wéhrend der ersten zwolf Tage wurde die Ausstellung von tiber 11.000 Personen be-
sucht — in Ecuador ein Besucherrekord.

Auch mit ungewohnlichen Projekten kann man eine betréchtliche Resonanz im jeweiligen
Gastland erzielen. In diese Kategorie gehort die Ausstellung der Buddy Béren in Buenos
Aires und Montevideo im Mirz und April 2009, die ein ungeteilt positives Echo in den loka-
len Medien fanden. Das AA hatte die Ausstellung finanziell unterstiitzt.

Buddy Baren in Buenos Aires

Am 5. Miérz 2009 wurde auf der Plaza San Martin in Buenos Aires die Ausstellung der 140
Buddy Béren eroffnet. Das sind {iberlebensgrofle Statuen aufrecht stehender Béren, wie sie
auch in Berlin an vielen Orten zu finden sind. Das Projekt war aus Anlass des 15-jahrigen
Jubildums der Stadtepartnerschaft zwischen Berlin und Buenos Aires umgesetzt worden.
In Anwesenheit des Biirgermeisters der argentinischen Hauptstadt Mauricio Macri und des
Kulturministers Herndn Lombardi verlas der Geschiftstriger der Botschaft in feierlichem
Rahmen ein GruBwort. Die Feier, untermalt von den musikalischen Darbietungen des Sym-
phonie-Orchesters der Stadt, erreichte ihren Hohepunkt mit der Enthiillung des neuen argen-
tinischen Landerbdren. Die Veranstaltung war ein gro3er Erfolg und hatte ein beachtliches
Presseecho.
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Eine besondere Herausforderung war die Durchfiihrung von Kulturwochen in Kuba. Zum
ersten Mal liberhaupt konnten wir eine kleine Leistungsschau zeitgendssischer deutscher Kul-
tur nach Kuba bringen: Das vorwiegend junge Publikum war begeistert.

Deutschlandwochen in Havanna

Die Deutschlandwochen wurden am 5. Juni 2009 im Rahmen eines feierlichen Festakts in
der Basilica San Francisco erdffnet. Nach Besichtigung der Ausstellung ,,Architektur und
Okologie* wurden die Giste zur Plaza Vieja geleitet, wo sie die Welturauffiihrung der Licht-
performance ,,High Fidelity* von Stefan Sous erleben konnten. Der interaktive Aspekt der
Installation — Gerdusche des Publikums werden in Lichtbalken umgewandelt — fand regen
Zuspruch und so blieben die meisten Géaste insgesamt weit mehr als drei Stunden auf der Pla-
za. Das sechskopfige deutsche Ensemble Rayuela gab am Folgetag in der Basilica ein vielbe-
achtetes Konzert und trat nach einem zweitdgigen Workshop ein weiteres Mal mit dem - auch
international bekannten - kubanischen Ensemble Ars Longa auf. Am Eréffnungswochenende
gab es auch fiir junge Leute ein interessantes Angebot: der deutsche DJ Ziggy Kinder legte in
den Freizeitgérten der Brauerei Polar auf.

Der Humboldt-Tag begann mit einer stimmungsvollen Kranzniederlegung am Denkmal
Humboldts vor dem ihm gewidmeten Haus. Die Fernsehjournalistin Carola Wedel berichtete
mit ihrem Film {iber das Humboldt-Forum in Berlin iiber die Aktualitdt der Humboldt-Re-
zeption in Deutschland. Dem aus Krankheitsgriinden kurzfristig nicht anwesenden Daniel
Kehlmann wurde mit einem ,,Santeria“-Ritual gute Besserung gewiinscht und die von einer
Schauspielerin vorgetragenen Ausziige aus dessen Buch "Die Vermessung der Welt" wurde
von den zahlreichen Besuchern begeistert aufgenommen.

Das lusophone Brasilien hebt sich allein durch die Sprache vom restlichen Lateinamerika ab.
Es ist das groBite Land der Region und unser wichtigster Partner in Siidamerika. In Brasilien
fand von Oktober 2007 bis Oktober 2008 das ,,Deutsche Kulturfest* statt, die deutsche Ant-
wort auf die ,,Copa da Cultura®, die Brasilien wéhrend der FuB3ball-WM in Deutschland
durchfiihrte.

,,Reisendes Kulturfest* in Brasilien

Das Deutsche Kulturfest hat einen Beitrag dazu geleistet, das positive Deutschlandbild in
Brasilien zu festigen. Es hat unser Image als Kulturnation um wichtige Facetten bereichert.
Deutsche Kultur kommt in Brasilien weiter sehr gut an. Zeitgendssische Beitrdge der jungen
deutschen Kultur sind gefragt. Das innovative "reisende Kulturfest" hat sich bewihrt. Dieses
Tourneekonzept ermdglichte es, auch abseits der kulturellen Hochburgen moderne Kultur aus
Deutschland zu zeigen und ein junges Publikum zu erreichen. Insgesamt fanden 361 Veran-
staltungen statt - also beinahe tdglich eine. Schatzungsweise 1,25 Mio. Menschen besuchten
das Kulturfest, davon 500.000 die Ausstellung ,,Die Tropen*®, die spater auch im Martin-
Gropius-Bau in Berlin zu sehen war.

In 16 mittelgroBen Schwerpunktstidten wurde junge deutsche Kultur aus den Bereichen
Film, elektronische Musik, Foto-Kunst und Tanz-Theater prasentierte. Der ehrgeizige und
innovative Ansatz, den Kulturaustausch gerade in wirtschaftlich aufstrebende Stédte zu tra-
gen, deren kulturelle Infrastruktur noch recht labil ist, war erfolgreich. Das reisende Kultur-
fest sprach konsequent ein junges Publikum an — die Altersgruppe der 17-bis 27jdhrigen —,
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um ein aktuelles Deutschlandbild zu vermitteln. 32 lokale Partner wie Stadtverwaltungen
oder Kulturférdereinrichtungen trugen jeweils einen Teil der Kosten — insbesondere die Un-
terbringung von Kiinstlern und die Kosten fiir die einzelnen Veranstaltungsorte.

7. Asien, Australien und Ozeanien

Die erste Hilfte des Berichtszeitraums war in China geprigt durch die Olympischen Spiele
in Peking und bedeutende kulturelle Veranstaltungen im Umfeld der Spiele. Dazu zéhlten et-
wa Konzerte des Sinfonieorchesters des Hessischen Rundfunk, des deutsch-chinesischen ,,Y-
oung Euro Classics“-Orchesters, des Deutz-Chors aus K6In und Auffithrungen der Deutschen
Oper Berlin zusammen mit dem China Philharmonic Orchestra. Aufsehen erregte eine auf-
wendige Lichtinstallation des chinesischen Kiinstlers Li Jiwei an der Fassade des Bot-
schaftsgebdudes. Nicht weniger wichtig waren die anschlieBenden Paralympischen Spiele,
die von Bundesprésident Kohler wahrgenommen wurden und wichtige Ansté8e zum Aus-
tausch von Menschen mit Behinderungen boten.

Im September 2008 beschiftigte sich eine zweitdgige Konferenz des AA und des Deutschen
Stadtetags mit den Perspektiven der kommunalen Zusammenarbeit mit China. Der erste
Deutsch-Chinesische Mediendialog im November 2008 in Berlin griff mit dem Thema ,,Ge-
genseitige Wahrnehmung in den Medien — Wunschbilder, Spiegelbilder, Zerrbilder* Probleme
der gegenseitigen Perzeption im Kontext der Olympischen Spiele auf. Nach mehreren Jahren
Pause war mit der Jazz-Combo Thérichen Tentett wieder ein deutscher Beitrag auf dem inter-
nationalen ,,Nine Gates Jazz Festival“ in Peking prisent. Ein weiterer kultureller Hohepunkt
der ersten Jahreshilfte 2009 war die Ausstellung ,,Im Zeichen des weilen Adlers: Hofische
Kunst aus Sachsen-Polen (1670 — 1763) der Staatlichen Kunstsammlungen Dresden im Pa-
lastmuseum Peking, verbunden mit einem Auftritt der Séchsischen Staatskapelle in der Neuen
Nationaloper.

Das AA koordinierte die auf Initiative von BM a.D. Steinmeier zusammen mit der Deutschen
Wirtschaft zustande gekommenen Arbeiten zum Wiederaufbau von acht durch das Erdbeben
zerstorten Schulen in der chinesischen Provinz Sichuan. Darunter befindet sich auch eine
durch das AA als Pilotprojekt der Krisenvorsorge konzipierte Schule.

Waihrend des ganzen Jahres ging der Ausbau der institutionellen kulturellen Présenz in
China voran, so wurden im Berichtszeitraum durch das GI mit chinesischen Partnern die
Sprach- und Lernzentren in Tientsin (Tianjin), Chongqing und Nanking (Nanjing) gegriindet.
Seit dem 12. Mérz 2009 gibt es eine neue Auslandsschule: Die ,,Daimler Deutsche Schule
Fuzhou* als Abteilung der privaten ,,Sunshine International School®.

GroBe Resonanz fand vor dem Hintergrund der chinesisch-japanischen und koreanisch-japani-
schen Geschichte die Vorstellung des gemeinsamen deutsch-franzdsischen Geschichtsbuchs
anlésslich einer Vortragsreihe des Historikers Etienne Francois am 4. November 2008. Vertieft
wurde die Thematik auf dem europaisch-asiatischen Historiker-Kolloquium ,,World War II
in Asia and Europe — War, Memories and Reconciliation®, das vom 6. bis 8. November 2008
in der Tongji-Universitét in Shanghai als deutsch-franzosisches Gemeinschaftsprojekt statt-
fand.
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»,Deutschland und China — Gemeinsam in Bewegung*

Die dreijahrige Veranstaltungsreihe "Deutschland und China - Gemeindewegung”

(Chinesisch#EF[E4T) ist diebisher groRte Prasentation Deutschlands im AuslandSie
steht unter der gemeinsamen Schirmherrschaft von Bundesprésident Kohler und

Staatsprasident Hu Jintao. Von 2007 bis 2010 stellt sich unser Land nicht nur in Peking und

Shanghai, sondern in weiteren fiinf Regionalmetropolen Chinas, deren dynamische
Entwicklung und aufstrebende Mittelschicht im Ausland oft nicht hinreichend
wahrgenommen wird, als moderner, kreativer und zukunftsorientierter Partner \®@deie
Veranstaltungsreihe sind die Férderung gegenseitigen Verstehensrtradéres als
Grundlage erfolgreicher Kooperation und der Aufbau und die nachhaltige Festigesg e
positiven, innovations- und zukunftsorientierten Deutschlandbildes.

Unter dem Themenschwerpunktachhaltige Urbanisierung“ bietet Deutschland China

an, gemeinsam Visionen und innovative, nachhaltige Losungen fir die Herausforderungen

der Urbanisierung zu entwickeln und umzusetzen. Hierzu findet ein umfangreicitsshde
chinesisches Programm mit Ausstellungen, Konferenzen und Symposien zu &urage
Wirtschaft und Wissenschatft statt, das durch Pop-Festivals, Filmwochesn Bosater-,
Musik- und Tanzdarbietungen erganzt wird. Hohepunkt ist jeweils eine neuntagiges¢b-
Chinesische Promenade” mit einer Ausstellung in kreativ gestaltetdloRaauf einem
zentralen offentlichen Platz.

Die ersten vier Stationen der Veranstaltungsreihe wurden vondeaieiertel Million Men-
schenbesucht. Der Auftakt fand im Herbst 2007 in Peking statt, erste Station war das
prosperierende Nanjing; Bundeskanzlerin Merkel gab personlich den Startscheiss. Z
Station war im Mai/Juni 2008 das zentralchinesische Chongging. Dritte Statiam wa
Herbst 2008 die sudchinesische Metropole Kanton. Im Frihjahr 2009 folgte das

nordostchinesische Shenyang; 300.000 Burger — ein Besucherrekord — kamen, um die dortige

Deutsch-Chinesische Promenade zu sehen.

Projekttrager ist das AA, das eng mit dem Asien-Pazifik-Ausschussedesdhen Wirtschaft
(APA), dem GI und der Initiative "Deutschland — Land der Ideen" zusammeésarBesher
beteiligen sich neben verschiedenen Ressorts, Bundeslandern und Gemein@énvéinta

schaftsunternehmen Sechs bedeutende deutsche Unternehmen sind als ,Offizielle Partner*

durchgehend auf allen Stationen prasent. Sie pragen mit Beitrdgen zu naahhaltige
Energienutzung, 6kologischem Bauen und modernen Umwelttechnologien das positive
Erscheinungsbild entscheidend mit.

Im Zentrum der Aktivitaten idapan stehen die Vorbereitungen auf die Jubilaumsfeierlichkei-
ten aus Anlass von 150 Jahren Deutsch-Japanischer Beziehungen im Jahre 2011.,Ziel ist es

Leistungen, Erfolge und Perspektiven der deutsch-japanischen Partnesstitatind erleb-
bar zu machen. Mit einem effektiven Ressourcen- und Organisationsaufwand korezentrie
sich die Partner neben einer Reihe von Projekten auch auf einige wenige hochkarange
staltungen, die im Herbst 2010 schon beginnen sollen.

Die Botschaft engagiert sich seit 2007 verstarkt in den Regionen au3erhBHildegszent-
ren Tokyo und Osaka. Durch hochrangige Teilnahme regionaler Personlichksitealik,
Wirtschaft und Kultur werden bestehende Netzwerke gestéarkt und der AKBP neug£ug



erschlossen. Die Deutsche Schule Kobe feierte im Berichtszeitraum ihr 100-jahriges Beste-
hen und zieht nach einer schwierigen Anpassungsphase Mitte 2009 in ein von ihr nach mo-
dernsten 6kologischen Gesichtspunkten erbautes Gebdude um. Die seit 2006 betriebene Er-
weiterung um einen englischsprachigen Zweig, das neue Gebédude und die jetzt verkehrsgiins-
tige Lage im Hafen von Kobe diirften den Bestand der Schule dauerhaft sichern. Gro3e Reso-
nanz fand bei unseren japanischen Partnern die Veranstaltungsreihe des GI Tokyo zum Thema
,»Wege zur Versohnung* und die Vorstellung des deutsch-franzosischen Geschichtsbuchs -
dies auch vor dem Hintergrund des geschichtlich belasteten, nach wie vor nicht aufgearbeite-
ten Verhéltnisses Japans zu China und Korea.

Mit der Buddy-Béaren-Ausstellung vom 14. Oktober bis 3. November 2008 gelang der deut-
schen AKBP in Pjongjang die erste 6ffentlich zugéngliche Kunstausstellung aus dem Ausland
in Nordkorea iiberhaupt. Ferner wurde im Berichtszeitraum ein Kulturerhaltprojekt zur Sa-
nierung des ehemaligen Wohnhauses des Griinders der Yi-Dynastie nebst anderen ausgewéhl-
ten Gebauden in der Grenzstadt Kaesong initiiert.

Kultur- und Entwicklungszusammenarbeit in Myanmar werden als ein wichtiger Hebel ange-
sehen, um politische Beziehungen zu Myanmar zu stirken. Myanmar dul3ert derzeit Interesse
an der Forderung der deutschen Sprache. Das GI konnte 2008 erstmals zwei Sprachdozentin-
nen der University of Foreign Languages in Rangun und Mandalay zu einer zweimonatigen
Sprachfortbildung nach Berlin schicken. Im Marz 2009 wurde eine deutsche Methodiktraine-
rin fiir jeweils zwei Wochen an die beiden Universititen entsandt. Daneben wird auch der
Wissenschaftsaustausch, insbesondere im Bereich der Forstuniversitit in Yesin, aber auch im
Bereich Wissenschaft und Engineering, Architektur und Fernerkundung seitens der zustandi-
gen Ministerien gefordert.

Anlésslich des Besuchs von Bundesprésident Kohler in der Mongolei im September 2008 un-
terzeichneten die damalige mongolische Au3enministerin Oyun und der damalige Staatsmi-
nister Erler eine Erklarung Gber ,,Umfassende Partnerschaft®, die auch im kulturellen und
wissenschaftlichen Bereich eine enge Kooperation vorsieht. Schwerpunkte der bilateralen Zu-
sammenarbeit sind: Forderung des Deutschunterrichts, Hochschulkooperationen und archio-
logische Forschung. Hohepunkte der seit 1999 bestehenden intensiven Zusammenarbeit des
DAI mit der Mongolischen Akademie der Wissenschaften waren die Vermessung der alten, im
achten Jahrhundert erbauten uighurischen Hauptstadt Harbalgas im letzten Jahr, erste Gra-
bungen im Sommer 2009 sowie eine anschlieBende Ausstellung zu den bisherigen Ergebnis-
sen der archéologischen Forschungen in Karakorum und Harbalgas in der Deutschen Bot-
schaft in Ulan Bator. Seit Anfang 2008 sind eine Beauftragte und Expertin fiir Deutschunter-
richt des GI titig. Die GI-Beauftragte organisierte im Mirz 2009 eine groBe Giinther Ucker
Ausstellung ,,Huldigung an die Steppe fur Ulaan Baatar* in der Galerie fiir Moderne Kunst
in Ulan Bator. Gezeigt wurden bemalte gro3formatige Tiicher, die im Zusammenhang mit
Giinther Uckers Mongoleireisen in den 80er Jahren und einer Tibetreise im Jahr 1993 ent-
standen sind.

In Malaysia veranstaltete die Botschaft Kuala Lumpur vom 22. April bis 24. April 2009 unter
dem Titel ,,GerMANY FACES Malaysia* Deutschlandtage an einer Spitzenuniversitit. Bei
einer deutschen Bildungs- und Wirtschaftsmesse stellten sich deutsche Universititen, Firmen
und Kulturtrdger vor. In rund 20 Vortrdgen und Diskussionsrunden wurde Wissenswertes zur
deutschen Politik, Wirtschaft, Wissenschaft, dem dualen Ausbildungssystem sowie Kunst und
Kultur vermittelt. Das GI veranstaltete eine Filmwoche, zeigte Ausstellungen und warb fiir die
deutsche Sprache. Der DAAD informierte iiber Studium und Forschung in Deutschland. Ein
German-Food-Festival brachte den Besuchern die deutsche Kiiche nah.
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Ziel der AKBP in Neuseeland ist die Vermittlung eines modernen Deutschlandbildes und
Sympathiewerbung fiir unser Land. Auch wenn die Kenntnisse iiber Deutschland bei der brei-
ten Offentlichkeit liickenhaft sind, erfreut sich unser Land und insbesondere Berlin bei den
Kultureliten eines beachtlichen Interesses. Die Anziehungskraft der deutschen Hauptstadt
wird durch die positiven Schilderungen prominenter Berlin-Besucher wie dem fiir den ,,Boo-
ker-Preis* 2008 nominierten Schriftsteller Lloyd Jones, der sich im Rahmen eines Stipendi-
ums von ,,Creative New Zealand* ein Jahr in Berlin aufhielt, noch verstiarkt. Deutschland ist
nach Australien, den USA und GroBbritannien der viertwichtigste Partner Neuseelands in der
Forschungskooperation und wird als strategischer Partner angesehen, mit dem die Zusam-
menarbeit besonders effektiv ist. Aktuelle Beispiele fiir bilaterale Forschungsaktivitdten mit
Neuseeland sind etwa die institutionelle Partnerschaft zwischen dem Geoforschungzentrum
Potsdam und dem ,,Institute of Geological and Nuclear Science und die Kooperation beim
Ringlaserprojekt zwischen der TU Miinchen und der University of Canterbury.

Zu Australien bestehen gute und vielfaltige Beziechungen im kiinstlerischen Bereich, nicht
zuletzt aufgrund der hohen Zahl deutschstimmiger Australier (11%). Das jahrliche AUDI-
Filmfestival — vom GI Sydney organisiert — erfreute sich auch in diesem Jahr gro3en Zulaufs
und sehr positiver Berichterstattung. Einen weiteren Hohepunkt bildeten im Mérz 2009 die
sechs Konzerte des Leipziger Thomanerchors in Sydney und Melbourne. Der Thomanerchor
gab damit in Australien sein Debut. Die 55 Chorknaben im Alter von 10 bis 18 Jahren traten
sowohl a capella als auch in Begleitung des Sydney und des Melbourne Symphony Orchestra
auf.

Im Rahmen des Kulturerhaltprogramms konnte 2008 ein lang gehegtes Projekt mit dem Pazi-
fikstaat Samoa umgesetzt werden. Es widmet sich der Digitalisierung wichtiger historischer
Akten aus der deutschen Kolonialzeit (1900-1914), die dadurch fiir das Bundesarchiv und die
internationale Pazifikforschung zur Verfiigung stehen.
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IV.  Mittlerorganisationen und andere Einrichtungen der AKBP

1. Goethe-Institut (GI)

Der grof3te Mittler der deutschen Auswértigen Kultur- und Bildungspolitik ist das GI
(www.goethe.de). Schon seit den flinfziger Jahren ist es fiir die Bundesregierung auf dem Ge-
biet der Férderung der deutschen Sprache und in der allgemeinen Kulturarbeit titig. Das
Verhiltnis zwischen GI und AA ist in einem Rahmenvertrag geregelt. Danach sind die Haupt-
aufgaben des GI die Forderung der Kenntnis der deutschen Sprache im Ausland, die Vermitt-
lung eines aktuellen und umfassenden Deutschlandbildes im Ausland durch Informationen
iiber das kulturelle, gesellschaftliche und politische Leben sowie die Forderung des inter-
nationalen Kulturaustausches.

Der 2007 begonnene Reformprozess wurde planmifig in diesem Jahr vollendet. Er umfasste
128 Einzelmafinahmen, die das GI zu einer modernen und der aktuellen Entwicklung ge-
wachsenen Institution gemacht haben. Vom AA erhielt das GI 2008 Zuwendungen in Hohe
von ca. 211 Mio. €. Erstmals war der Haushalt weltweit weitgehend budgetiert: An die Stelle
von Einzelentscheidungen traten Zielvereinbarungen zwischen dem AA und dem GI. Insge-
samt verfligte das GI im Jahr 2008 iiber einen Gesamthaushalt von rund 250 Mio. €.

Die Umorganisation der Zentralverwaltung in Miinchen und die Verlagerung von Verant-
wortung in die 13 Regionen im Ausland wurde im Berichtszeitraum abgeschlossen. Die zuvor
134 Goethe-Institute im Ausland wurden ergénzt: Im Rahmen der ,,Aktion Afrika® wurde das
im Jahr 1998 geschlossene GI in Daressalam (Tansania) im September 2008 wiedereroffnet,
im Juni 2009 eines in Luanda (Angola) eréffnet. Hinzu kamen vier neue Verbindungsbiiros in
Afrika, in Kigali (Ruanda), Lilongwe (Malawi), Ouagadougou (Burkina Faso) und Kano (Ni-
geria). Das Institutsnetzwerk in Russland wurde im Mérz 2009 durch ein GI in Nowosibirsk
erweitert. GI und AA sind im Gesprich iiber die Erdffnung weiterer Institute, die jedoch eine
weitere positive Entwicklung der vom Bundestag bewilligten Haushaltsmittel voraussetzt,
wenn nicht an anderer Stelle die Prasenz eingeschriankt werden soll.

Das Netzwerk des Gl, zu dem auBler den Instituten im Ausland und 13 Instituten in Deutsch-
land auch 11 Verbindungsbiiros zu rechnen sind, wird ergénzt durch 43 Goethe-Zentren, 122
deutsch-ausliandische Kulturgesellschaften, 76 Lern- und Informationszentren, Deutsche Le-
sesdle und Dialogpunkte, 150 Lehrmittelzentren, 54 Sprachlernzentren und 301 lizenzierte
Priifungszentren. So hat das GI in 128 Lindern 905 Anlaufstellen. Uber 200.000 Menschen
haben 2008 an Deutschkursen des GI teilgenommen. Uber 18 Mio. Personen wurden durch
Kultur- und Informationsprogramme erreicht. In den Bibliotheken gab es tiber 700.000 Ent-
leihungen und fast 350.000 Informationsanfragen im Ausland. Monatlich wurden die Websei-
ten des GI rund 18 Mio. Mal abgerufen. Geplant und durchgefiihrt wurden die vielféltigen
Aufgaben durch knapp 2.900 Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen weltweit.

Das GI verwirklicht viele seiner Programme mit Partnern des Gastlandes. Zusétzlich arbei-
tet es wo immer mdglich mit Kulturinstituten anderer europdischer Lander wie dem British
Council, der Alliance Francaise oder dem Instituto Cervantes zusammen. An einigen Orten
sind zwei oder mehr europdische Kulturinstitute in demselben Gebédude untergebracht und be-
nutzen gemeinsame Réumlichkeiten. Eine Reihe nationaler Kulturinstitute aus europdischen
Landern haben sich zu EUNIC, dem ,,European Network of National Institutes for Culture®,
zusammengeschlossen. Den Vorsitz hat seit Marz 2008 der Generalsekretér des GI inne.
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2. Deutscher Akademischer Austauschdienst (DAAD)

Als grofite deutsche Forderorganisation fiir die internationale Hochschulzusammenarbeit
erfiillt der DAAD zugleich Aufgaben der AKBP, der Entwicklungspolitik sowie der nationa-
len Hochschulpolitik (www.daad.de). Dariiber hinaus nimmt der DAAD eine Mittlerfunktion
im Rahmen der europiischen Bildungspolitik wahr, insbesondere bei den Austausch- und
Mobilitatsprogrammen der EU. Diese Mittlerfunktion spiegelt sich im Haushalt des DAAD
und seinen Finanzierungswegen wider. Vom Haushalt des DAAD 2008 tragt das AA als insti-
tutioneller Forderer den weitaus grofSten Teil der Verwaltungskosten (21,1 Mio. €) und den
groBten Teil der Programmkosten (120,1 Mio. €). Die Projektférderung von Seiten des BMBF
belief sich auf rund 64,7 Mio. €. Das BMZ forderte in Hohe von 26,4 Mio. € Bildungsprojek-
te im entwicklungspolitischen Bereich. Der Gesamthaushalt erhohte sich auf rund 303,9 Mio.
€.

Der DAAD vergab 2008 insgesamt 57.514 Stipendien. Von den 36.192 geforderten Ausldnde-
rinnen und Ausldandern waren 28.271 Studierende und Graduierte, 7.921 Wissenschaftlerinnen
und Wissenschaftler, Hochschullehrerinnen und -lehrer, Kunstschaffende sowie Administrato-
rinnen und Administratoren. Von den insgesamt 21.322 geforderten Deutschen waren 15.531
Studierende und Graduierte, 5.791 Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler, Hochschulleh-
rerinnen und -lehrer, Kunstschaffende sowie Administratorinnen und Administratoren. Zu-
satz-lich wurden im Hochschuljahr 2007/08 im Rahmen der europdischen Programme E-
RASMUS und LEONARDO 27.006 Studierende und 2.991 Dozentinnen und Dozenten aus
Deutschland bei einem Auslandsaufenthalt gefordert.

3. Alexander von Humboldt-Stiftung (AvH)

Die AvH widmet sich dem internationalen Austausch hoch qualifizierter Wissenschaft-
lerinnen und Wissenschaftler und tragt damit wesentlich zur internationalen Wettbewerbsfa-
higkeit Deutschlands als Hochschul- und Wissenschaftsstandort bei (www.humboldt-
foundation.de). Sie erhielt hierzu im Haushaltsjahr 2008 vom AA 31,5 Mio. € an Projektmit-
teln sowie zur Finanzierung von Sach-, Personal-und Investitionsausgaben 5,1 Mio. €. Die
Projektforderung von Seiten des BMBF betrug 25,3 Mio. €, das BMZ wendete 4,7 Mio. € zu.
Der Gesamtetat der AvH im Jahr 2008 belief sich auf rund 68 Mio. €.

Die AvH forderte 2008 1.966 auslandische Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler mit
einem Stipendium in Deutschland, davon erhielten 1.350 erstmalig eine Forderung, 296 wur-
den erneut gefordert und 320 Stipendien wurden fiir Kurzaufenthalte vergeben. In diesen Zah-
len enthalten sind 61 Bundeskanzler-Stipendiatinnen und Stipendiaten aus den USA, der Rus-
sischen Foderation und der Volksrepublik China, die ebenfalls aus Mitteln des AA finanziert
werden.

4. Institut flr Auslandsbeziehungen (ifa)

1917 als ,,Deutsches Auslands-Institut” in Stuttgart gegriindet und 1949 als ,,Institut fiir Aus-
landsbeziehungen* wieder aufgebaut, ist das ifa die élteste Kulturmittlerorganisation der Bun-
desrepublik Deutschland (www.ifa.de). Das ifa engagiert sich weltweit fiir Mediendialoge,
den Dialog der Zivilgesellschaften, Kunstaustausch sowie die Vermittlung au3enkultur-
politischer Informationen. Durch vielfaltige Programme und Projekte fordert das ifa nach-
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haltig das Versténdnis fiir Deutschland im Ausland. Der Gesamtetat des ifa betrug im Jahr
2008 17,4 Mio. €. Das AA trug 3,56 Mio. € (64%) an institutioneller Férderung und 11,65
Mio. € (97,9%) an Projektforderung bei. Hinzu kamen Forderleistungen des Landes Baden-
Wiirttemberg in Hohe von 0,9 Mio. € (15,9%) und der Stadt Stuttgart in Hohe von 0,3 Mio. €
(5,5%). Im Juli 2007 haben das AA und das ifa einen Rahmenvertrag unterzeichnet, der die
Aufgaben des ifa im Rahmen der Auswértigen Kulturpolitik definiert und die Verfahren der
Zusammenarbeit beider Institutionen regelt. Am 3. April 2009 wurde erstmalig der Theodor-
Wanner-Preis des ifa an Daniel Barenboim verlichen. Im April 2009 wurde das ifa-Haus
Berlin eingeweiht.

5. Bundesverwaltungsamt — Zentralstelle ftr das Auslandsschulwesen (ZfA)

Die ZfA ist eine Abteilung des Bundesverwaltungsamts und untersteht der Dienstaufsicht des
Bundesinnenministeriums sowie der Fachaufsicht des AA (www.auslandsschulwesen.de). Sie
betreut die schulische Arbeit im Ausland padagogisch, personell und finanziell und fordert
derzeit 135 deutsche Auslandsschulen und 812 ausldndische schulische Einrichtungen finan-
ziell und personell mit rund 1.900 vermittelten Lehrkréften sowie Fachberaterinnen und Fach-
beratern. Die ZfA ist verantwortlich fiir die Auswahl, Vorbereitung und Fortbildung der Lehr-
kréafte und des pddagogischen Leitungspersonals. Sie organisiert Lehrerentsendeprogramme
sowie Mallnahmen zur Foérderung eines intensiven Deutschunterrichts an ausldndischen Schu-
len und koordiniert das Auslandsschulwesen als gemeinsame Aufgabe von Bund und Léndern.
Die ZfA berit dariiber hinaus private und 6ffentliche Schultridger mit dem Ziel, die Eigen-
verantwortung der Schulen zu stirken, um sie fiir internationale Bildungsmarkte nachhaltig
wettbewerbsfahig zu machen.

Fiir schulische Arbeit im Ausland wurden 2008 rund 184 Mio. € ausgegeben. Daraus werden
iber die ZfA sdmtliche Zuwendungen an Auslandsschulen und vermittelte Lehrkrifte, fiir
Fort- und Weiterbildungsmafnahmen sowie die Durchfiihrung von Priifungen gezahlt. Aus
diesen Mitteln werden auch die Ausgaben fiir deutsche Lehrkréfte an den 14 Européischen
Schulen und Projekte des Padagogischen Austauschdienstes finanziert.

6. Padagogischer Austauschdienst (PAD)

Der Pddagogische Austauschdienst (PAD) fiihrt im Auftrag der Lédnder und des AA Aus-
tauschmalinahmen im Schulbereich durch. Im Kalenderjahr 2008 standen dazu 1,6 Mio. €
zur Verfiigung. Rund 18.000 deutsche und auslédndische Schiilerinnen und Schiiler wurden
iiber Schulpartnerschaften mit den USA, mittel- und osteuropdischen Staaten, der GUS, Israel
und den Paléstinensischen Gebieten gefordert. Das ,,German-American Partnership Pro-
gram* ist dabei das groflte Einzelprogramm des AA, das jéhrlich etwa 1.000 Schiiler und
Schiilerinnen aus Deutschland und den USA einen Austauschaufenthalt im anderen Land er-
mdglicht. Im Rahmen des Johannes-Rau-Programms kamen auch 2008 wiederum 20 Schiile-
rinnen und Schiiler aus Israel nach Deutschland. Weitere Begegnungen wurden 2008 durch
das Pramienprogramm mit 781 geforderten Teilnehmern — davon 470 im Preistragerprogramm
und 311 im Sprachkursprogramm — und das Fremdsprachenassistentenprogramm ermdglicht.
Uber die Begabten- und Nachwuchsférderung unterstiitzt das BMBF die Begegnung begab-
ter junger Menschen. Bundeswettbewerbe wie ,,Jugend forscht" und der ,,Bundeswettbewerb
Fremdsprachen" standen auch 2008 fiir Schiilerinnen und Schiiler der Deutschen Schulen im
Ausland offen.
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7. Deutsche UNESCO Kommission (DUK)

Die UNESCO als Sonderorganisation der Vereinten Nationen flir Bildung, Wissenschaft, Kul-
tur und Kommunikation ist die einzige VN-Organisation mit nationalen Kommissionen. 2008
betrugen die Fordermittel des AA fiir die Deutsche UNESCO-Kommission (DUK)1,6 Mio. €.
Die DUK warb dariiber hinaus Drittmittel in Hohe von ca. 1,5 Mio. € ein. Rechtlich ist die
DUK ein eingetragener Verein mit rund 100 Mitgliedern und fungiert als nationale Verbin-
dungsstelle in allen UNESCO-Fragen. Sie berit die Bundesregierung und koordiniert die
Realisierung des UNESCO-Programms in Deutschland. Sie regt die Zusammenarbeit von
Fachorganisationen mit der UNESCO an und informiert die Offentlichkeit.

In Kooperation mit dem AA hat die DUK 2008 ,,kulturweit* aus der Taufe gehoben. Das
Programm bietet jungen Menschen aus Deutschland die Moglichkeit, einen internationalen
Freiwilligendienst bei Partnerorganisationen in der Auswértigen Kultur- und Bildungspolitik
zu leisten. Im Rahmen des Afrika-Schwerpunkts der Bundesregierung hat die DUK mit Mit-
teln des AA die Zusammenarbeit mit afrikanischen UNESCO-Nationalkommissionen
intensiviert. Ziel der Initiative ist es, die Arbeit der Nationalkommissionen und damit die Par-
tizipation der Zivilgesellschaft an der demokratischen Entwicklung zu férdern.

Daneben koordinierte die DUK im Berichtszeitraum fiir das AA die deutsche Vorbereitung
und Wahrnehmung mehrerer UNESCO-Weltkonferenzen: Weltkonferenz der Bildungsmi-
nister (Genf), Welthochschulkonferenz (Paris) und Weltkonferenz fiir Erwachsenenbildung
(Belem, Brasilien). Anlésslich der Halbzeit der UN-Dekade ,,Bildung fiir nachhaltige Ent-
wicklung* (2005 — 2014) richtete sie vom 31. Mérz bis 2. April 2009 in Bonn in Kooperation
mit der UNESCO und dem BMBF die UNESCO-Weltkonferenz Bildung fiir nachhaltige Ent-
wicklung aus. Als nationale Kontaktstelle fiir den Informationsaustausch und die Umsetzung
des Ubereinkommens der Vielfalt kultureller Ausdrucksformen in Deutschland organisierte
die DUK gemeinsam mit der Internationalen Foderation der Koalitionen fiir Kulturelle Viel-
falt das Nachwuchsforderprogramm ,,U40 — Kulturelle Vielfalt 2030*. Im Rahmen dieses
Programms konnten 50 junge Kulturexperten aus 34 Landern als Beobachter an der zweiten
Konferenz der Vertragsparteien teilnehmen und ihre Vorschlige fiir Kulturelle Vielfalt 2030
diskutieren.

8. Deutsches Archéologisches Institut (DAI)

Das 1829 gegriindete und seit 1874 — mit einer Unterbrechung zwischen 1934 und 1970 —
dem AA zugeordnete DAL fiihrt mit seinen mehr als 250 fest angestellten Beschéftigten ar-
chéologische Ausgrabungen und Forschungen durch und pflegt Kontakte zur internationa-
len Wissenschaft (www.dainst.org). Es unterhilt Abteilungen in Rom, Athen, Kairo, Istanbul
und Madrid sowie AuBlenstellen in Teheran (Iran), Bagdad (Irak), Sanaa (Jemen) und Damas-
kus (Syrien). Im Bundeshaushalt 2008 wurden dem DAI 24,1 Mio. € zur Verfiigung gestellt.

Das DAI konnte seinen erfolgreichen Modernisierungsprozess fortsetzen, neue Koopera-
tionsprojekte etwa in Athiopien beginnen und sich erfolgreich mit Universititen im In- und
Ausland vernetzen. Im Rahmen der AuBlenwissenschaftsinitiative wurden erste Aus-tausch-
mafBnahmen mit Agypten, China und Portugal vereinbart. Nach langer Unterbrechung der
dortigen Priasenz wird die Abteilung Madrid eine Forschungsstelle in Lissabon einrichten.
Auch in China laufen Vorbereitungen fiir die Einrichtung einer DAI-Aufenstelle in Peking.
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9. Deutsche Geisteswissenschaftliche Institute im Ausland (DGIA)

Im Geschiftsbereich des BMBF wird die 6ffentlich-rechtliche Stiftung Deutsche Geistes-
wissenschaftliche Institute im Ausland unterhalten (www.stiftung-dgia.de). Der Jahresetat
belief sich 2009 auf rund 32 Mio. €. Die Stiftung DGIA ist damit die grofte deutsche geis-
teswissenschaftliche Forschungseinrichtung, die ausschlieBlich im Ausland tétig ist. IThr Auf-
trag ist die Forderung der Forschung mit Schwerpunkten auf den Gebieten der Geschichts-,
Kultur-, Wirtschafts- und Sozialwissenschaften in ausgewéhlten Landern. Zu diesem
Zweck unterhélt die Stiftung DGIA derzeit zehn geisteswissenschaftliche Forschungsinsti-
tute. Thre Aufgaben in den Bereichen Forschung, Nachwuchsférderung und Serviceleistungen
strahlen auf die Auswirtige Kulturpolitik aus. Das Forum fiir Kunstgeschichte Paris wurde im
Jahr 2006 in die Stiftung aufgenommen. Ein wichtiger inhaltlicher Schwerpunkt der Stiftung
liegt auf der historischen Forschung, die derzeit in den sechs Instituten in London, Moskau,
Paris, Rom, Warschau und Washington betrieben wird. Daneben sind die beiden Orient-Insti-
tute in Beirut und in Istanbul auf dem Gebiet der Orientalistik, Islamwissenschaft und Turko-
logie sowie das Deutsche Institut fiir Japanstudien in Tokyo interdisziplindr im Bereich der
geistes-, sozial- und wirtschaftswissenschaftlichen Forschung tétig.

10.  Kulturstiftung des Bundes (KSB)

Die Kulturstiftung des Bundes - eine gemeinniitzige Stiftung des biirgerlichen Rechts mit Sitz
in Halle an der Saale - wurde 2002 gegriindet, um Kunst und Kultur im Rahmen der Zustan-
digkeit des Bundes zu fordern (www.kulturstiftung-des-bundes.de). Einen Schwerpunkt der
Tétigkeit bildet die Forderung innovativer Programme und Projekte im internationalen
Kontext. Ein Fokus liegt auf kulturellem Austausch und grenziiberschreitender Zusam-
menarbeit. 2008 erhielt die KSB fiir ihre Arbeit Zuwendungen aus dem Haushalt des BKM
in Hohe von 36 Mio. €. Die KSB ist ein wichtiger Kooperationspartner fiir die Goethe Insti-
tute und hiufig maBigeblich an der Mitfinanzierung deren Projekte beteiligt.

Zu den international ausgerichteten Projekten, die die Stiftung im Berichtszeitraum for-
derte, gehort unter anderem das Projekt ,,Wanderlust — Fonds fiir internationale Theaterpart-
nerschaften. 2009 wurden erstmals Forderungen fiir 17 Projekte ausgelobt, in denen deutsche
und ausldndische Theater gemeinsam spielen oder kiinstlerisches Personal austauschen. Ge-
forderte Projekte sind etwa das deutsch-tiirkische Theaterprojekt ,,Cabinett™ oder das deutsch-
paléstinensische Projekt ,,Homeland Biladi®, das Jugendliche aus Leipzig und dem Fliicht-
lingslager Jenin im Westjordanland fiir zwei Spielzeiten zusammen bringen soll. Ein weiterer
Schwerpunkt der Arbeit war das Thema "'Deutschland 2009. Projekte zum 60. Jahrestag
der deutschen Teilung und zum Fall der Mauer vor 20 Jahren', das unter anderem mit
internationalen Projekten, wie zum Beispiel der in Los Angeles eréffneten Ausstellung ,,Kunst
und Kalter Krieg. Deutsche Positionen 1945 — 1989%, zur Riickschau auf eine wichtige euro-
péische Zeitenwende einlddt. Zu den von der KSB geforderten selbst verwalteten Kultur-
forderfonds gehort unter anderem auch der Deutsche Ubersetzerfonds.
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11. Haus der Kulturen der Welt (HKW)

Das Haus der Kulturen der Welt ist heute ein Geschiftsbereich der ,,Kulturveranstaltungen
des Bundes in Berlin GmbH* (KBB), zu der auch die Berlinale und die Berliner Festspiele —
einschlieBlich Martin-Gropius-Bau — gehoren. Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten
durch den BKM, ist Alleingesellschafter der KBB. Seit seiner Griindung 1988 hat sich das
HKW (www.hkw.de) in der ehemaligen Kongresshalle in Berlin zu einem profilierten Zent-
rum flr zeitgendssische aufRereuropaische Kinste und einem Ort grenziiberschreitender
Projekte entwickelt. Die Programmarbeit des HKW wurde 2008 vom AA mit 1,25 Mio. € und
vom BKM mit rund 1,97 Mio. € unterstiitzt.

Das HKW hat die Aufgabe, Werke aul3ereuropaischer Kulturen — vor allem zeitgendssi-
sche Kunst — aus den Bereichen Bildende Kunst, Tanz, Theater, Musik, Literatur, Film und
Medien zu zeigen und sie in einen Bezug zum européischen Kulturleben zu setzen. Dabei
wird der Schwerpunkt auf die Erkundung von Mdglichkeiten interkultureller Zusammen-
arbeit und ihre Prasentation gelegt. RegelmdBig wiederkehrende Festivals, thematische oder
regionale Veranstaltungsreihen pragen die Programmstruktur des Hauses. Im Berichtszeit-
raum beschéftigten sich die Programme des HKW unter anderem mit einem Festival des neu-
en Afrikanischen Films ,,African Screens®. Die Veranstaltungsreihe ,,Globale Geschichten*
widmete sich dem Schicksalsjahr 1989 und lenkte dabei den Blick iiber Europa hinaus auf die
Ereignisse in anderen Kontinenten wie den Abzug der sowjetischen Truppen aus Afghanistan,
den Abzug kubanischer Truppen aus Angola und das Massaker vom Tiananmen-Platz.

12.  Deutsch-auslandische Kulturgesellschaften

In vielen Landern der Erde leisten deutsch-auslédndische Kulturgesellschaften einen nicht zu
unterschétzenden Beitrag zum Kultur- und Bildungsaustausch. Die Forderung der deut-
schen Sprache, Informationen iiber das aktuelle Deutschland oder Kulturprogramme gehdren
zu ihren selbst gewéhlten Aufgaben. Damit ergidnzen sie die Tatigkeit des GI weltweit und er-
weitern das Netzwerk der deutschen Auswértigen Kultur- und Bildungspolitik in wirkungs-
voller Weise.

Fiir die Forderung von Projekten dieser Kulturinstitutionen standen 2008 Projektmittel in H6-
he von knapp 2 Mio. € zur Verfligung. Bis zum 1. Januar 2009 forderte das GI im Auftrag des
AA Projekte von mehr als 50 dieser Kulturinstitutionen, seit Anfang 2009 sind es iiber 170.
Etliche dieser Kulturgesellschaften, die besondere Qualitdtsmerkmale aufweisen, sind auf-
grund eines Kooperationsvertrages mit dem GI als Goethe-Zentren tdtig. Im Inland unterstiitzt
das AA die Projektarbeit von gemeinniitzigen Gesellschaften und Vereinen, die sich mit Kul-
tur- und Informationsveranstaltungen fiir den bilateralen Kulturaustausch mit dem Ausland
einsetzen. Im Jahr 2008 belief sich die Unterstiitzung auf rund 126.000 €. Zuséatzlich wurde
die Projektarbeit von fiinf Deutsch-Amerikanischen Instituten mit rund 258.000 € gefoérdert.

13. Deutsch-Amerikanische Fulbright-Kommission

Die Deutsch-Amerikanische Fulbright-Kommission ist eine binationale, von deutscher und

amerikanischer Seite gemeinsam finanzierte Institution, deren Ehrenvorsitzende der deutsche
AulBlenminister und der US-Botschafter in Deutschland sind (www.fulbright.de). Der deutsche
Beitrag lag im akademischen Programmyjahr 2008/2009 bei rund 4,2 Mio. €. Die Gelder stam-
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men aus dem Haushalt des AA und des BMBF. Das Ziel der Fulbright-Kommission ist die
Forderung gegenseitigen Verstandnisses zwischen den USA und Deutschland durch aka-
demischen und kulturellen Austausch von hoch qualifizierten Studierenden, Lehrenden und
Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern.

Im Programmjahr 2008/2009 wurden 736 Stipendien vergeben, seit der Griindung der Kom-
mission 1952 waren es mehr als 42.000 Stipendien. Die Fulbright-Programme umfassen Jah-
res- und Reisestipendien fiir deutsche und amerikanische Studierende und Graduierte. Sie
beinhalten auerdem Programme fiir Lehrerinnen und Lehrer, fiir Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftler, Hochschullehrerinnen und Hochschullehrer sowie ein Programm fiir ameri-
kanische Journalistinnen und Journalisten. Dariiber hinaus werden Seminare zu aktuellen
Themen aus dem Bereich der Bildungspolitik und des Wissenschafts- und Hochschulmanage-
ments fiir deutsche und amerikanische Hochschuladministratoren und -leitungen veranstaltet.
Im Rahmen der ,,Diversity-Initiativen* werden zudem Studierende mit Migrationshin-
tergrund gefordert, die an ,,summer schools® in den USA teilnehmen.

14. Villa Aurora

Die Villa Aurora war das Wohnhaus des deutsch-jiidischen Exilschriftstellers Lion Feucht-
wanger und seiner Frau Marta in Los Angeles (USA). Sie machten es zu einem lebhaften
Treffpunkt groBer deutscher Kiinstler, die vor der nationalsozialistischen Verfolgung in die
USA geflohen waren. Die Villa erinnert noch in vielem an diese Zeit und ist damit ein Stiick
des Erbes deutsch-jiidischer Exilkultur. Seit 1995 besitzt der Verein der Freunde und Forderer
der Villa Aurora mit Sitz in Berlin dieses Haus und nutzt es als Kunstlerresidenz. Jiingere
deutsche Kiinstlerinnen und Kiinstler aus den Fachbereichen Film, Bildende Kunst, Literatur
und Musik erhalten mit Hilfe eines Stipendiums die Gelegenheit zu einem dreimonatigen Auf-
enthalt in der Villa. Angeregt durch die besondere Atmosphére, den Kontakt mit Kollegen und
lokalen Kiinstlern kdnnen sie sich dort ganz der Arbeit an ihrem Projekt widmen. Begeg-
nungsprogramme, Lesungen und andere Veranstaltungen runden den Aufenthalt ab und sollen
den Stipendiaten eine Vernetzung mit Kiinstlern in Amerika ermoglichen, die ihnen fiir ihre
weitere Tétigkeit niitzlich sein kann. Die Villa tragt dadurch auBBerdem zur Pflege der transat-
lantischen Beziehungen bei und fiigt sich so in die AKBP der Bundesregierung ein.

In der seit 2007 alljahrlich im Herbst stattfindenden ,,Villa Aurora Nacht* in Berlin unter
dem Motto ,,Kulturaustausch wird sichtbar* werden die Arbeiten der bisherigen Stipendiaten
préasentiert und die neuen Stipendiaten vorgestellt. Das AA fordert die Tétigkeit des Vereins
jahrlich mit 358.000 €. Der Beauftragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien stellte
der Villa Aurora 2008 Projektmittel fiir Medienkunst-Stipendien und fiir die Aktivitdten des
Berliner Biiros in Hohe von 173.000 € zur Verfiigung.
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